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SVET NOVE REALNOSTI

Ako je psihologija, kao pozitivni izvor kreativ-
ne energije, odredila dramsko stvarala{tvo dela XIX
i prve polovine XX veka, a podosta uticala i na stva-
rala{tvo druge polovine XX veka, mada u jednoj ma-
woj meri ili, bar, na neposredniji na~in, tada je
psihologizacija, wena nametqiva i neinspirativna
sestra, tako|e ostavila ogroman negativan uticaj na
veliki broj dramskih tekstova, koji su zbog nemogu}-
nosti da dosegnu psiholo{ke dubine qudske egzi-
stencije zastajali na nivou puke i nadasve banalne
psiholo{ke ilustracije pri~e i likova. U dana{we
post-post-post-...-moderno doba, kada se, s jedne stra-
ne, pozori{te vra}a ozbiqnom realizmu i govornom
teatru, a s druge, te`i da po svaku cenu ode korak da-
qe u post-post-post... izrazu, dramski tekstovi Alek-
sandra Novakovi}a stoje kao jedan sasvim drugi, no-
vi-stari put kojim se da i}i.

Ako je anti~ku tragediju, kao glavno „pogonsko
motivaciono gorivo“ likova, odredila voqa bogova, a
elizabetansku dramu - u ~oveku zapretena strast za
nekim ili ne~im koja se kao lavina obru{ava i nosi
sve pred sobom, te savremenu dramu psihologija, tek-
stovi Aleksandra Novakovi}a vra}aju motivacione
izvore drame na mesto na skali koje je izme|u antike
i elizabetanskog teatra. Negde izme|u voqe „bogova“
i elizabetanske strasti (a bli`e woj), nalazi se ele-
mentarni rezervoar energije i motivacije koji liko-
ve i radwe u komadima Aleksandra Novakovi}a gura
napred. Psihologije je jako malo, dok psihologiza-
cije uop{te i nema.

5



Ono {to nudi ovakav dramski i dramatur{ki
pristup bavqewa nekom od pozori{nih tema, jeste
oslobo|enost od prevelikog ili bilo kakvog obja-
{wavawa za{to se ne{to de{ava ili za{to je neko
takav i takav. Ovo nije simplifikacija i osiroma-
{ivawe dubine pri~e. Naprotiv. Neke stvari se ne
daju objasniti, a ako se to i mo`e uraditi, samo obja-
{wewe postaje banalno, trivijalno i neuzbudqivo
pozori{tu, a samim tim i gledaocima. Za mnoge poja-
ve i fenomene, bilo iz domena primewene fizike,
ekonomije, sociologije ili neke druge oblasti qud-
skog istra`ivawa i `ivqewa, ne postoje gotovi od-
govori pa ~ak ni recepti kako do odgovora do}i.
Stvari i doga|aji su, jednostavno (ili ne tako jedno-
stavno) – takvi. I qudi u takvim zadatostima, unu-
tra{wim i spoqa{wim, moraju da funkcioni{u.

Upravo to je esencijalno tkawe dramskog opusa
Aleksandra Novakovi}a. On stvara jednu novu realnost
ispuwenu strastima koje guraju junake, predstavnike
nas, koji gledamo predstavu ili ~itamo komad, u dela-
we, u akciju u kojoj nema mesta milosr|u niti bilo ka-
kvoj emociji tog tipa. Empatija Novakovi}evih liko-
va izme|u sebe, a i ka samima sebi se samoukida. Bazi~-
ne strasti postaju motor(i) delawa. @eqa za mo}i,
strast za nasilnim i kontroli{u}im seksom, li{e-
nim qubavi koji slu`i samo za li~no pra`wewe, od-
sustvo saose}awa prema patwi drugog, vrhunski i au-
tenti~ni egoizam - osnovni su energetski kompleksi
koji stvaraju dramu u Novakovi}evim tekstovima. Mo-
`da sve to zvu~i prqavo, nisko i sramotno - ali, izgle-
da da je to svet u kome `ivimo. I koji `ivi u nama.
Svet se ubrzao i postao virtuelan, sve je jedna igra, ta
igra se zove `ivot, ulog smo mi sami, a posle poruke
GAME OVER nemate pravo na ispravqawe gre{aka.
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Kako nazvati pisca Aleksandra Novakovi}a?
Tvorcem paralelnih univerzuma, nove realnosti ili
realistom koji otkriva da se nova realnost uveliko
de{ava i da mi zapravo u woj `ivimo? Svakako se mo-
`e ozna~iti i jednom i drugom definicijom. Nova-
kovi}eva irealna NOVA REALNOST davno je zakuca-
la na vrata na{ih `ivota. Pitawe je samo koliko
smo spremni da tu ~iwenicu sami sebima priznamo.

Predrag [trbac
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NOVI 
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LICA:

ANTON, {ef virtuelnog carstva
MILAN, slu`benik virtuelnog carstva
JOVANA, Milanova qubavnica, 
slu`benica virtuelnog carstva
KATARINA, nezaposlena, Milanova `ena
PETAR, slu`benik ameri~kog virtuelnog 
carstva (jednog od)
Kao i 
MU[KARAC S AKTOVKOM
PRIKAZA
PROSTITUTKA, dvadesetogodi{wi travestit 
VEZA, siva eminencija u tridesetim

Mesto: Beograd, Wujork, Novi Ilijum
Vreme: skora budu}nost
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1.

Antonova kancelarija.
Anton je u poslovnom odelu, vitak, visok, nao~it.
Sredwih je godina.
Kretwe su mu lagane, skoro panterske. Ovo je wegova
teritorija i on wom suvereno vlada. Sve okupqene
nemilice dariva {irokim sinteti~kim osmehom.
ANTON: Dobro ve~e, ja sam Anton. Dobrodo{li na na-
{u malu prezentaciju. Nadam se da ste se opustili i
udobno zavalili u svojim stolicama, jer, verujte mi,
tako se {okantne vesti najlak{e primaju. Ako su
vam telo i um zategnuti, oni mogu pu}i pod priti-
skom te{ke vesti kao palidrvce pod prstom dokonog
pu{a~a, ali ako ste relaksirani, kao {to ste, nadam
se, sada, va{a meka tela i mirni mozgovi amortizova-
}e udar. Jeste li spremni? Ne? Ma, hajde, opustite se.
Udahnite duboko, izbrojite do tri, pa izdahnite. Ta-
ko! Verujte mi, ovo ja za va{e dobro. Vi ste publika i
potrebni ste mi `ivi. Bar za izvesno vreme. Hajde,
udah, jedan, dva, tri, izdah. Idemo jo{ jednom. Jedan,
dva, tri, udah pa izdah. Neki od vas su samo izdahnu-
li. Vi, jeste li `ivi? Jeste? Jeste li sigurni da ste
`ivi? Proverite puls za svaki slu~aj. Nikad se ne
zna. A sad, po{to smo se psihi~ki koliko-toliko
pripremili, da pre|emo na prezentaciju. ^uli ste za
kompjuterske igrice? Ubijawe na vi{e nivoa, kasa-
pqewe, ~ere~ewe, grupisawe armija, bacawe atom-
skih bombi. Ne, gospo|o (ili gospodine), ne govorim
o TV vestima, govorim o igricama. Zna~i, ~uli ste?
Sva ta krv i nasiqe, to je za malu decu. U stvari, naj-
~e{}e i jeste, ali ko sam ja da dajem moralne sudove?
Profit i moral ne idu zajedno, a zabava i moral jo{
mawe. Ono {to ho}u da vam ka`em jeste da su sve te
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ratne igrice za infantilce i predstavqaju relikt
pro{losti. Odrastao ~ovek mo`e u`ivati u pravoj,
mnogo komplikovanijoj igri koja podrazumeva seks,
perverziju, srebroqubqe, qubomoru, opsesiju, devi-
jaciju, prevaru, bolest, ubistvo, a sve u krugu porodi-
ce. [ta god ho}ete! Nema civilizacije - nema tabua!
Vi ste sami kreatori svog moralnog Univerzuma sme-
{tenog u virtuelnu stvarnost! Ugledni gra|ani No-
vog Ilijuma, pozivam vas da ulo`ite u novu kompju-
tersku igru koja }e vas spasiti od va{eg sopstvenog
privatnog `ivota - INTIMO 2009!
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2.

Jovanin stan. [timung: posle vo|ewa qubavi.
Jovana name{ta nabore na ode}i. Ima telo devojke od
devetnaest i lice tridesetogodi{we kraqice. Gra-
ciozna, kao da je malo~as do{la sa prijema u ambasadi.
Milan, mr{kast, u sredwim tridesetim, osredweg
izgleda i osredwe visine, u boksericama, pretura po
stanu.
JOVANA: [ta tra`i{, Milane?
MILAN: Moju torbicu.
JOVANA: Ti se we toliko pla{i{?
MILAN: Jovana, rekao sam ti sto puta: ja se Katari-
ne ne pla{im!
JOVANA: Pogledaj me pa mi to reci.
MILAN: Predivna si.
JOVANA: Reci: ne pla{im se.
MILAN: Ne pla{im se. Katarine. Ne pla{im se Ka-
tarine. Gde mi je torbica?
JOVANA: Kukavice.
MILAN: Gde mi je torbica?!
JOVANA: U kupatilu ti je. Uvek je ostavi{ tamo ~im
do|e{, pla{qivko.
MILAN: Rekao sam ti sto puta da se ne pla{im Ka-
tarine.
JOVANA: A za{to onda nosi{ sa sobom kozmetiku
koju koristi{ kod ku}e? Za{to odjuri{ u kupatilo
~im svr{i{? 
MILAN: Uredan sam i to je sve.
Milan krene u kupatilo.
JOVANA: @eli{ da me spere{ sa sebe, da me tvoja
`ena slu~ajno ne namiri{e. Ali, neka, nije to stra-
{no. Stra{no je to {to {trcne{ malo wenog parfe-
ma na sebe, onako, za svaki slu~aj, da obele`i{ da si
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wena teritorija. Posle mi se, kad ode{, ~ini da ku-
patilo miri{e na tebe i wu i pomislim da ste tu, na
mojim plo~icama, u mojoj kadi vodili qubav. 
MILAN: Jovana, sad stvarno preteruje{.
JOVANA: Spava{ s wom?
MILAN: Naravno. 
JOVANA: Naravno?!
MILAN: [ta se ~udi{? Bila si i pre sa o`ewenima.
JOVANA: Znao si to od prvog dana kad sam do{la u
firmu. Nije ti smetalo.
MILAN: Kod tebe mi ni{ta ne smeta.
Grli je i qubi. Sav je u tome. Jovana je negde drugde.
JOVANA: Kada, Milane?
MILAN: Ne znam.
JOVANA: To mi govori{ ve} godinu dana. 
MILAN: Ako se sad razvedemo, uze}e mi i Irinu i
stan.
JOVANA: To }e uraditi u svakom slu~aju. Stan je wen
kao i }er~ica.
MILAN: [ta ho}e{ da ka`e{?
JOVANA: Samo je majka sigurna. Tako ka`u stari
Latini.
MILAN: Sad bih mogao da te ubijem.
JOVANA: Pa hajde. Ubij me.
Jovana stavqa Milanove {ake na svoj vrat.
JOVANA: Veruje{ Katarini? Misli{ da samo ti
zna{ da vara{? Hajde, {ta misli{, gde je sad? Mo-
`da je na{la nekog mladog pastuva od dvadeset godi-
na pa mu sad dr`i ~asove seksualnog obrazovawa?
Mo`da je taj de~ki} pre tri godine napravio malu
Irinu? 
MILAN: Jovana, nemoj da me isku{ava{.
JOVANA: Pla{i te isku{ewe? Pa ti me onda otpu-
sti i ne}e{ vi{e dolaziti u isku{ewe.
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Pauza. Milan pusti da mu ruke nemo}no padnu pored
tela.
MILAN: Zna{ da ne mogu da te pustim.
JOVANA: Mora}e{ pre ili kasnije ukoliko ne ura-
di{ ne{to. 
MILAN: Brakorazvodne parnice traju sto godina.
JOVANA: Nema veze. Samo je zapo~ni. 
MILAN: Nije to tako lako.
JOVANA: [ta je tu te{ko? Ne misli{ vaqda da si
prvi ~ovek koji }e se razvesti? 
MILAN: Ne, ali tu postoji jedno ali.
JOVANA: Nema tu „ali“. @ive}e{ sa mnom, vi|a}e{
}erku, Anton }e ti dati unapre|ewe.
MILAN: Ne}e ako se razvedem i po~nem da `ivim s
koleginicom s posla. Zna{ kako je Anton opsednut
porodi~nim vrednostima.
JOVANA: [ef nema `enu, decu, qubavnicu, ~ak ni
qubavnika. Lako je wemu da bude moralan. 
MILAN: ^udan ~ovek. [ta }e mu moral kad ima mo}?
JOVANA: Zaboravi na Antona. Sposoban si, na}i }e{
drugi posao.
MILAN: Nije samo to. Irina je ne{to bole{qiva i
ako sad odem...
JOVANA: Premala je da bi tvoj odlazak uticao na wu.
MILAN: Deca ose}aju te stvari.
JOVANA: A ja ne ose}am?!
Jovana se zagrcne kao da }e zaplakati.
MILAN: Jovana, ja te volim, najiskrenije. Nikoga
nikad nisam voleo kao tebe, veruj mi! @ivot po~iwe
kad vodim qubav s tobom. Ti me spasava{, shvata{
li? Samo kad sam pored tebe ja ne mislim o tome kako
vodim proma{en `ivot, a tvoja lepota...
JOVANA: Moja lepota je razlog zbog kojeg nikad ne-
}e{ `iveti sa mnom. Prose~ne tridesetpetogodi{we
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krma~e kao tvoja Katarina tu su da ra|aju decu i iz-
igravaju uzorne majke, a lepota je za kurve. 
MILAN: Nemoj Jovana, zna{ da ne mislim tako. 
JOVANA: A kako misli{?
MILAN: Mislim da za tebe ovaj stan nije dovoqan,
da ti treba vi{e prostora, vi{e uslova, vi{e puto-
vawa, vi{e ode}e, vi{e svega!
JOVANA: Milane, da li to najavquje{ da }e{ me
ostaviti?
MILAN: Ne, samo ka`em da voli{ lepe i skupe stva-
ri, a ja ti ih ne mogu priu{titi.
JOVANA: Lepe i skupe stvari volim, ali to nema ni-
kakve veze s tim {to smo u vezi, jer da je do tvog po-
lo`aja i novca, odavno bih te ostavila. Uostalom,
ako misli{ da ne}e{ mo}i da me za{titi{, mogu da
ti olak{am.
MILAN: To da nisi ni pomislila. Ne}u te pustiti.
Milan je zgrabi u naru~je i ~vrsto stegne.
JOVANA: Ne ste`i me toliko! Boli!
MILAN: Neka. Ne pu{tam te. Ne dam da mi lepota
pobegne.
JOVANA: Zar nisi krenuo u kupatilo?
MILAN: Imam va`nija posla od toga.
JOVANA: Ne}e{ imati vremena da se okupa{.
MILAN: Ba{ me briga!
Milan je gurne na pod.
JOVANA: Pa ko nam se to ponovo uzbudio?
MILAN: [ta misli{?
Jovana ga privla~i na sebe. Milan le`e preko we.
JOVANA: Ho}e{ da me kazni{?
MILAN: Ne. Ho}u da te satrem. Tebe i ono {to se
krije iza tebe.
JOVANA: A {ta bi ti da satre{? Ovo? Ovo?
MILAN: Da. I jo{ ne{to.
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JOVANA: [ta?
MILAN: @ene. Sve `ene. @enski princip. Ne oti-
maj se! Mirna!
Milan je uzima. 
Mrak
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3.

De~ija uspavanka, off. 
Svetlo.
Milanov stan, dva sata docnije.
Katarina, visoka, sna`na, lepa `ena od svojih 35
godina, pali cigaretu i nervozno pu{i. Zajeca. Bri-
{e suzu.
Dolazi Milan, sav u`urban.
KATARINA: Gde si dosad?!
MILAN: Na poslu, gde drugde?
KATARINA: Zvala sam te na mobilni. Nedostupan si.
MILAN: Bio sam na sastanku. Zna{ da uvek iskqu-
~im mobilni kad sam na sastanku.
KATARINA: Uvek?! ^ak i onda kad ti je dete bole-
sno?!
MILAN: [ta je bilo?!
KATARINA: Irina je opet imala napad. 
Milan krene. Katarina mu prese~e put
KATARINA: Kuda si krenuo?
MILAN: Da vidim Irinu.
KATARINA: Nema potrebe.
MILAN: Kako nema potrebe?! Ja sam joj otac!
KATARINA: A ja sam joj majka i prestani da drami{. 
MILAN: Irina! 
KATARINA: Umukni! Nemoj da je budi{. Sad je u re-
du. Bio je doktor. Rekao je da je bio mawi napad, ali
da bi bilo najboqe za wu da je ne vozim odmah u bol-
nicu. Neka se naspava ve~eras, pa je sutra vodim na
pregled.
MILAN: Taj doktor je budala. Idemo odmah u bolnicu.
KATARINA: Ako mi samo takne{ dete posla}emo te-
be u bolnicu.
Pauza.
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MILAN: [ta to treba da zna~i?
KATARINA: To treba da zna~i da ono {to ka`e na{
porodi~ni lekar ne dovodim u pitawe.
MILAN: Misli{ - porodi~ni lekar tvog velikog
klana Atreji}a! To je jedino {to vam je ostalo od sta-
re mo}i - drqavi ~i~a koji deli pogre{ne dijagnoze. 
KATARINA: Vaqali smo ti dok smo bili mo}ni, se-
}a{ se?
Pauza
MILAN: Ne}u je buditi. Samo daj da je vidim.
KATARINA: Ne mo`e{. Ne takav.
MILAN: Ne razumem.
KATARINA: Razume{ li ako ti ka`em da ne `elim
da se soba moje }erke ose}a na tvoje kurve?
MILAN: Katarina, prestani da paranoi{e{.
Katarina mu udari {amar.
KATARINA: Slu{aj, nemoj da me la`e{. Misli{ da
nisam primetila kako se vra}a{ ku}i ~istiji nego
{to si odlazio? I jo{ trun~ica mog parfema, da se
udari glanc! Nemoj mi samo re}i da ima{ tu{ u kan-
celariji. A danas, ba{ danas ti je sve to dosadilo. 
MILAN: Katarina.
KATARINA: Smrdi{ na pi~ku.
MILAN: Slu{aj, Katarina, za sve postoji logi~no
obja{wewe.
KATARINA: Za sve postoji prigodna la`, je l’ to
misli{? Znam te, Milane. Jo{ kad smo po~eli da se
zabavqamo osetila sam to u tebi. Luda~ku glad, pod-
muklo nezadovoqstvo, zavist, mr`wu prema svima
koji su imali vi{e sre}e. Tada sam jo{ i mogla da te
razumem. Mnogo talenta i rada, malo uspeha. I malo
seksa. @ene ne mo`e{ prevariti u krevetu. Bio si
trapav i samo`iv qubavnik, ali si barem bio samo
moj dve godine zabavqawa i dve godine braka. A onda
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sam zatrudnela i ti si postao sva~iji. Po~eo si da
eksperimenti{e{.
MILAN: Pri~a{ o meni kao da sam neka kurva.
KATARINA: Nisi ti kurva, Milane. Ti si nesre}an,
nei`ivqen mu{karac kojeg pro`diru wegove sop-
stvene frustracije i bolesne ambicije.
MILAN: Mu{karac, to je kqu~na re~. Mu{karac. Ti
mrzi{ mu{ki rod.
KATARINA: Ja vas ne mrzim Milane. Ja vas sa`aqe-
vam jer robujete onoj stvari. 
MILAN: Jesi li zavr{ila? 
KATARINA: Jesam.
MILAN: Katarina, pogledaj istini u o~i. Ti poti-
~e{ iz loze degenerika. Otac ti je ubio majku, a onda
i sebe, sestra zavr{ila u ludari, bra}a se pobila me-
|usobno oko posla s drogom. Imawe vam je odavno za-
vr{ilo na dobo{u. Da nije mene ne bi bilo nikoga da
vam osve`i krv. A ti, neobrazovana, lewa kravo koja
nema{ ni jedan dan radnog sta`a, zavisi{ od mene i
iskqu~ivo od mene i zato mi se skloni s puta jer ho-
}u da vidim svoje dete.
KATARINA: Ubi}u te ako je takne{ takvim rukama!
Milan se ironi~no nasmeje. Podigne visoko ruke.
MILAN: Okej, okej! Evo, idem prvo da se okupam. Va-
`i?
Milan odlazi. Katarina zapla~e. 
Mrak.
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4.

Antonova kancelarija slede}eg jutra. Lagana muzi-
ka, off.
Anton je zavaqen u svojoj svemogu}oj stolici. Opu-
{ten je i pomalo dremqiv.
Dolazi Milan.
MILAN: Dobar dan {efe. Kako ste?
ANTON: O, dragi moj Milane! Odli~no, odli~no! Ja
sam uvek odli~no. Otkud vi? 
MILAN: Zvali ste me. 
ANTON: Jesam li? A, da. Jesam. Milane, {ta ti mi-
sli{, da li velike pare povla~e velike obaveze?
MILAN: Da, naravno. Obaveze i odgovornost.
ANTON: I veliki rad, ta~no?
MILAN: Apsolutno.
ANTON: I samopregorno zalagawe.
Anton se nasmeje.
ANTON: To je la`, Milane, la` koja je izmi{qena
za neradne i siroma{ne. Ako te vucibatine zamisle
recimo, mene, kao nekog ko se ubija od posla dvadeset
i pet sati dnevno i ima ~ir na `elucu – to je ute{no.
Jer, ako biti bogat zna~i da ste pod stalnim priti-
skom i da nemate slobodnog vremena, onda do|avola i
sa tim bogatstvom! A sad, recite mi, koja je prakti~-
na strana te la`i? 
MILAN: Ne bih znao re}i.
ANTON: Broj ambicioznih je u stalnom opadawu, a
qudi poput mene bogate se sve vi{e i vi{e na ra~un
siroma{nih. Dru{tvo je mirno, a talasawa i soci-
jalni nemiri krajwe predvidqivi. Svi su sre}ni,
ali samo neki i sre}ni i zadovoqni.
MILAN: Shvatam. 
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ANTON: A za{to vam sve ovo pri~am? Zato {to su bo-
gati qudi najvitalniji, najzdraviji, najboqe se hra-
ne i poje, imaju najvi{e slobodnog vremena, najboqe
se provode i, samim tim, najmawe rade. Ja sam vam
najboqi dokaz da je `ivot nepravedan. Sedim ovde,
ta~nije le`im, i jedna sam od najve}ih len~uga u ze-
mqi. Do|ite na trenutak.
MILAN: Evo.
ANTON: Lezite.
MILAN: Pored vas?
ANTON: Naravno da ne.
Anton ustaje i pokazuje mu da sedne u stolicu. Dva-
put kratko udari dlanovima. Stolica se razvu~e u
krevet. 
Milan oprezno seda, a zatim le`e i opusti se.
ANTON: Zavalite se, samo se zavalite, tako. Udobno
je, zar ne?
MILAN: Da, ali nekako...
ANTON: ^udno? To je zato {to niste navikli na pra-
vu komociju. Dubinska masa`a.
Milan se trza. Detiwasto se nasmeje.
MILAN: [ta je to? Kao da me grabe neki mali, debe-
li prsti.
ANTON: To je dubinska masa`a koja je ugra|ena u ovu
stolicu. Kanal 34. Vidite?
MILAN: Ne mogu da verujem.
ANTON: Verujte, jer vam ova stolica upravo emituje
direktno u mozak prizore multiracial gangbang-a na jed-
nom karipskom ostrvu koje bi da za sada ostane ano-
nimno. Parking!
MILAN: Vidim parking ispred na{e zgrade. Upravo
su pro{la policijska kola sa upaqenom sirenom.
Ovo je neverovatno!
Anton ga uzme za ruku i svog oma|ijanog podigne sa
kreveta.
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ANTON: Shvatate?
MILAN: Shvatam. Moram da kupim ovu stolicu.
ANTON: Duhovito. Ne, Milane, mislim da SVE ovo
mo`e biti va{e. U najskorijoj budu}nosti. 
MILAN: Mislite?
ANTON: Mislim da }u uskoro biti unapre|en i oti-
}i }u u centralu firme da sedim sa glavowama. 
MILAN: O, ~estitam!
ANTON: Hvala, ali da ne tap{emo pre kraja predsta-
ve. Da nastavimo: podrazumeva se da }e moje mesto bi-
ti upra`weno, a vi ste pravi ~ovek za wega. 
MILAN: Ja? Kako to mislite?
ANTON: Svi vas vole u ovoj firmi, Milane. Ja vas
volim. ^ak vas i moja stolica voli.
MILAN: Stvarno?
ANTON: Stvarno, dragi Milane. Ali, pre no {to do-
bijete svoje mesto, morate zavr{iti jo{ jedan posao.
MILAN: Koga trebam da ubijem?
ANTON: Nadam se da se ne {alite. [alite, {ta je
meni! Ni{ta dramati~no. Poslovna ve~era sa na-
{im, ako Bog da, budu}im poslovnim partnerom. Na-
govorite ga da sklopi povoqan ugovor s nama. I - bu-
dite oprezni. Mladi Petar Priji} je ve} progutao
firmu „Golden apple“. Sav potreban materijal vam je
ve} ostavqen na stolu. Prou~ite ga do sutra u osam. I
jo{ ne{to: povedite sa sobom va{u {armantnu po-
mo}nicu Jovanu.
MILAN: Za{to?
ANTON: Za{to? Zato {to lep{u `enu nisam video
ni ja, a kamoli Priji}. Vi ste mi, Milane, ne{to
rastreseni.
MILAN: Moja }erka nije dobro. Jutros je `ena odve-
zla u bolnicu na neke analize.
ANTON: Stra{no! Kako je mala Irina?
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MILAN: Dobro je. Bitno je da je mirno prespavala no}.
ANTON: Nadam se da }e sve biti u redu. Divnu `enu
imate. Katarina je sna`na, pouzdana, prava majka.
[teta bi bilo ispustiti je.
MILAN: I ja mislim.
ANTON: Da, da. Ni{ta, to je sve Milane. Zovite me
uskoro i dajte mi dobre vesti. I o poslu sa mladim
Petrom i o maloj Irini. 
Milan klimne glavom i ode. Anton se zavali u sto-
licu i zadovoqno protegne. 
Mrak.
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5.

Restoran, sutradan, 20:15
Za stolom su, sve~ano obu~eni, Milan i Jovana.
Dr`e se u{togqeno, neprirodno.
Milan se igra fasciklom.
Milan pogleda na sat.
MILAN: Na{ lepotan kasni petnaest minuta.
JOVANA: Sigurno je ne{to nepredvi|eno.
MILAN: Nepredvi|eno? Iskqu~io je mobilni tele-
fon iz ~iste obesti, da nam poka`e kako mi treba da
~ekamo wega, kako je on neki faktor, a mi prosjaci
kojima on udequje vreme i novac. Znam i ja za taj
trik. Stigao je pre nas i sad sedi za nekim od sused-
nih stolova zaklowen iza menija. Posmatra nas i
u`iva dok se nerviramo.
JOVANA: Misli{, dok se ti nervira{?
MILAN: A tebe ni{ta ne mo`e da iznervira? [ta
ti misli{ ko si? Kraqica Engleske mo`da?
JOVANA: Ne izdiri se na mene. Nisam ti ja kriva
{to je Petar lep{i, mla|i i uspe{niji.
MILAN: Lepota je za `ene, mladost za decu, a uspeh
se sti~e radom, ne genetikom.
JOVANA: Postao si pravi rasadnik mudrosti.
MILAN: Ja se bar ne podajem prvom lepotan~etu ko-
jeg spazim.
JOVANA: O ~emu ti pri~a{? Pa ja ga i ne poznajem!
MILAN: A da ga upozna{ bilo bi druga~ije? Samo da
ti ka`em: ~itao sam wegov profil. Petar je levo sme-
talo u svojoj firmi, razma`eni emigrantski nasled-
nik, u poslu veroloman, sa `enama razvratnik, oveja-
ni plejboj najgore vrste. Ali, to mu nije dosta - u po-
sledwe vreme ga zovu da `irira po raznoraznim tak-
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mi~ewima za misice. I svejedno je jer, {ta god odlu-
~io, opali}e i mis i prvu i drugu pratiqu!
JOVANA: Barem na wima ne prazni svoju mizoginiju.
MILAN: Dakle, o tome se radi?
JOVANA: Da, o tome se radi. Skoro si me silovao.
MILAN: „Skoro“ je ovde kqu~na re~. Znam da ti se
dopalo.
JOVANA: [ta mi se dopalo? To {to si psovao sve `e-
ne sveta dok si bio u meni? To {to si se i`ivqavao
na mom telu?!
MILAN: To je bila strast.
JOVANA: To je bilo ludilo i ti treba da se le~i{.
MILAN: Poku{aj samo da me ostavi{ i ja }u...
JOVANA: [ta }e{ ti?
MILAN: Veruj mi, ne `eli{ da zna{.
Pauza.
Nailazi, tiho, Petar, visok, atletski gra|en, pri-
rodno graciozan, sredwe dvadesete. Stane. Primeti
napetost izme|u Jovane i Milana. Nastavi napred,
sigurnim korakom. 
Milan skloni pogled s Jovane i spazi Petra. Ustaje. 
Petar prilazi Jovani, uzima je za ruku i nehajno je
poqubi u {aku, kavaqerski. Pru`i Milanu {aku
tako da izgleda da `eli da je Milan poqubi.
Milan uzima Petrovu {aku odozdo desnom i poklapa
je levom {akom, a zatim jako stiska. Na Petrovom
licu je kratak gr~. 
Milan mu {irokim pokretom pokazuje da sedne. Mi-
lan krene da pridr`i Jovani stolicu, ali je Petar
br`i. Sedaju.
Petar uputi dug pogled Jovani. Milanu to ne pro-
makne.
MILAN: Gospodine Priji}u, vidite li ne{to zani-
mqivo na licu moje asistentkiwe?
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PETAR: Zanimqivo? Ne. O~aravaju}e? Da!
MILAN: Podsetio bih vas da smo ovde zbog posla, a
ne zbog u`ivawa u lepoti gospo|ice.
PETAR: Kako se zovete?
JOVANA: Jovana.
PETAR: A vidite, ja mislim da smo ovde ba{ zbog go-
spo|ice. Ali, dobro, da zadovoqimo tu formalnu
stranu. Dajte mi ugovor.
Milan mu pru`a fasciklu.
PETAR: Ivice fascikle su iskrzane. Sigurno ste se
dugo igrali sa ugovorom. Nervoza. Da vidimo, ~lan 1,
~lan 2, ~lan 3, bla, bla, bla, bla.... Pa ovo je potpuno
isto {to ste mi poslali mejlom! 
MILAN: Ne, nije. Vide}ete da ta~ke 14 i 16...
PETAR: A, da! Da vidimo. Okej, okej, okej. Dajte mi
olovku. Gotovo. ^estitam va{em {efu, gospodinu
Antonu. Od ovog trenutka je vlasnik autorskih prava
na na{u najnoviju kompjutersku igricu „Armagedon
2012“. Nadam se da }e novac biti upla}en u toku su-
tra{weg dana.
MILAN: Naravno. 
PETAR: Pa, hajde da jedemo kad smo ve} zavr{ili
formalni deo sastanka. ^uo sam da su ostrige ovde
odli~ne.
MILAN: I ja sam to ~uo.
PETAR: Obra}ao sam se gospo|ici Jovani. 
Pauza
JOVANA: Da, i ja sam ~ula za to.
PETAR: Volite ostrige? Samo, da znate, one su pravi
afrodizijak.
Jovana se nasmeje. 
I Milan se smeje, ali iskarikirano.
Milan prestane sa smehom.
MILAN: Ovo je tako otrcano!
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PETAR: Molim?
JOVANA: Milane!
MILAN: ^uli ste me.
PETAR: Vi ste se izgleda mal~ice zaboravili. Ugo-
vor jeste potpisan, ali ja mogu da se po`alim gospo-
dinu Antonu na va{e neprofesionalno pona{awe.
MILAN: Ma, znate {ta vi mo`ete!
PETAR: A ako tome dodamo i va{e opsesivno i qubo-
morno pona{awe prema gospo|ici; jasno je da se va-
{em {efu to uop{te ne}e dopasti. Mada, s druge
strane, do|e mi da poni{tim ceo ugovor. Znam da je
li~no i nije dobro za biznis, ali mogao bih i to da
uradim. Ili da, barem, insistiram da mi slede}i put
po{aqu nekog novog pregovara~a. Bi}e lo{e po vas
kako god okrenete. To jest, ako mi se ne izvinite.
JOVANA: Izvini mu se, Milane.
Pauza
Milan ustaje besno i prete}i se nagiwe prema Petru.
MILAN: Izviwavam se. Jednostavno mi je izletelo.
PETAR: Prihva}eno.
Milan seda na svoje mesto.
Pauza
MILAN: Jeste li dobro leteli avionom?
PETAR: Kakvo kli{eizirano pitawe. [ta vi mi-
slite?
JOVANA: Sla`em se.
PETAR: Imate li vi neko mawe kli{eizirano pita-
we za mene?
MILAN: Da poru~imo?
PETAR: Gospo|ica me jo{ nije ni{ta pitala. Sa~e-
kajte malo. Pi}ete kasnije.
MILAN: Ja ne pijem.
JOVANA: Ne od onog do~eka Nove godine u firmi.
Petar se smeje.
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JOVANA: ^ula sam da ste `enskaro{. Da li to zna~i
da volite da degradirate `ene?
PETAR: Ne, ba{ suprotno. Sebe degradiram, a `ena-
ma pru`am zadovoqstvo.
Jovana se smeje
Melodija mobilnog telefona. Milan vadi mobilni
telefon.
PETAR: Mislio sam da ste iskqu~ili mobilni tele-
fon. Kakav prostakluk!
MILAN: Prostakluk, aha, da! Halo? Kako? Gde?
PETAR: Udaren mokrom ~arapom.
MILAN: Evo, kre}em odmah! Izvinite, ne{to je hit-
no iskrslo!
PETAR: Hitnije od sastanka?
JOVANA: Milane, ne}e{ vaqda sad da ide{?
MILAN: Moram.
PETAR: ^uo sam neki dubok, nikotinski, skoro pa
`enski glas. Va{a `ena?
MILAN: Da.
Milan ustaje i krene od stola.
PETAR: A do vi|ewa, Milane?
MILAN: Do vi|ewa!
Rukuju se usiqeno.
Milan pru`i ruku Jovani ali ona skrene pogled u
stranu kao da je ne vidi. Milan othukne i krene
PETAR: A ugovor, Milane?
MILAN: A, ugovor!
Milan uzima ugovor, kratko klimne glavom i odjuri.
PETAR: Da naru~imo ve} jednom te ostrige?
JOVAN: Opet vi o tom afrodizijaku. Mislite da }e
vam se posre}iti?
PETAR: A za{to mislite da ne}e?
Mrak
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6.

Bolnica.
Katarina i Milan stoje u zagrqaju, kao okameweni.
Katarina ga odgurne.
KATARINA: Nemoj me grliti. Ne sada.
MILAN: Mislio sam da ti treba. Zbog male.
KATARINA: Meni treba zdravqe mog deteta, a ne
tvoj smrdqivi zagrqaj. Opet si bio s wom? Neka stal-
na prostitutka ili vi{e ne pla}a{? Ko je ona? Na-
dam se da si pazio, skote!
MILAN: Bio sam na poslovnoj ve~eri.
KATARINA: Da nije neka s posla? Ka`u da je tvoja
pomo}nica Jovana neobi~no lepa.
MILAN: Katarina, ovde smo zbog deteta.
KATARINA: Ko god da je, nadam se da nisi zaqubio u
wu, jer ako jesi, jao i woj i tebi, jer }e{ ti uni{ti-
ti oboje. 
MILAN: Katarina, Irina!
KATARINA: Ti mrzi{ `ene. Sve `ene! Upropastio
si i mene i svoju }erku, a sad i tu devojku, ko god da
je. Mali bedni eksperimentatoru.
MILAN: [ta je sa Irinom, ku~ko?!
Pauza.
KATARINA: Ne}e pre`iveti ako se pod hitno ne
plati operacija.
Pauza.
MILAN: Koliko i koliko pod hitno?
KATARINA: Pedeset hiqada eura. Za dve nedeqe.
MILAN: Ho}u da je vidim!
KATARINA: Ne mo`e. Doktor je zabranio.
MILAN: Moram da je vidim.
KATARINA: Nije pustio mene, a tebe ho}e?
MILAN: U redu.
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Milan klimne glavom i odlazi.
KATARINA: Be`i{ nazad kod we!
MILAN: Nema{ ti pojma. 
KATARINA: Znam {ta ti je na pameti. 
MILAN: A {ta ti ho}e{? Da ostanem ovde s tobom?
KATARINA: Ba{ me briga da li si sa mnom, ali bi
bio red da bude{ uz svoje dete!
MILAN: Ja Irini ovde ne mogu da pomognem. 
KATARINA: A kod svoje droqe mo`e{?
MILAN: Dosta! Ho}e{ da pomogne{ Irini? Sakupi
pare!
KATARINA: Ja nemam ni{ta osim stana, a taj stan
je nemogu}e prodati za dve nedeqe.
MILAN: Onda pusti mene da na|em novac.
Milan se okrene.
KATARINA: Sigurno te mnogo pali {to se opet ti
pita{ za sve.
MILAN: Irina treba da pre`ivi i to mi je jedino
bitno.
KATARINA: Da, bitno je, ako ti ima{ zasluge za to.
MILAN: Ti me stvarno mrzi{.
KATARINA: Ne, samo je tvoje {efovawe za mr`wu.
Ostalo je za ga|ewe.
Pauza.
MILAN: ^im operi{u Irinu, podne}u zahtev za raz-
vod braka.
KATARINA: Milane!
Milan odlazi. Mrak.
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7.

Ulaz ispred Jovanine zgrade.
Na stepeni{tu stoje, u kaputima, Jovana i Petar.
Petar je, oklevaju}i, poqubi.
Jovana to oberu~ke prihvati.
PETAR: Sad bi klasika bila da me pozove{ unutra i
da vodimo qubav celu no}, a onda ja uhvatim avion za
Wujork i vi{e se nikad ne vidimo.
JOVANA: Da, vaqda.
PETAR: Da, ali ja ne `elim da budem predvidqiv.
Jovana ga zgrabi i spusti ruku pod wegov kaput.
JOVANA: Ho}e{ ispred zgrade?
PETAR: Ne. Molim te, upristoji ruku.
Jovana se nasmeje.
JOVANA: Okej, upristojila sam je.
PETAR: Ne `elim da ovo bude samo za jednu no}, a
znam da i ti nisi takva.
JOVANA: Misli{, laka?
PETAR: Mislim da `eli{ vi{e, na to sam mislio.
JOVANA: Pa, {ta predla`e{?
PETAR: Vodi}emo qubav celu no}. U stvari, ceo dan.
JOVANA: Ceo dan umesto celu no}? Vrlo originalno!
PETAR: Ali ne ovde. U Americi. Po|i sa mnom.
JOVANA: Za{to bih po{la s tobom?
PETAR: Za{to? A odakle da po~nem? Zato {to sam
privla~an, mlad, duhovit, uspe{an, imu}an, mo}an, a
ima i jo{ ne{to
JOVANA: Ima li tu i{ta osim hvalisawa?
PETAR: Na~in na koji si me gledala sve vreme. Prvo
sam mislio da si htela da napravi{ Milana qubo-
mornim, a onda sam shvatio da me `eli{.
JOVANA: Mo`da u krevetu.
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PETAR: Kod `ene krevet i emocije idu zajedno. Znam
da instinktivno ose}a{ da sam taj. Jovana, hajde da
uspemo. 
JOVANA: Misli{ poku{amo?
PETAR: Mislim uspemo.
JOVANA: Ti si ba{ siguran u sebe.
PETAR: Premi{qawe je za gubitnike kao {to je Mi-
lan.
JOVANA: Milan nije gubitnik. On je vi{e nesre}-
nik. Razumem ga, ali ne mogu da ga volim. Ne na ona-
kav na~in.
PETAR: Nije bitno, {ta god da je bilo izme|u vas.
Stvarno nije bitno.
JOVANA: Povredio me. Mnogo.
PETAR: Zaboravi sad na wega. 
Petar je zgrabi i po~ne slowdancing sa Jovanom.
JOVANA: [ta to radi{? Nema muzike uz koju bi
igrali.
PETAR: Mi }emo praviti svoju muziku, baby.
JOVANA: Da nije to malo pateti~no?
PETAR: Jeste, ali je i ta~no.
JOVANA: Zbog ~ega si tako samouveren? Nemoj samo
re}i da je to zbog tvoje lepote ili pameti?
PETAR: Ma, kakvi. To nema veze s izgledom ili pame}u.
JOVANA: Nego s ~im?
PETAR: Obdaren sam kao rasplodni pastuv.
JOVANA: O, to je dobro znati.
Ple{u i qube se {to sve skupa izgleda boqe nego
seks.
Mrak.
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8.

Antonova kancelarija sutra ujutru, 9:00.
Anton spava snom pravednika.
Dolazi Milan sa fasciklom u ruci. Poku{ava da ga
probudi, ma{e mu ispred o~iju, a onda ostavi fasci-
klu u Antonovom naru~ju. Izlazi.
Anton se trgne iz sna.
ANTON: Dobri moj, Milane! Pa, otkud vi?!
MILAN: Ja, doneo sam vam ugovor.
ANTON: [ta, potpisao je? 
Anton prelistava fasciklu i zadovoqno cokne je-
zikom.
ANTON: [to mi odmah ne javiste?
MILAN: Nisam hteo da vas uznemiravam.
ANTON: Kakvo crno uznemiravawe?! Vi znate da sam
se ja o`enio ovom firmom.
MILAN: Mislio sam, iznena|ewe.
ANTON: Da znate da ste me iznenadili i to vi{e ne-
go prijatno. Ovo zaslu`uje da se proslavi.
MILAN: Da, ali ja moram da pogledam jo{ neke pa-
pire.
ANTON: Ma, dajte Milane, samo malo.
Anton izvla~i dve duga~ke cev~ice iz stolice i
pru`a jednu cev~icu Milanu.
ANTON: Poslu`ite se.
MILAN: [ta je to?
ANTON: Irski viski - trideset godina star. Imam
dve litre u ovoj stolici. Zamislite to! Samo srkni-
te i udrite brigu na veseqe!
Anton udari svojom cev~icom Milanovu.
ANTON: „Slon~e va“ kako ka`u u Irskoj.
MILAN: Slon~e.
Sr~u i kolutaju o~ima.
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ANTON: Pa, {to ste se tako smrkli, dragi Milane?
MILAN: Ne{to privatno.
ANTON: Ti~e li se mo`da gospo|ice Jovane?
MILAN: Ne. Za{to bi se ticalo?
ANTON: Samo pitam.
MILAN: Izvinite, sad sam zvu~ao pregrubo.
ANTON: Ne, u redu je. Ja sam kriv. Sam sam na~eo ne-
zgodnu temu.
MILAN: Verujte, nije to u pitawu. 
ANTON: Pa, o ~emu je re~, Milane? Vi znate da su me-
ni moji zaposleni prva briga.
MILAN: Moja }erka, Irina, ona je veoma bolesna.
Ako je ne operi{u za dve nedeqe ona }e, ja to ne mogu
ni da prevalim preko jezika.
ANTON: Shvatam. Koliko?
Pauza.
ANTON: Koliko ko{ta operacija?
MILAN: Pedeset hiqada.
Anton izvla~i nov~anice iz stolice.
MILAN: [ta je to?
ANTON: Novac za svaki slu~aj. Uvek dr`im neki
sitni{ da mi se na|e. Uzmite.
MILAN: Ne, ja to ne mogu da primim.
ANTON: Da imam dete ja bih uzeo.
MILAN: Hvala vam.
Milan uzima nov~anice. Krene da zagrli Antona.
Anton se odmakne.
ANTON: Ovaj se razgovor nikad nije dogodio. Shvata-
te? Nikad se nije dogodio.
MILAN: Razumem.
ANTON: I krenite. Samo krenite, bez grqewa, tap-
{awa, poqubaca i drugih izliva ne`nosti. I ne za-
hvaqujte mi. To zvu~i tako ponizno.
MILAN: U redu. Hvala vam. U redu.
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ANTON: Milane!
MILAN: Izvinite.
ANTON: Tako. Pre nego {to odete Milane... @elim
da vas pitam jo{ ne{to.
MILAN: Samo recite.
ANTON: Dobio sam neobi~nu poruku na telefonskoj
sekretarici. Javila mi se tvoja pomo}nica Jovana.
MILAN: Vama? Za{to?
ANTON: Vrag }e ga znati. Tek, rekla je da daje otkaz
i da ne vredi da je tra`imo. Za{to bi je tra`ili?
Ona jeste kvalitetan kadar, ali toliko? Mo`da je po-
brkala autoritete. Otkaz se obi~no daje direktnom
nadre|enom, to jest - vama.
Pauza.
MILAN: Da, sigurno.
ANTON: Veoma neobi~no.
MILAN: I ja tako mislim.
ANTON: Mo`da je neka {ala. Evo, mogao bih da se op-
kladim da je sad u svojoj kancelariji.
MILAN: Nije. Pogledao sam.
ANTON: Ovako ne{to se jo{ nije dogodilo. Prili~-
no misteriozno. U svakom slu~aju, krenite da tra`i-
te pomo}nika {to pre.
MILAN: Ho}u. Pod hitno. Mogu li da odem?
ANTON: Ovo je slobodna zemqa.
Mrak.
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9.

Wujork, istog dana. 
Ekskluzivni apartman.
Jovana i Petar ple{u.
PETAR: New York, New York....
JOVANA: Upravo smo zagrizli Veliki Jabuku.
PETAR: Do|e mi da zagrizem tvoju veliku, idealno
veliku.
Jovana se smeje. Pauza.
PETAR: Za{to si se zamislila? Sve je kao {to sam
ti obe}ao, zar ne?
JOVANA: Da, sve je predivno ba{ kao {to si i rekao,
ali...
PETAR: Nemoj da razmi{qa{ o wemu.
JOVANA: Otkud zna{ da razmi{qam o Milanu?
PETAR: Znam da te brine wegov luda~ki pogled.
JOVANA: Primetio si?
PETAR: Kako da ne primetim? 
JOVANA: On je samo opsednuti nesre}nik.
PETAR: Ta~no. I nikad nas ne}e na}i. Pogotovo ako
odemo u moj novi dom.
JOVANA: Mmmm! Nisi mi pri~ao da ima{ novu ku}u.
PETAR: Ne ku}u. Stan.
JOVANA: Misli{ apartman? Ovde? Ili na Menhet-
nu? Ili neko romanti~no mesto na Zapadnoj obali?
PETAR: Ne, zapravo je nedaleko odavde. U Novom
Ilijumu.
JOVANA: Kako?
PETAR: To je grad od pedesetak hiqada stanovnika.
Sredi{te na{ih poslova.
JOVANA: A, tako.
PETAR: Jako je lepo. Vide}e{.
JOVANA: Da. Ne sumwam.
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PETAR: Ali, dosta smo sad pri~ali.
Poqubi je i po~ne da je miluje.
JOVANA: Milan!
PETAR: [ta je opet s wim?
JOVANA: Ima kqu~eve mog stana.
PETAR: Pa, {ta te briga! Prodaj stan!
JOVANA: Moje stvari su tamo.
PETAR: Kupi}u ti nove stvari.
JOVANA: Ti ne razume{. Nisu to samo stvari. 
PETAR: Stvari koje imaju sentimentalnu vrednost.
Ima li je i Milan?
JOVANA: Ne, apsolutno ne. On je zaboravqen.
PETAR: Vidim.
JOVANA: Ne vidi{. Kad smo se upoznali, ja sam se
isprva sa`alila na wega. Onda sam osetila ne{to...
Nije to bila qubav, ali znao je da bude boqi i ne`ni-
ji od svih koje sam upoznala, a onda je odjednom polu-
deo, po~eo da se pona{a kao zver, kao da je ne{to pu-
klo u wemu. 
PETAR: Jovana, on je kriv jer je ostao gde je i bio -
izme|u tebe i supruge. 
JOVANA: Da je bio pametniji, sad se ti i ja ne bi
upoznali.
PETAR: Ne, ne bi. Hvala Bogu na Milanovom ludilu!
Jovana i Petar se qube i padaju na pod. Skidaju se.
Vode qubav. Mrak.
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10.

Jovanin stan.
Stvari su razbacane na sve strane kao posle pre-
tresa: ~arape, ko{uqe, haqine, sukwe, podvezice,
seksi dowi ve{, pudrijere, mirisi, karmini.
Okru`en razbacanim stvarima, zadihan, stoji Mi-
lan. Te{ko di{e. Okre}e se oko sebe.
MILAN: Jedva si ~ekala da pobegne{ s wim, kurvo!
Nisi ni ponela svoju kurvawsku opremu! Vi{e ti ne
treba. Smutila si bogatog balavca i obezbedila se za
ceo `ivot. Kurvo. Spermu{o smrdqiva! Zbog tebe
pri~am sam sa sobom!
Milan seda na pod i uzima Jovaninu haqinu. Udi{e
je. Baci je.
MILAN: @ene smrde. I mu{karci smrde. Qudska
rasa je odvratna, ali ipak, `ene smrde gore od mu-
{karaca. Zato {to im ne pristaje. Zamisli samo: le-
pa, savr{eni bokovi, grudi, ~ista naizgled, a smrdi.
Ni{ta gore od toga! Meni `ene smrde i kad se kupa-
ju. I nije to zato {to imaju „period“. Pizde im uvek
smrde. A ja robujem tom smradu. Smradu!!!
Milan uzima Jovaninu haqinu. Uvija je, pravi od we
om~u. Stavqa je oko vrata.
Povla~i kraj om~e. Gu{i se. Ste`e sve ja~e, a onda
mu ruka popusti. 
Milan ka{qe. Previja se na podu, trza. Bori se za
vazduh.
Udi{e vazduh. Glas mu je sad hripqav, prigu{en, sko-
ro demonski.
MILAN: [ta si jo{ htela? A?! Da budem ne`niji, da
budem vi{e kao ti? 
Milan uzima {minku i stavqa je na usta, a zatim
parfem kojim se nemilice {trcka
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MILAN: Da se podvrgnem zahvatu? Da postanem `e-
na? To ho}e{? Da postanem tvoja lezba~a qubavnica
koju }e{ prevariti sa prvim kuratim tipom koji na-
leti?!
Uzima haqinu i poku{ava da se ugura u wu. Stane. Za-
urla. Skida poluobu~enu haqinu i razjareno je cepa.
Mrak.
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11.

De~ija uspavanka, off. 
Svetlo.
Milanov stan.
Milan stoji pred Katarinom i bri{e lice marami-
com.
Katarina ga gleda u neverici.
KATARINA: Sad se iseqava{?
MILAN: Da, sad. To je tvoj stan. Zadr`i ga. Prema
tebi nemam nikakve obaveze.
KATARINA: A prema Irini?
MILAN: Tra`im novac. Jo{ ima vremena.
KATARINA: Ne verujem ti. [ta ti je to s licem?
MILAN: Ni{ta.
KATARINA: To te ona namalala?
MILAN: Katarina, do{ao sam po svoje stvari.
KATARINA: Uzmi ih i gubi se. Ba{ me briga.
MILAN: I ho}u.
Milan krene.
Katarina mu se unese u o~i.
KATARINA: Ima{ li novac?
MILAN: Kako bih imao?
KATARINA: Ima{ li?!
MILAN: Jesi li ti prodala stan?
Pauza.
MILAN: Ja sam prodao svoja kola. 
KATARINA: Ako me la`e{...
Milan odlazi. 
Mrak.
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12.

Petrov stan (ne apartman) , Novi Ilijum, dr`ava
Wujork, 18:00, nekoliko dana docnije.
Jovana je, ote~enih podo~waka, na kau~u, pred tele-
vizorom, u izno{enoj trenerci pet brojeva ve}oj.
Zvowava zvona na ulaznim vratima.
Jovana ne ustaje.
Zveckawe kqu~eva, off.
Ulazi Petar, sav nalickan, u poslovnom odelu.
PETAR: Mogla si da mi otkqu~a{?
JOVANA: Nisam te ~ula. Gledala sam ne{to na TV-u.
PETAR: Mnogo gleda{ televiziju.
JOVANA: Kako je bilo na poslu?
PETAR: Sejm old, sejm old.
Petar seda do we i qubi je u vrat. Uzima daqinski
upravqa~ i mewa program
JOVANA: I, kako je u toj tvojoj firmi?
PETAR: Pa, dobro je. Ve} sam ti rekao.
JOVANA: Mogu li da te posetim na poslu?
PETAR: Ne mo`e{. To sam ti ve} rekao i ju~e i pre-
kju~e i nakju~e.
JOVANA: Promenio si se. 
PETAR: Ja? 
JOVANA: Pre samo neki dan bi me odbio na mnogo
finiji na~in, a sad samo ka`e{: ne mo`e i gotovo.
Petar gasi televizor.
PETAR: [to ti je toliko zapelo sa mojim poslom?
JOVANA: Sama sam po ceo dan. Ne radim ni{ta. To
nije zdravo.
PETAR: Uzmi oglase i potra`i posao ako ti je toli-
ko stalo. Uostalom, imam dovoqno para da nas oboje
izdr`avam.
JOVANA: A, da, to me podsetilo.
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Jovana vadi koverat iz dukserice.
JOVANA: Ovo ti je stiglo jutros. Hipoteka za stan.
PETAR: ^ekaj, ko tebi daje pravo da pretura{ po mo-
joj prepisci?
JOVANA: Petre, reci mi iskreno - jesi li u nekim
problemima?
PETAR: Ja? Ma ni{ta. Prolazno. Hipoteka je u Ame-
rici kao „dobar dan“.
JOVANA: Pre bih rekla kao „laku no}“.
PETAR: Ne brini se, izvu}i }u nas iz ovoga. Volim te.
Qubi je ne`no i miluje. Jovana se privija uz wega.
JOVANA: Volim te.
Pauza.
JOVANA: Nadam se da si mislio ono {to si rekao.
PETAR: Da, izvu}i }u nas.
JOVANA: Ne to.
PETAR: Naravno da sam mislio. Ko bi rekao. Kad sam
te upoznao delovala si mi tako hladno, udaqeno.
JOVANA: To je zbog lepote. Mu{karci se ~esto pla-
{e lepih `ena i onda ka`u sebi: „Ne smem da joj pri-
|em. Ona je kriva zbog toga jer je hladna.“
PETAR: Ne bih rekao da sam ne{to oklevao.
JOVANA: To je zato {to si navikao da prilazi{ ne-
poznatim `enama.
PETAR: Ne ba{. Dobro, imam neke istine u tome, ali
to ne zna~i da te ne volim.
Qube se. 
Mrak.
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13.

Park u Beogradu, dan docnije.
Milan se nervozno {etka gore-dole.
Nailazi Veza, visok, sna`an, Milanovih godina. Ob-
u~en je kao da je pravo po{ao na xoging.
Prilazi s le|a Milanu i podgurne ga.
MILAN: Veza?
VEZA: Da. Ja sam Veza. Smirite se. Tako nervozni sa-
mo privla~ite pa`wu.
MILAN: ^ekajte, da vam objasnim...
Milan krene da se okrene, ali ga Veza {~epa za rame.
VEZA: Ja vam ne bih savetovao da se osvr}ete.
MILAN: Ali ja....
VEZA: Spustite levu ruku u unutra{wi xep jakne,
pa`qivo izvucite pare i spustite ruku sa parama
pored leve butine.
Milan uradi tako. Veza pogleda naokolo, hitro uzi-
ma pare i trpa ih pod trenerku.
MILAN: Jeste li tu?
VEZA: A gde drugde? [ta je, upla{ili ste se da vam
ne}u dati informaciju?
MILAN: Ne, ali, znate.
VEZA: Znam. Danas niko nikome ne veruje. A sad slu-
{ajte pa`qivo. Prvi deo poruke je tra`ena infor-
macija, a drugi predlog za poslovnu saradwu.
MILAN: Slu{am.
VEZA: Pobegli su u Novi Ilijum, dr`ava Wujork,
Tirezijan roud 5. Zapamtili ste?
MILAN: Da. Novi Ilijum, dr`ava Wujork, Tirezi-
jan roud 5. A drugi deo?
VEZA: Drago mi je {to ne okoli{ite. Da}ete mi jo{
dvadeset hiqada za }utawe.
MILAN: Kako?!
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VEZA: Ne brinite, osta}e vam dovoqno da odete za
Ameriku, uradite ono {to vam vaqa ~initi i vrati-
te se nazad u zemqu.
MILAN: Ja ne smem. Moja }erka treba da se hitno
operi{e!
Veza ga zgrabi za ramena i gurne u stranu, na tle.
Zavr}e mu ruku i gura lice u pra{inu.
VEZA: Mislim da niste shvatili da nemate izbora.
Ukoliko ne uradite ono {to od vas o~ekujemo, cela
zemqa }e saznati za va{e qubavnice, za va{e perver-
zije, za svaku gadost koju si ikad u~inio ili }e{
u~initi! ^uje{ li me, kretenu?!
MILAN: ^ujem! Moja }erka.
VEZA: Koja }erka? Ono bole{qivo `gebe koje si iz-
rodio sa mafija{kim podmlatkom? Ako ti je toliko
stalo do dece, pravi ih s nekim drugim! Ima{ vreme-
na. Ta~nije, ima}e{, ukoliko ti ne zavrnemo jajca
pre toga!
MILAN: Molim vas, nemojte!
VEZA: [ta nemojte?! Da zavr}emo ili da uzimamo pa-
re? [ta nemoj?!
MILAN: Samo nemojte!
VEZA: Koga da po{tedimo? Ko je nevin?
Veza ga jo{ ja~e pritiska. Milan urla od bolova.
VEZA: Ko da se izvu~e? Ko?! Mogu sve da ih pobijem!
Sve ili tebe, biraj!
MILAN: Pobijte ih sve, moju `enu, moju Irinu, Jo-
vanu, {efa, sve, samo nemojte mene! Nemojte!
VEZA: Daj pare! Daj mi dvadeset! Tu su, sigurno su tu!
Takvi nose lovu sa sobom!
Milan izvla~i iz kaputa pare i pru`a mu ih preko
ramena. Veza hitro ustaje istavqa pare u xep.
VEZA: Dobro ste izabrali.
Veza otr~i le`erno, tobo` xogerski. Milan jeca u
pra{ini. Mrak.
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14.

Bioskop u tr`nom centru u predgra|u Ilijuma, su-
tradan. Petar sedi prestra{en.
Iza wega, blago nagnuta preko sedi{ta, zabra|ena
prilika u crnom, PRIKAZA, glas joj je robotizovan,
iskrivqen.
Iz zvu~nika krici i eksplodije nekog A+ holivud-
skog blokbastera.
PRIKAZA: On dolazi. 
PETAR: Kako je saznao?
PRIKAZA: Nije bitno. Va`no je da dolazi i da je u
ratnom raspolo`ewu. 
PETAR: Zbog Jovane?
PRIKAZA: I zbog we i zbog toga {to je na potragu
potro{io pare rezervisane za operaciju svoje }erke.
PETAR: Ne mogu da verujem.
PRIKAZA: Detetu nema spasa ukoliko se ne dogodi
~udo.
PETAR: @rtvovati svoje dete?! On je lud!
Prikaza spu{ta veliku kesu kokica na sedi{te do
Petrovog.
PRIKAZA: Unutra je revolver. „^ist“ je.
PETAR: Revolver? Ima{ li neki „glok“, „uzi“?
PRIKAZA: Ta dilerska srawa se uvek zaglavquju.
Trebalo bi da bude{ zahvalan.
PETAR: Ako bi mi dao lovu za dosada{wi posao bio
bih ti zaista zahvalan.
PRIKAZA: Sa~ekaj. Pravi mu{karac ostaje i bori
se za svoju ku}u i za svoju `enu.
PETAR: A {ta sam ja po tebi?
PRIKAZA: Zna{ {ta si. Mu{ka kurva.
Prikaza ustaje i odlazi. Petar boja`qivo spu{ta
ruku u kesu i izvla~i pi{toq. Kratko ga zagleda, a
zatim vra}a nazad u kesicu. Mrak.
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15.

Mrak.
De~ija uspavanka koja prelazi u pogrebni mar{, off.
Milanov stan, sutradan ujutru.
Katarina, u crnini, sedi na stolici i jeca.
Dolazi Anton u crnini.
Ona ga ne prime}uje.
Anton joj pri|e i polo`i ruku na rame.
ANTON: Katarina, moje sau~e{}e.
Katarina klima glavom.
ANTON: Da li je Milan tu?
Katarina besno ustane sa stolice.
KATARINA: Wega mi ne spomiwite?! ^ujete li?!
Wega mi ne spomiwite!!! Da znam gde je, ubila bih ga
ovim rukama!
ANTON: Izvinite, ali ja ne razumem.
KATARINA: [ta tu ima da se razume? Pobegao je ne-
gde sa svojom droqom dok mu je }erka bila na samrti!
Ni malim prstom nije mrdnuo da je spasi! 
ANTON: Izvinite jo{ jednom. Ja nisam znao.
Katarina ustane i poku{a da ga udari.
Anton se ve{to izmakne.
KATARINA: [ta niste znali?!
Katarina zgrabi stolicu i baci je prema Antonu.
KATARINA: [ta mi se tu vajkate i lijete kroko-
dilske suze?! Sedite na milionima i sa visine gleda-
te kako se drugi pate!
ANTON: Ja razumem va{ bol, ali ne razumem ovo {to
ste malo~as rekli.
KATARINA: [ta sam rekla malo~as?! Rekla sam
da ste i vi ubili moju Irinu! Krivi ste koliko i
Milan!
Pauza.
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ANTON: Ja imam zbog ~ega da se kajem, ali ne i zbog
nebrige.
KATARINA: Sad se jo{ i pravdate?! Gubite se iz mo-
je ku}e!
Katarina krene na Antona ali je on ve{to uhvati
za ruke. Katarina poku{ava da ga {utne izme|u nogu. 
Anton izbegne udarac i pribije se uz wu.
ANTON: Gospo|o, vi gre{ite. Ja sam dao Milanu no-
vac za operaciju.
KATARINA: Ne verujem vam!
ANTON: Dao sam mu pare jo{ pre nedequ dana.
Pauza.
KATARINA: Koliko?
ANTON: Pedeset hiqada.
Katarina sklizne na pod i po~ne da se trese od bola.
KATARINA: Ubi}u ga! Ise}i }u ga na komade! Ubi-
}u ga!
Katarina vrisne od bola. 
Mrak.
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16.

Wujork, Central Park, no}. Istog dana.
Scenom hoda, le|ima okrenut publici, Mu{karac u
dugom, plavom, izbledelom kaputu. 
U ruci mu je aktovka.
Ka Mu{karcu ide Milan. Obu~en je poslovno, uredan,
miran.
Milan preuzima aktovku od wega.
Mu{karac odlazi.
Milan stoji na sredini scene, kao model uspe{nog
poslovnog ~oveka. Milan popravqa kravatu. Zvi-
`du}e melodiju de~ije uspavanke.
MILAN: Nemam posao, nemam }erku, nemam `enu. Ne-
ma nazad. To je jasno, zar ne? I to da sam sve uradio
zbog tebe, i to je logi~no? Ponekad si govorila da
ta~no zna{ {ta }u uraditi. @enska intuicija ili
vidovitost, ko }e ga znati. A da li si znala da sam
spreman na sve ovo? Ne? Veruj mi, nisam ni ja. Ali,
eto, tu sam, u Central Parku sa tajnom u koferu.
Milan spu{ta kofer na zemqu. Name{ta kosu.
MILAN: Sad sam hladan, miran i ~ist. Iza{ao sam
iz sebe. Pokre}e me neka nevidqiva ruka i ja joj to
dopu{tam, jer znam kuda me vodi i {ta treba da u~i-
nim. Za sve {to sledi mo`e{ kriviti samo sebe. Jo-
vana, ti si pri{la meni, a ne ja tebi. Izabrala si me,
iako si znala {ta taj izbor zna~i. Znala si kakav
sam. Hteo sam da tvoju lepotu sa~uvam od drugih. Sad
samo `elim da je uni{tim.
Milan se blago naka{qe.
MILAN: Ise}i }u ti lice! Spali}u ti telo kiseli-
nom! U`iva}u u tvojim mukama!
Milan se smiri.
MILAN: Do skorog vi|ewa!
Po{aqe la`ni poqubac. Mrak.
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17.

Milanovo zvi`dukawe de~ije uspavanke, off.
Pali se svetlo.
Petrov stan, Novi Ilijum, iste no}i. Spava}a soba
je u polumraku.
U krevetu su Petar i Jovana. Spavaju.
Jovana se prevr}e u snu, a zatim se budi uz vrisak
PETAR: Smiri se Jovana! [ta ti je?!
JOVANA: Milan je tu! Tu je! U Americi!
PETAR: Sva{ta!
JOVANA: Tu je, do}i }e.
PETAR: Gde u Americi?
JOVANA: U Wujorku, u Central Parku.
PETAR: Je l’ xogira ili kupuje hotdog? Mo`da radi
tai ~i?
JOVANA: Ne zavitlavaj se! Nosi crni kofer i dola-
zi da nas pobije.
PETAR: Smiri se, Jovana, smiri se! To si samo sawa-
la.
JOVANA: Rekao je da me ne}e pustiti. Sigurno nas
ve} odavno tra`i.
PETAR: Ne}e nas prona}i. Garantujem ti.
Grli je i qubi. Jovana se otrgne.
JOVANA: [ta ti zna~i to „ne}e nas prona}i“? Da li
ti slu~ajno zna{ ne{to {to ja ne znam?
PETAR: Ne, ne znam. Odakle ti to? Ja samo ka`em da
nas Milan, ~ak i da nas tra`i, ne}e na}i, a ako nas i
na|e...
Petar zavu~e ruku pod krevet i izvu~e pi{toq. Jo-
vana podvrisne.
JOVANA: [ta }e ti to?
PETAR: Ovo je Amerika. Nikad se ne zna.
JOVANA: Ti zna{ ne{to.
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PETAR: Ne znam ni{ta. Ovo je zbog provalnika. Ve}
su mi dvaput obijali stan.
JOVANA: Da ti ukradu {ta? Taj pi{toq je najvred-
nija stvar koju ima{ u ku}i.
PETAR: Ne, ti si.
Petar je za{titni~ki zagrli. Jovana ga odgurne.
JOVANA: Ja nisam stvar!
PETAR: Izvini.
JOVANA: Skloni taj pi{toq. Odmah! Ne `elim da
bude ni blizu mog kreveta!
PETAR: Ali Jovana, ako nas neko iznenadi na spava-
wu, ne}u imati vremena
JOVANA: Odmah!
Petar ustaje i odlazi iz sobe. Preturawe, off.
JOVANA: Ne mogu da razumem kako je neko kao ti po-
stao ovo {to si ti sad, za tako kratko vreme. 
Dolazi Petar.
PETAR: Kako?
JOVANA: Kad sam te upoznala bio si princ, a vidi se
sad! Isprepadani sirotan iz ameri~ke zabiti! Ko si
ti u stvari?
PETAR: Pa zna{ vaqda ko sam.
JOVANA: Ne, ne znam. Jutros sam odlu~ila da malo
pro{etam po gradu.
PETAR: Da, i?
JOVANA: I videla sam te u parku kako sedi{ i ~i-
ta{ novine.
PETAR: Imao sam pauzu.
JOVANA: U devet i trideset? Posle sam zvala tvoju
firmu. Rekli su da tamo ne radi nikakav Petar
Priji}.
Pauza.
JOVANA: ^ekala sam ceo dan, Petre, da me pogleda{
u lice i ka`e{ bilo {ta, ali ti si }utao i pravio
se da je sve u redu. Koliko dugo to krije{ od mene?
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Pauza.
PETAR: Dva dana nakon {to smo do{li dobio sam ot-
kaz. Ali ne brini, ve} sam oti{ao na neke razgovore
za posao.
JOVANA: Za{to si me lagao?
PETAR: Zato {to imam ponos, a zna{ zbog koga sam
dobio otkaz? Zbog tvog Milana! Poni{tio je ugovor!
JOVANA: On nije moj!
Pauza.
JOVANA: Izvini, nisam znala.
Petar se vra}a u postequ.
PETAR: Nema veze.
JOVANA: Nadam se da me ne voli{ mawe zbog ovoga.
PETAR: Volim te svakog dana sve vi{e i to ni{ta ne
mo`e da izmeni.
Jovana se nasmeje.
JOVANA: Opet si pateti~an!
PETAR: I iskren. Pred takvom lepotom ~ovek mora
da bude iskren. Ja te zaista volim!
Jovana se privije uz wega.
JOVANA: Zagrli me. @elim da tako zaspem.
Petar je grli. Svetlo postepeno gasne. Mrak.
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18.

Antonova kancelarija.
Anton sedi na svojoj stolici, zami{qen. Stolica
je razvu~ena u krevet. Pu{i cigaru.
Katarina mu prilazi s le|a.
KATARINA: Na{li ste ga?
ANTON: Da, na{ao sam ga.
KATARINA: Gde je?
Anton joj poka`e da sedne pored wega.
KATARINA: Ne}u da sedim. Recite mi.
Pauza.
KATARINA: Izvinite. 
Katarina seda pored wega.
ANTON: Katarina, vi ste divna `ena, ali ja ne smem
da dozvolim. Milana znam godinama.
KATARINA: Recite mi gde se nalazi!
ANTON: Ubi}ete ga.
KATARINA: On je ubio moje dete!
Pauza.
ANTON: Re}i }u, ali pod jednim uslovom.
KATARINA: Nema uslova! Govori!
ANTON: Po|ite sa mnom i pokaza}u vam gde je.
KATARINA: Za{to? Da bi ga spasio? Da je tvoje de-
te u pitawu, ne bi okom trepnuo!
Anton je uhvati za ruku.
ANTON: Da je moje dete, ja bih je za{titio. I wu i vas.
Pauza.
KATARINA: Gde je?!
ANTON: Pustite me da se brinem o vama. Molim vas.
Znate da sam vam se oduvek divio. Da je `ivot name-
stio druga~ije, ko zna? Znate?
KATARINA: Znam.
Pauza.
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Katarina se histeri~no nasmeje. Ustaje.
KATARINA: To je tvoj uslov?! Ubi}u ga kad ga na|em
i onda ne}e biti ni{ta od tvoje „brige“. 
ANTON: ^ekajte! Katarina!
KATARINA: Oti}i }u u zatvor. Sama }u se prijavi-
ti i savest }e mi biti mirna.
ANTON: Nemoj! Nemojte!
KATARINA: Na}i }u ga. Uz tvoju pomo} ili bez we!
Katarina krene.
ANTON: Uradite tako.
KATARINA: [ta da uradim?
ANTON: Uradite ono {to `elite, ali me pustite da
vam pomognem. Ne zaslu`ujete da odete u zatvor.
KATARINA: A {ta vi dobijate iz toga?
ANTON: Vas.
Mrak.
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19.

Jeftina hotelska soba, Wujork, no}.
U sobi, na stolici, sedi Milan. Obgrlio je crnu ak-
tovku. U levoj {aci mu je fla{a viskija. Pokreti
su mu grozni~avi. Klati se napred-nazad i pote`e
iz fla{e.
Pred wim stoji Prostitutka, na visokim {ti-
klama, igra uz neku laganu latino melodiju pored
razdrndanog CD plejera.
MILAN: Dosta, dosta!
PROSTITUTKA: Okej, stranac, okej! Ovo je tvoja
`urka, samo nemoj da vi~e{.
Prostitutka se sagiwe i gasi CD.
MILAN: Da, ovo je moja `urka.
Prostitutka mu prilazi zavodqivo.
PROSTITUTKA (peva): 
„This is my party and I’ll cry if I want to
Cry if I want to
You would cry too 
if it happened to you!“
Prostitutka mu se umiqava.
MILAN: [ta ti je sad to?
PROSTITUTKA: Tatice, smem li da ti sednem u
krilo?
Milan odgurne Prostitutku.
MILAN: [ta si rekla?! Luda~o!
PROSTITUTKA: Mislila sam da si za igricu.
MILAN: Igricu? Ja tebi li~im na pedofila?!
PROSTITUTKA: Izvini, izvini, samo, mnogo si na-
pet i ne znam kako da ti pri|em. 
MILAN: Onda nemoj.
PROSTITUTKA: Daj mi tu torbicu i tu fla{icu, pa
}u te lepo opustiti.
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MILAN: Odbij!
PROSTITUTKA: Okej, okej. Pa {ta ho}e{ od mene?
Ne}e{ da te diram. Ho}e{ striptiz?
Pauza.
MILAN: Ne}u. 
PROSTITUTKA: Za{to ne?
MILAN: Ti si mu{karac.
PROSTITUTKA: I to si tek sad otkrio, srce?
MILAN: Ho}u da bude{ Jovana. 
PROSTITUTKA: Ko? Ja je ne poznajem.
MILAN: Jovana je najlep{a `ena na svetu. Ho}u da
se pretvori{ u wu. Kapira{? Ho}u da svaki mili-
metar tvog tela postane `enstvenost i lepota? Shva-
ta{?!
PROSTITUTKA: Izvini, srce, ali ovde }e{ morati
malo da me navodi{.
MILAN: Ispravi se, tako. Stegni butine. Ne toliko
kao da si na trena`eru. Malo lak{e. Stavi ruku na
kuk, le`erno, kao da si kraqica. Tako. Blag osmeh, u
uglu usne. Fino. O~i da su ti ozbiqne, ali ne i uko-
~ene, onako kao...
PROSTITUTKA: Ho}e{ da ti izvedem Mi{el Pfaj-
fer? Ili [eron Stoun? Taj tip?
MILAN: Ne, Jovanu. Hajdemo, jo{ jednom, taj izraz.
Da, dobro je. Gotovo identi~no. Hajde sad, hodaj, zami-
sli da si na modnoj reviji. Hajde!
Prostitutka hoda s jednog kraja sobe na drugi.
MILAN: Hajde sad, reci mi: `elim to, Milane.
PROSTITUTKA: @elim to, Milane.
MILAN: To }e{ i dobiti.
Mrak.
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20.

Kupatilo u Petrovom stanu. Novi Ilijum, sutra-
dan.
Jovana je u kadi, sva u sapunici, trqa se sun|erom, a
Petar se brije.
Dobro su raspolo`eni.
Petar pevu{i de~iju uspavanku.
JOVANA: Nemoj da zvi`du}e{.
PETAR: A {to?
JOVANA: Moja baka je verovala da zvi`dukawem
priziva{ nesre}u.
PETAR: Ma, to je sigurno govorila zato {to nije zna-
la da zvi`di.
Petar se okrene zagrabi malo sapunice pa prsne Jo-
vanu.
JOVANA: Nemoj da se prska{!
PETAR: Okej, ne}u, ne}u!
Jovana ga prsne.
JOVANA: Ali ja ho}u!
PETAR: Divno mi je s tobom, zna{?
JOVANA: Stvarno tako misli{?
PETAR: Da. Mada, voleo bih da sve nije ispalo ba{
ovako.
JOVANA: Kako to misli{?
PETAR: Mislim, bilo bi boqe da je u pri~i vi{e
para.
JOVANA: Rekla sam ti da ne brine{ o tome.
PETAR: I da je sve nekako, mawe organizovano.
JOVANA: Na {ta misli{?
PETAR: Mislim, da je spontanije. Ali, to opet ne bi
promenilo ni{ta. Ja te volim uprkos tome.
JOVANA: Uprkos ~emu? Kako spontanije?
Ulazi Milan u kaputu, sa crnom aktovkom u ruci.
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MILAN: Kupa{ se? Smem li da ti se pridru`im?
Jovana vrisne
PETAR: Da je nisi taknuo!
Petar krene na Milana. Milan se usporeno okrene
prema wemu i stegne ru~ku kofera. Odjekne pucaw.
Petar padne na pod. 
Jovana vri{ti. 
Milan okrene aktovku prema woj.
Jovana utihne.
MILAN: Kad sam do{ao ovde o~ekivao sam da }e me
neko presresti, zaustaviti. Nisam verovao ni da }u
pro}i paso{ku kontrolu sa la`nim dokumentima, a
eto me ovde. Bio sam za sve nevidqiv, potpuno nevi-
dqiv. Kona~no i neka korist od toga {to si potpuno
neprimetan. Prosek proseka, svuda se uklapa{. A ja
uobra`avao: uhvati}e me,  jer mi na licu pi{e {ta }u
uraditi. Nema svrhe da se maskiram, uhvati}e me ne-
gde zbog prekora~ewa brzine u alkoholisanom stawu,
provali}e da imam ovaj {pijunski kofer, posla}e me
u neki zatvor krcat devijantnim tipovima. Posta}u
ne~ija ku~ka te iste no}i. To sam mislio. Amerika,
zemqa paranoje, ve~ito na oprezu! Kad ono: kontrola
mizerna, rentakarova kola nisam vratio, oru`je no-
sim naokolo bez ikakvih problema. I ni{ta. Pijem,
drogiram se, ~ak sam zapalio cigaretu na javnom me-
stu. I ni{ta. Pokupio sam i ubio mu{ku kurvu. I ni-
{ta. I evo, sad, ubio sam drugu mu{ku kurvu i opet
ni{ta. Zami{qao sam kako se borim s Petrom, rvemo
se, makqamo i ja ga, uz veliki napor, sredim. Razo~a-
rao me. Nije mi ~ak ni pru`io otpor. „Da je nisi tak-
nuo!“ Mogao je da me udari, pqune, ali ni{ta. I sad
le`i na plo~icama. Najlep{i mu{karac kojeg sam
video. Izvu}i }u se i za to. Koje srawe.
Pauza.
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MILAN: Svet je nepravedan, a ja sam `ivi dokaz.
Ubi}u i tebe. I za to }u se izvu}i. Smaknuo sam jed-
nog Latinosa i dvoje Srba. Koga zabole za to? A onda
}u, kad zavr{im s tobom, nestati negde, mo`da na
Sredwem zapadu. Ajdaho, Ajova, Nebraska, Vajoming!
Amerika je idealna za nestajawe. Na ovaj ili onaj
na~in.
JOVANA: Dosta! Ubij me i zavr{i s tim.
MILAN: @rtvovao sam }erku da bih do{ao do tebe, a
sad mi ka`e{ da te odmah ubijem?!
Pauza.
JOVANA: Ubij me, {ta ~eka{?!
MILAN: ^ekaj, ~ekaj, qubavi! Ne ide to ba{ tako. Za
tebe sam spremio ne{to drugo.
Milan iz kaputa vadi te{ku torbicu i baci je na
pod. Zveckawe.
MILAN: Zna{ li {ta je unutra? No`evi, no`i}i,
skalpeli, igle razli~itih oblika i veli~ina. Ne
znam ta~no ~emu slu`e, ali ti }e{ mi pomo}i da to
otkrijem.
Zavla~i ruku u xep. Izvla~i bo~icu. Spu{ta je na
pod.
MILAN: A vidi{ li ovo? Sumporna kiselina. Ka`u
da progori meso do kosti za pet sekundi.
Vadi iz xepa drugu bo~icu. Spu{ta je na pod.
MILAN: Ali, prvo `iva soda. Da ti spr`im to tvo-
je lepo lice.
JOVANA: Za{to? Zato {to sam te prevarila? 
MILAN: Da, zbog toga. Bila si jedina `ena koju sam
voleo i izdala si me.
JOVANA: Nisi ti voleo mene nego ose}aj da posedu-
je{ najlep{u od onih koje mrzi{! Da, ti mrzi{ `e-
ne! Dala sam ti nakratko la`ni ose}aj nadmo}i, ali
ga vi{e nema{ i sad mo`e{ da ubija{ koliko god ho-
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}e{, ali se taj ose}aj ne}e vratiti, jer mene nema{,
niti }e{ me ikad imati. I mo`e{ imati {ta god po-
`eli{, ali }e{ se i daqe ose}ati bedno kao i sada.
Jovana ustaje iz kade.
JOVANA: Hajde, pucaj u mene, izbodi me, polij me
tom tvojom kiselinom. Ne}u se pomeriti odavde.
Pauza. Milan je, zadivqen, gleda.
JOVANA: Mogao si da me zaboravi{, ali nisi hteo.
Lak{e ti je bilo da postane{ ubica. Nesre}ni~e, iz-
gubio si sve i {ta }e{ sad? Ubij mene i nestani. Mi-
sli{ da mo`e{ tek tako da nestane{? Onda to uradi,
ali dok bude{ `iv, ti }e{ znati {ta si uradio, jer
od sebe to ne mo`e{ da sakrije{!
Pauza. Milan se okrene i izjuri iz kupatila.
JOVANA: Ubico, ubico!
Jovana se oslawa le|ima na zid kupatila i sklizne
u kadu. Pla~e.
Ulazi Anton. Miran je. Prilazi joj polako.
Jovana se trgne kad ga ugleda.
JOVANA: [ta }e{ ti ovde?
ANTON: Svratio sam da vidim da li sve ide po planu.
JOVANA: Po planu? Ti si me uvalio u sve ovo kad si
me bacio u Milanov krevet. 
ANTON: Ne vidim da je bilo nekih odstupawa.
JOVANA: Ne vidi{? Petar je mrtav!
Anton seda na ivicu kade. Pomiluje Jovanin obraz.
ANTON: @ao mi je. 
JOVANA: Ne, nije.
ANTON: Uvek mi je `ao mojih kolega.
JOVANA: Misli{?
ANTON: Da. I Petar je bio na mom platnom spisku.
JOVANA: Ne shvatam. Za{to?
ANTON: Trebalo je da odigra svoju ulogu i to je ura-
dio. Bio je {raf u velikom planu i ispao je ta~no
kad treba.
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JOVANA: Petar je za tebe {raf?
ANTON: [raf i mu{ka kurva po vokaciji.
JOVANA: Ne razumem, u ~emu je poenta. [ta si hteo
s tim da postigne{?
Anton se nagne prema woj i pogleda je u o~i. Stavi
joj ruke na ramena.
ANTON: Sad razumem Milanovo ludilo. Ne mogu da
ga opravdam, ali ga bar razumem.
JOVANA: Pusti me!
Anton je zgrabi i po~ne da je davi u kadi sve dok se
Jovana potpuno ne umiri. Anton duboko uzdahne.
ANTON: [teta.
Ustaje i lewo se otrese. Prilazi Petru i puca mu u
potiqak.
ANTON: Lepo ka`u – nikad se nemoj `eniti lepoti-
com.
Anton odlazi. Mrak.
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21.

Jevtina hotelska soba u Wujorku, istog dana.
Na podu kle~i Milan. Preko ostolice je preba~ena
wegova jakna.
Drhtavim rukama uzima kofer i prinosi ga ~elu.
MILAN: Previ{e lako, previ{e lako.
Dolazi Katarina. Milan se okrene prema woj.
MILAN: Katarina!
KATARINA: Ovo ti je za moje dete!
Katarina puca u wega.
Milan pada na pod.
MILAN: Kazni me, Katarina. Mu~i me! Znam da ni-
sam zaslu`io da lako odem sa ovog sveta.
KATARINA: O ~emu to bulazni{?
MILAN: Ima{ li bode` ili kiselinu? Ja sam svoje
zaboravio.
KATARINA: Ne poku{avaj da kupi{ vreme.
MILAN: Ne kupujem vreme! @rtvovao sam sve zbog
we, ali onda sam shvatio da je to besmisleno. Zaslu-
`ujem kaznu. 
KATARINA: Glumqewe pokajawa te ne}e spasiti.
MILAN: Ubio sam troje i zaslu`ujem da zavr{im
kao pas.
KATARINA: ^etvoro: Na{u Irinu i jo{ troje.
MILAN: Dvoje.
KATARINA: Troje. Ne se}a{ se svoje {valerke? Za-
davio si je u kupatilu.
MILAN: Zadavio? Jovana! Ne, ti ne shvata{, ja to
nisam uradio.
KATARINA: Dosta si se izvla~io.
Katarina opali dva puta.
Milan klone i izdahne.
Ulazi Anton.
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ANTON: Gotovo?
Katarina klimne glavom.
Anton prilazi i opipa puls Milanu.
ANTON: To je to.
Prilazi Katarini i uzima joj pi{toq iz ruke.
ANTON: Idemo. Policija mo`e da stigne svakog tre-
nutka.
KATARINA: Rekao je ne{to ~udno.
Anton se igra s pi{toqem.
ANTON: Zaista? A {ta to?
KATARINA: Rekao je da nije ubio Jovanu.
ANTON: Stvarno? A ko je to onda uradio?
KATARINA: Kako ko? Pa on!
Pauza.
ANTON: Misli{?
KATARINA: Negirao je sopstvene zlo~ine.
ANTON: Bi}e da je to. Jesi li spremna na svoj deo po-
godbe?
KATARINA: Jesam. Hajdemo.
Krenu. Katarina se okrene da pogleda Milana, ali je
Anton odvu~e. 
Mrak.
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22.

De~ija uspavanka sa crkvenim zvonima i uba~enim
delovima „Svadbenog mar{a“, off.
Svetlo.
Antonova kancelarija.
[timung iz prve scene.
ANTON: Nadam se da vam se dopala na{a mala prezen-
tacija. Ona je rezultat dugogodi{weg marqivog rada
i planirawa. Napomiwem da je sve {to ste videli
ura|eno 110% autenti~no samo za va{e o~i. Pored
ove, strejt igrice u kojoj ste, jasno, Anton, to jest
onaj koji planira i sprovodi sve {to je potrebno. Vi
mo`ete biti i neko od sekundarnih likova, dakle,
Jovana, Petar, Katarina ili Milan. Dodu{e, vi ne
mo`ete kreirati pri~u, ali uz malo sre}e, mo`ete
pre`iveti i, bar indirektno, uticati na to ko }e od
drugih likova umreti ili bar, biti do`ivotno obo-
gaqen. A sad vas, uz topao pozdrav, prepu{tam va{im
mislima. Ako ste zainteresovani za poslovnu sarad-
wu javite mi se sutradan u isto vreme pa }emo odr`a-
ti video konferenciju kao danas. Napomiwem da bi,
s obzirom da se dobar deo ove igrice bazirane na ak-
tuelnim tragi~nim doga|ajima odvija u va{em gradu,
bilo veoma profitabilno za va{u zajednicu da podr-
`i ovaj projekat. Voleo bih da u`ivate kako u igri-
ci tako i u wenim finansijskim plodovima barem
onoliko koliko sam ja u`ivao dok sam je stvarao. La-
ku no} i svako dobro!
Mrak.
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SIVA SOBA
ili

NOVA REALNOST
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LICA:

DITER HAGEN, nau~nik, 30, 35, 49, 54, 76, 86 godina
OSKAR BELZEN, 27, 33, 51, 73, 83 godine
GERTA HAGEN, Hagenova supruga, 25, 30,71 godina
MILO[ JAKUBEK, ~lan ~e{kog pokreta otpora, 25,
55 godina
VINIFRED GABRIJEL, pukovnik, pa general ar-
mije SAD, 35, 59, 65 godina
KOLINS, vojnik armije SAD, 20-ak godina
LOGORA[, 20-ak godina
PROTEUS MARDER, {ti}enik Oskara Belzena, 20-
ak godina

Napomena: Kolinsa, Logora{a i Mardera mo`e igra-
ti jedan glumac 

Vreme i mesto:
1945-2001.
Nema~ka i SAD.
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Scena prva
30. april 1945.

Soba sivih zidova. Vrata sa neprobojnim staklom
nalaze se na sredini zida koji gleda prema publici.
Na sredini scene stoji ~ovek u logora{kom odelu.
Stoji u i{~ekivawu. [kqocawe zatvara~a, off. [i-
{tawe, off. Iz procepa na plafonu pokuqa ru`i~a-
sti gas. ^ovek potr~i prema vratima i po~ne da
udara po wima. Poku{ava da razbije staklo. Gas is-
puwava prostoriju. ^ovek pada na kolena. Krene ru-
kom prema kvaki. Padne licem na pod. Trese se neko-
liko trenutaka. Izdahne. Gas pada na tlo, na dese-
tak santimetara iznad tla. Iza stakla se poja-
vquje osoba pod za{titnom kacigom. [kqocawe
brave, off. U prostoriju ulaze dve pojave u za{tit-
nim odelima. Jedna od wih dr`i mali detektor u
ruci - to je Belzen. Drugi je Hagen. Belzen gleda u de-
tektor i klimne glavom. ^ovek se trgne. Hagen se
odmahne u stranu, boja`qivo. ^ovek se umiri. Bel-
zen odla`e broja~, nagne se prema ~oveku, pipne mu
vrat. Okrene se prema Hagenu i klimne glavom. Vadi
{topericu i pritisne je. Vra}a {topericu u xep.
Hagen skida kacigu gotovo ceremonijalno, polako
dok Belzen brzo, rutinski stavqa detektor u xep i
skida kacigu. ^u~ne pored ubijenog, vadi bele`nicu
iz unutra{weg xepa jakne i zapisuje hitro. Hagen
teatralno baci skafandar u stranu. Mr{ti se.
HAGEN: Kako misle da radim uz ovakvu buku?
BELZEN: To je front, gospodine Hagen. Primakao
nam se na svega dvadeset kilometara.
HAGEN: Stra{no, dragi moj Belzen, zaista stra{no.
BELZEN: I ja tako mislim, gospodine Hagen.
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HAGEN: Ti Amerikanci zaista nisu normalni! [ta
ako neka zalutala granata pogodi laboratoriju?
Belzen prekine sa pisawem.
BELZEN: [ta ako pogodi nas?
Hagen wu{i vazduh. Belzen hitro vra}a bele`nicu
u unutra{wi xep kombinezona.
HAGEN: Ose}ate li ovo?
Miri{e i Belzen.
BELZEN: Miri{e kao gorki badem. Cijanid?
HAGEN: Odli~no, dragi moj Belzen, odli~no! U gas
sam, a da vi niste znali, dodao tri miligrama cija-
nida. Nazovimo to malim iznena|ewem. Ipak, rezul-
tat je, ne znam ni sam kako, izostao. Kakav maler! No-
belova nagrada mi je jo{ jednom izmakla.
BELZEN: Gospodine Hagen, mogu li da vam dam izve-
{taj?
HAGEN: Savr{eni bojni gas je moj san, to znate i sa-
mi. A pogledajte {ta sam dobio – polurastvorivu ne-
pouzdanu materiju. Lebdi iznad tla, vidite li vi
ovo? Nedopustivi haos!
BELZEN: Znam gospodine Hagen. Mogu li da pro~i-
tam izve{taj?
HAGEN: Gas! Holandski nau~nik Jan Baptist Fan
Helmont ga je krstio po haosu, stawu pre stvarawa sve-
ta! I, znate da je u pravu: gas je, dragi moj Belzen, ni-
{ta vi{e do hrpa sitnih ~estica koje haoti~no tuma-
raju, bez ikakve svrhe. Nekultivisana pojava, reklo
bi se. Tako je i sa qudima. Pogledajte samo Slovene,
balti~ka plemena, Francuze, Kelte ili, recimo, le-
vantinske narode. Sve sam haos – ili lewost ili ne-
kontrolisano kretawe ~estica koje vrludaju, sudaraju
se i ne stvaraju ni{ta posebno. Protra}ena energija i
polovni genetski materijal. Ali, ako pravilno usme-
rimo ~estice, civilizujemo ih i u~inimo stabilnim
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za samo nekoliko sekundi - pretvori}e se u ubojito
oru`je. Kad nam oru`je vi{e ne bude trebalo, ono }e se
samouni{titi. Raspa{}e se za par sekundi, samo od
sebe. Moj gas }e tako okon~ati varvarske ratove kao
{to je ovaj, jednom za svagda. ^emu buka, kasapqewe,
razarawe bogatog nasle|a evropske kulture? Pustimo
gas koji uni{tava neprijateqsku materiju, a zatim i
samog sebe, i dobi}emo ~ist, zdrav `ivotni prostor.
Ne}e u tim gradovima biti slovenske {troke ili me-
diteranske galame, samo tevtonski mir i ~isto}a. ^ak
se i larma vezana za javni prevoz mo`e srediti.
BELZEN: Izvinite, moj izve{taj...
HAGEN: Savetovao sam jo{ 1933. godine one primi-
tivce u Folksvagenu da prave be{umna kola. Misli-
te da su me poslu{ali? Eh, moj Belzene, niko vi{e ne
slu{a nas nau~nike, a mi smo ki~ma progresa, zapam-
tite to - ki~ma progresa! Pa evo, do ju~e smo u Veli-
kom ratu ispaqivali topovske granate puwene ipe-
ritom i fozgenom izme{ane sa {rapnelima uz u`a-
snu, zastra{uju}u buku i molili Boga da posle toga
vetar ne dune u na{em pravcu. A gde smo danas? Evo
nas, dragi moj, na korak od kona~nog re{ewa, ali taj
korak treba napraviti. Da. Umesto da te`imo veli-
koj viziji, mi se bavimo trivijalnostima kao {to je
ono sredstvo za ~i{}ewe, ciklon B!
BELZEN: Gospodine Hagen, napomenuo bih...
HAGEN: Da, da, izve{taj, rekli ste ve}! ^itajte, dra-
gi moj Belzene, ~itajte!
Pauza. Hagen pose`e rukom u xep. Vadi cigaru i pa-
li je. Otpuhuje sa velikim u`itkom. Belzen ga gle-
da sa nevericom.
HAGEN: [ta me gledate tako? Znam, Gerta mi govori
da je to lo{e za moje zdravqe. Kao da je gas s kojim ra-
dim svakog dana alpsko mleko.
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BELZEN: Ali, meni je Gerta, gospo|a Hagen rekla…
HAGEN: Gerta je prava nema~ka `ena: sna`na, bri-
`na, pouzdana i vredna i, iznad svega, zna gde joj je
mesto. To {to preko vas poku{ava da me odvikne od
pu{ewa, samo je dokaz `enske plitkoumnosti.
BELZEN: Ipak, va{e zdravqe je na prvom mestu. Ne
zaboravite, vi ste najve}i nema~ki nau~nik!
HAGEN: Hvala. 
Hagen otpuhuje dim sa velikim zadovoqstvom.
BELZEN: Vi i daqe po starom.
HAGEN: Ako eksperiment nije uspeo, to ne zna~i da
ne treba da se s vremena na vreme predamo sitnim `i-
votnim zadovoqstvima.
BELZEN: Kako to mislite? 
HAGEN: ^itajte, dragi moj, ~itajte!
BELZEN: Subjekat A-4597, visok 1,80, te`ak 70 kilo-
grama, podvrgnut dejstvu jednog kubnog metra gasa 30.
aprila 1945. godine u 10 ~asova, 15 minuta i 45 se-
kundi. Simptomi: standardni.
HAGEN: ^irevi na licu? 
BELZEN: Da.
HAGEN: Odvratno! Za{to smrt ne mo`e biti humani-
ja? Nastavite.
BELZEN: Vreme smrti: 10 ~asova, 16 minuta, 20 se-
kundi. Plus minus 5 sekundi.
HAGEN: Plus-minus 35 sekundi, ho}ete re}i?! Onaj
prethodni nije izdr`ao ni 20. Zavrnite mu rukav.
Belzen ~u~ne pored tela i zavrne mu rukav.
HAGEN: I?
BELZEN: Ratni zarobqenik. Rus.
HAGEN: To sve obja{wava.
BELZEN: Mislite? Mislim, kako to mislite?
HAGEN: Sloveni su `ilaviji, to je sve. Ja li~no ve-
rujem da su oni izgubqena karika izme|u qudi i `i-
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votiwa. Dok su na{im vojnicima zbog pristojnosti u
urinirawu pucale be{ike u zabitim {umarcima na
surovom mrazu Isto~nog fronta, Rusi su praznili
creva u ga}e i pi{ali u vatru. Ti isto~wa~ki medve-
di su nas pobedili vi{e svojom necivilizovano{}u,
a mawe hrabro{}u i oru`jem! Setite se samo one gru-
pe ^eha od pre neki dan.
BELZEN: Kakvi ^esi?
HAGEN: Kakvi ^esi? Kako se ne se}ate? Bio je isti
slu~aj. Ne, arijevci nisu takvi, ni najmawe. Setite
se samo onog politi~ara, kad smo po~eli sa eksperi-
mentima posle an{lusa Austrije.
BELZEN: Molim?
HAGEN: Onaj socijaldemokrata, plavokos, izrazito vi-
sok, se}ate se? Pao je od koli~ine tri puta mawe od ove
za samo desetak sekundi, a bio je Nemac koliko vi i ja.
BELZEN: Ne se}am se.
HAGEN: Kako se ne se}ate? On nam je bio prvi.
BELZEN: Ne, zaista se ne se}am.
HAGEN: Hajte, Belzen, ve`bajte tu amneziju za nekog
drugog. Nismo jo{ u ameri~kom zarobqeni{tvu. Da
zakqu~im: mislim da bi za Slovena bila potrebna
dvostruka koli~ina od ove da ga dotu~e za desetak se-
kundi. Dva kubna metra! I to u zatvorenom prostoru!
Koliko tra}ewe dragocenog gasa na marvu! Zapi{ite
to negde.
BELZEN: Mislite da ovo treba zapisivati?
HAGEN: A za{to ne? Mislite da nam ne}e zatrebati
jednog dana? De, de! Nije vaqda da verujete da }e Rusi
i Amerikanci doveka biti saveznici? Sprema se nova
bitka za o~uvawe zapadnog sveta i niko nam, ba{ niko
ne}e prebacivati za mrtvog komunistu kao {to je ovaj.
BELZEN: Ne bih rekao.
Hagen ga ~vrsto zgrabi za ramena.
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HAGEN: Lepi moj, vi i ja ne mo`emo propasti, za-
pamtite!
BELZEN: Vi ne znate {ta govorite. Ja sam ve} pro-
pao! Fabrike boje i lakova mog oca su listom nestale
pod britanskim bombama.
HAGEN: Ne brinite. Mawa nezgoda.
Pauza.
BELZEN: Dragi gospodine Hagen, iako znam da me vi
niste zapazili i anga`ovali za svog pomo}nika da
bih i danas ostao samo potr~ko profesora Rozenberga
u Baden-Virtembergu, moram vam re}i...
HAGEN: Ne bi ostali Rozenbergov potr~ko. Rozenbe-
rg je otpravqen u Dahau.
BELZEN: Otvorili ste mi nove svetove na tako mno-
go na~ina, ali...
HAGEN: Hvala vam, ali ne morate mi laskati.
BELZEN: Gospodine Hagen, divim vam se, ponekad i
vi{e nego neumereno.
HAGEN: Svestan sam toga.
BELZEN: I da je priroda druga~ije uredila...
HAGEN: Poznato mi je to.
BELZEN: Da me ponizite, uvredite, izdate, ubijete
~ak, sve bih vam sve oprostio, ali, verujte mi, vi se
ponekad pona{ate tako bezose}ajno.
HAGEN: [ta sam to rekao, dragi moj?
BELZEN: Moj otac je pomagao va{ rad od po~etka, a
vi jednom re~enicom prelazite preko wegove propa-
sti. Wegove i moje! Moj otac vam je dao sva sredstva
za dosada{wi rad, laboratorije, veze na najja~im me-
stima, sve do ~ega je mogao do}i, dao je vama. Dao vam
je ~ak i sina! Mene! 
HAGEN: Nemojte tako, dragi moj. Znam va{eg oca. Ve-
rujte, on je sigurno negde sakrio dosta novca, a da to
ni vama nije rekao.
BELZEN: Novac? Gde?
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HAGEN: U [vajcarskoj, pretpostavqam. A i po~eo je
da gradi jednu fabriku u [vedskoj pred sam po~etak
rata....
BELZEN: Ako je i tako, to nije dovoqno...
HAGEN: Dovoqno je. Podi}i }e se Nema~ka iz pepe-
la. Br`e nego {to vi mislite.
BELZEN: Mislite?
HAGEN: Ka`em vam, dragi moj, mi ne mo`emo propa-
sti! Okolnosti se mogu promeniti, ali su{tina osta-
je ista - ko slu`i progresu, a progres je sama nauka,
taj ne mo`e propasti u bilo kom dr`avnom ure|ewu!
Fa{izam, nacionalsocijalizam, demokratija, mo-
narhija, svima smo potrebni! Upamtite to!
BELZEN: A komunistima?
HAGEN: Pogotovo wima. Mogu da vam odmah navedem
desetak sovjetskih nau~nika koji bi dali desnu ruku
samo da bi se levom rukovali sa mnom!
BELZEN: Samo s vama?
HAGEN: Ne brinite, na}i }e se neko mesto i za mog
asistenta.
BELZEN: Hvala vam.
Belzen ga zagrli.
HAGEN: Ni{ta, mali moj, ni{ta to nije. Znate da
vas podr`avam, rekao to ili ne.
BELZEN: Da, znam. 
Pucwava utihne, off.
HAGEN: Prestala je buka. Sve je tako tiho.
BELZEN: Da. Ba{ ~udno.
HAGEN: Mo`da je potpisana kapitulacija.
BELZEN: Ili primirje.
HAGEN: Na isto mu do|e.
Pauza. Hagen ga blago odgurne.
HAGEN: Ne, ovo zna~i samo jedno.
BELZEN: [ta?
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HAGEN: ^u}ete.
Pauza. Brujawe bombardera, off. Poja~ava se sa svakom
slede}om replikom.
HAGEN: ^ujete?
BELZEN: [ta?
HAGEN: Vi znate da ja ne mogu da podnesem buku. To
je zato {to imam supersenzitivni sluh. I daqe ne
~ujete?
BELZEN: Ne.
HAGEN: Bombarderi. Pribli`avaju se.
BELZEN: Nesta}emo. Samo prah i pepeo. Kao Dre-
zden!
HAGEN: Mi smo neuni{tivi. Rekao sam vam.
BELZEN: Zagrlite me.
HAGEN: Radije ne bih.
BELZEN: Pla{ite se da nas ne prona|u zagrqene u
ru{evinama? Bi}emo mrtvi i bi}e nam svejedno.
HAGEN: Svako od nas `ivi za otaxbinu, ali umire
samo za sebe.
BELZEN: Poqubite me.
HAGEN: Vi se sigurno {alite.
BELZEN: U ime starih dana. Samo ovla{.
HAGEN: Ne.
BELZEN: Za{to?
HAGEN: Gadim se sam sebi zbog toga, kao i vi, uosta-
lom.
BELZEN: Otkud znate da se ja gadim? Poqubite me,
ovo je kraj.
HAGEN: Mom~e, boqe bi vam bilo da se negde sklonite. 
BELZEN: Ne pre nego {to me poqubite.
HAGEN: Vi prosto izazivate smrt.
Zvi`dawe bombe. Detonacija. Padaju na pod. 
Mrak.
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Scena druga 
10. septembar 1945.

Kancelarija ameri~kog pukovnika Gabrijela - radni
sto, ispred wega stolica, a iza wega foteqa u kojoj
sedi Gabrijel. Orman sa aktima i viskijem je iza
foteqe. Ulazna vrata su sa desne strane. Pored
stola je gramofon sa plo~ama. Sa gramofona tu~e
„Boogie woogie bugle boy“ Andrews sisters. Za stolom sedi
Gabrijel i pregleda neka dokumenta. Zvi`du}e, do-
bro je raspolo`en.
ANDREWS SISTERS:
He was a famous trumpet man from out Chicago way.
He had a boogie style that no one else could play.
He was the top man at his craft,
But then his number came up and he was gone with the draft.
He’s in the army now. he’s blowin’ reveille.
He’s the boogie woogie bugle boy of Company B.
Otvaraju se vrata - ulazi Gerta Hagen, u skromnoj,
ali ~istoj i urednoj sivoj ode}i. Gabrijel spusti
fasciklu na sto, umorno.
GABRIJEL: Opet vi, vra`ija `eno.
Gabrijel gasi gramofon.
GERTA: Da, opet ja, pukovni~e Gabrijel.
GABRIJEL: Kojim zlom?
GERTA: Zakazali ste mi za danas.
GABRIJEL: Jesam li? Dobro, zakazao sam vam kao
stotinu puta do sada i mogu re}i da, kao i stotinu pu-
ta do sada, uzalud dolazite.
GERTA: Svejedno, recite mi. 
GABRIJEL: Ali, ne}u vam ni{ta novo re}i.
GERTA: Ja sam tu.
GABRIJEL: Dobro, va{ mu` ostaje u pritvoru. Zado-
voqni?
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GERTA: Ne}u ni ja re}i ni{ta novo. Osim…
Gerta prilazi stolu izvla~i iz kaputa, a zatim
stavqa mali zave`qaj na sto.
GABRIJEL: [ta je sad ovo?
GERTA: Koje?
Gabrijel se izve{ta~eno nasmeje. 
GABRIJEL: Je l’ vi to mene potkupqujete? Oficira
koji se zakleo na vernost Sjediwenim Ameri~kim
Dr`avama potkupquje `ena ovejanog naciste?
GERTA: Shvatite to kao poklon. I moj mu` nije na-
cista, ve} nau~nik.
GABRIJEL: Va{ mu` ima sre}u {to je bomba pobila
sve u bazi osim wega i Belzena i za{to je sad jo{ u
`ivotu. Ipak, on je nacista.
GERTA: Nau~nik!
GABRIJEL: Da se na|emo na sredini - va{ mu` je na-
cisti~ki nau~nik. A {ta }emo s mitom?
GERTA: To je poklon.
GABRIJEL: Poklawate mi jevrejsko zlato? 
GERTA: Molim?
GABRIJEL: Mislite da ne znam {ta su va{i radili?
Pauza.
GERTA: To je nakit moje bake.
GABRIJEL: To }emo jo{ videti.
Gabrijel uzima zave`qaj i trpa ga u ladicu rutin-
skim pokretom.
GERTA: [ta ste to uradili?
GABRIJEL: Uzeo sam ga na proveru. Ve{taci }e
utvrditi da li je jevrejsko ili nema~ko.
GERTA: Nema~ko.
GABRIJEL: Mislite, va{e bake?
GERTA: Da.
GABRIJEL: Dobro. Ako je tako, dobi}ete ga nazad,
ako ne…
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GERTA: Onda }e ga uzeti Jevreji?
GABRIJEL: Nakon onoga {to ste im uradili - ~isto
sumwam.
GERTA: Mora da ste odavde kad nas tako mrzite.
GABRIJEL: Poreklom? Ne. Ja sam ~ist Amerikanac,
onoliko koliko je to mogu}e, ako ne nosite perje u ko-
si i farbu na licu.
GERTA: Vi ste Jevrejin, ose}am to!
GABRIJEL: Ja sam Anglosaksonac i protestant, a
moji su do{li sa „Mejflauerom“. Jezik za zube, go-
spo|o!
GERTA: Niste me razuverili. Dobro govorite nema~-
ki za Amerikanca.
GABRIJEL: Moja firma je poslovala sa AEG Farbe-
nom deset godina. Bilo je normalno da ~ovek koji ra-
di u predstavni{tvu u Berlinu nau~i nema~ki. Ali,
dosta o meni. Sad malo o vama. Odgovor je - ne!
GERTA: Dr`ite ga u zatvoru ve} pet meseci bez ika-
kvih dokaza.
GABRIJEL: Nije to zatvor, gospo|o, ve} pritvor u
kojem se va{ mu` zatekao na osnovu nove realnosti.
GERTA: Nove realnosti?
GABRIJEL: Zlo~ini protiv ~ove~nosti.
GERTA: Ako je tako, {to ga ne osudite?
GABRIJEL: Nova realnost nala`e sakupqawe doka-
znog materijala, a za to treba mnogo vremena.
GERTA: Kojeg, o~igledno, nikad nemate dovoqno. 
GABRIJEL: Okej, vidim da ste za zakqu~cima dobri,
a imate li neko konkretno pitawe?
GERTA: Imam. Koja je prava nova realnost?
GABRIJEL: Rekao sam vam prilikom stotinu va{ih
poseta. Va{ mu` ne `eli da sara|uje s nama. Nagovo-
rite ga i tako }ete mu pomo}i. Mi wemu slobodu, a on
nama svoje usluge.
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GERTA: U zamenu za {ta?
GABRIJEL: Va{ mu` }e imati tu ~ast da slu`i Sje-
diwenim Ameri~kim Dr`avama.
GERTA: Samo to? I to ~oveku wegovog ranga?
GABRIJEL: Samo to.
GERTA: On nije sluga!
GABRIJEL: Ako nije sluga, onda }e biti robija{.
GERTA: Vernera fon Brauna, ~ije su rakete razorile
London, pu{tate na slobodu, a mog mu`a, ~iji ekspe-
rimenti nisu naneli nikakve gubitke saveznicima,
dr`ite u pritvoru, kako ka`ete, pet meseci!
GABRIJEL: Braunu Braunovo - Hagenu Hagenovo.
[ta vi vi{e ho}ete?!
GERTA: [ta vi vi{e ho}ete? Zlato vas o~igledno ne
zanima. Pet meseci sam ga sakupqala. [ta ho}ete vi-
{e? Mene?!
GABRIJEL: Gospo|o!
GERTA: Ho}ete? Treba samo da ka`ete.
GABRIJEL: Pogre{no ste me shvatili. Gospo|o!
Gerta skida kaput i otkop~ava ko{uqu.
GABRIJEL: Nemojte.
GERTA: Ne `elite?
GABRIJEL: Ono {to `elim i - ono {to mi ka`e mo-
ja Vlada, dve su potpuno razli~ite stvari.
GERTA: Otkad to? Po onome {to sam ~ula o vama ne
bih rekla da je tako.
GABRIJEL: To je nova realnost gospo|o, nova real-
nost!
GERTA: Dakle, mito i podvo|ewe vi{e nisu va{ re-
sor?
GABRIJEL: Da na pitawe odgovorim pitawem: Vi
ba{ volite svog mu`a kad radite sve ovo?
GERTA: To se vas ne ti~e. I ne znam ~emu takvo pitawe.
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GABRIJEL: Pitam, jer za razliku od va{ih prethod-
nica, vi ste mnogo lako otkop~ali bluzu. Gotovo da je
u tome bilo neke strasti.
GERTA: Nema toga {to ne bih u~inila za wega. Moj
mu` je najve}i nema~ki nau~nik.
GABRIJEL: Ali kao qubavnik sigurno spada u po-
sledwe.
GERTA: Vi ste posledwi bednik.
GABRIJEL: Aha. Dovi|ewa! Vidimo se u novoj real-
nosti, ako ikad stignete tamo!
Gabrijel uzima dosije i nastavi da ~ita.
GERTA: Realnost?! Realnost je da sam do malo~as se-
dela u ~ekaonici pored nekog nakaznog bi}a koje je,
po svemu sude}i, jo{ i ^eh. I jo{ me, kad je ~uo kako
se zovem, pqunuo! To su va{i saveznici, to ste vi!
GABRIJEL: Okupirali ste ih pre {est-sedam godi-
na i sravnili im mnogo toga. [ta je jedna, uslovno
re~eno, uvreda u odnosu na to?
GERTA: O, Bo`e! Kako su nas ovakvi neotesani idio-
ti pobedili?
GABRIJEL: To pitajte va{eg pokojnog idiota Hi-
tlera!
Gerta krene prema vratima. Vrata se otvaraju.
Ulazi Belzen, elegantno obu~en.
GABRIJEL: O, lepi, kako je?
Belzen se hitro mimoi|e sa Gertom i rukuje sa Ga-
brijelom.
BELZEN: Eto, snalazimo se. Treba dosta popraviti.
Fabrike su u zaista o~ajnom stawu.
GABRIJEL: Kako gospodin otac?
BELZEN: Neuni{tiv je sa svojih {ezdeset i pet.
Slika i prilika pruske `ilavosti!
GABRIJEL: Gura, a? Vidim da ste vi jo{ daleko od
nasledstva.
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BELZEN: Hahahaha! Kad vi tako ka`ete.
GERTA: Gospodine Belzen, vi me ne prepoznajte?
BELZEN: O, gospo|o Hagen.
Okrene se, tobo` rasejano. Pokloni se i qubi ruku,
ceremonijalno, vojni~ki. Okre}e se prema Gabrijelu.
GERTA: Nije vas bilo pet meseci.
BELZEN: Zauzet sam gospo|o. (Gabrijelu) Hteo sam da
ka`em… Drugi put.
GABRIJEL: Shvatam. Nezgodno vam je pred `enom va-
{eg mentora. ^u}emo se.
BELZEN: Vrlo je bitno, znate.
GABRIJEL: Verujem, Oskare, verujem.
BELZEN: Za obe na{e zemqe.
GABRIJEL: Ako je Amerika ukqu~ena u to, ja sam za.
BELZEN: Sasvim sigurno.
GABRIJEL: Samo, Oskare, bez gre{aka. Shvata{?
Previ{e gre{aka pravi{ u posledwe vreme.
BELZEN: Ne}e biti gre{aka.
GABRIJEL: Boqe po tebe.
Belzen krene prema vratima.
GERTA: Kuda tako brzo? Zar ste ve} zaboravili na sve
{to je moj mu` uradio za vas?
Belzen se kratko okrene i nakloni.
BELZEN: Gospo|o..
Belzen izlazi.
GERTA: Ni wega niste zatvorili, a bio je Diterov
asistent.
GABRIJEL: Je li? Da citiram omiqeni nema~ki
alibi: izvr{avao sam nare|ewa.
GERTA: Da je Diter bogat, da `ivot nije posvetio na-
uci…
GABRIJEL: Onda ne bi bio u zatvoru. Takvi qudi
kao va{ mu` pre ili kasnije dospeju iza re{etaka.
GERTA: Kakvi to qudi?
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GABRIJEL: To najboqe pitajte svog mu`a.
GERTA: Vi ste grabqiva sviwa, Vinifrede!
GABRIJEL: A vi ste uzorna nema~ka gospo|a Gerta
Hagen. Mis Diter Hagen.
GERTA: Kako?
GABRIJEL: Ve}u uvredu od te ne mogu smisliti. Raz-
mislite o onome {to sam rekao - ubedite mu`a da sa-
ra|uje ili }u ja morati da ga ube|ujem. Ako vam to ka-
`e prvak kolexa u boksu, onda znate {ta to zna~i.
GERTA: Naravno - da ste inferiorni slabi}.
Gerta izlazi. Gabrijel uzdahne, lupne prstima po
fascikli.
GABRIJEL: Kolins! Kolins!
Ulazi vojnik Kolins i salutira. 
GABRIJEL: Je l’ oti{la Hagenova?
KOLINS: Da.
GABRIJEL: Uvedi joj mu`a i reci Jakubeku da se
pripremi. Kapira{?
KOLINS: Uvedem [vabu, a Poqaka…
GABRIJEL: ^eha.
KOLINS: A ^eha posle.
GABRIJEL: Ba{ tako. Hajde!
Gabrijel se zavali u foteqi i zapali cigaretu. Po-
digne noge na sto. Kolins uvodi Hagena, skupqenog u
jedan zgr~eni mi{i}, u iskrzanom civilnom odelu.
Posadi ga na stolicu. Kolins salutira i izlazi.
GABRIJEL: O, her Hagen! Dugo se ne videsmo!
HAGEN: Pukovni~e Gabrijel. Zadovoqstvo je samo
moje.
GABRIJEL: Gospodine Hagen, znam {ta vi mislite o
meni. Ja sam Jenki i stoga prostak, kauboj, gangster,
potomak robija{a i kurvi koji su napravili dr`avu
evropskog otpada.
HAGEN: Ni ja ne bih to boqe rekao.
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GABRIJEL: Okej, da skratimo pri~u. Mi Amerikan-
ci volimo, iako smo po vama ku~kini sinovi, da bu-
demo direktni, naro~ito poslovni qudi sa Menhetna
kao {to sam ja. Gospodine Hagen - imate posledwu
{ansu da po~nete da sara|ujete s nama. Nagla{avam -
posledwu! Ukoliko ne - imam ovde…
Uzima samouvereno fasciklu.
GABRIJEL: ..va{ dosije i to }e biti dovoqno da vas
po{aqem na ve{awe. Vi znate da se ve} prave ve{ala
za vas i da su svi, a naro~ito ba}u{ke Rusi, prosto
entuzijasti~ni da vam stave om~u na {iju!
HAGEN: Ovo je sve zbog prokletih komunista? Pa oni
su va{i prirodni neprijateqi, pukovni~e!
GABRIJEL: A vi ste prirodni saveznici? Dragi
moj, ako }emo za va{e izru~ewe dobiti makar kamen-
~i} Berlina vi{e - eto vas u Sibiru, Lubjanci, gde
god! Posla}emo vas Ujka Xou u paketu sa crvenom ma-
{nicom i iskrenim ~estitkama na ruskom. Ho}ete
cigaretu?
Pru`a mu paklicu. Hagen okleva, a zatim `eqno
uzima. Gabrijel mu pali. Hagen udi{e s neskrivenim
u`ivawem.
GABRIJEL: Vi i ja smo svetski qudi, videli smo i
osetili sva{ta. Nije red da ~ovek, naviknut na sva-
kojaka u`ivawa, pati!
Gabrijel ustaje, odlazi do ormana.
GABRIJEL: Viski?
HAGEN: Koji?
GABRIJEL: Balveni, ~etrdeset godina star. Poklon
od starog Montija.
HAGEN: Mislite, feldmar{ala Montgomerija?
GABRIJEL: Smeta vam {to je ispra{io va{eg Romela?
HAGEN: Ne, nimalo. To je dobar viski.
Gabrijel sipa viski i daje ~a{u Hagenu. Kuckaju se.
Ispijaju.
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GABRIJEL: U`ivajte Hagen, mo`da vam je to posledwi.
HAGEN: Pri~ajte {ta god ho}ete. Vi nemate slu~aj
protiv mene.
GABRIJEL: Mislite, nemam `ive svedoke?
Pauza.
HAGEN: To nisam rekao.
GABRIJEL: Ali ja zakqu~ujem. Nisi kriv dok se ne do-
ka`e krivica, je l’ tako? Tako ka`e na{, jenki zakon. 
HAGEN: Podse}am vas da smo moj asistent Oskar Bel-
zen i ja jedini pre`iveli bombardovawe laboratori-
je koja nije ~ak bila ni legitimni vojni ciq. Da na
ovom svetu ima neke pravde, vi bi sedeli na ovoj sto-
lici, a ne ja. 
GABRIJEL: U tom slu~aju: hvala Bogu na nepravdi.
A kad smo kod nepravde, va{a `ena je bila ovde malo-
~as.
HAGEN: Stvarno? Gde je sad?!
GABRIJEL: Opustite se. Oti{la je. Nudila je mno-
go stvari za va{ spas. Zlato, dosta zlata i sebe, dosta
sebe...
Pauza.
HAGEN: Opra{tam joj. Radi sve {to mo`e da me spase.
GABRIJEL: Stvarno? To je ba{ {armantno! I nei-
stinito. Kolins!
Kolins ulazi sa Milo{em Jakubekom, sredwe visine,
ro{avim, povijenim ~ovekom krupne, sna`ne gra|e.
Kolins salutira i izlazi. Hagen se okrene, prepad-
ne. Ustaje boja`qivo sa stolice. Jakubek kr{i {a-
ke trude}i se da se obuzda.
GABRIJEL: Ni{ta lep{e od susreta starih pozna-
nika, a?
HAGEN: Ja ovog ~oveka ne poznajem.
GABRIJEL: Pa, {to ste onda ustali kao opareni? Go-
spodine…

87



Gabrijel gleda u fasciklu.
GABRIJEL: …Jakubek. Milo{ Jakubek. Poznajete
li ovog ~oveka?
JAKUBEK: To je Diter Hagen, zlotvor koji mi je uni-
{tio `ivot. Meni i kome sve ne.
HAGEN: Ne, to je nemogu}e!
GABRIJEL: Pustite ~oveka da pri~a. Nije vam ovo
Tre}i Rajh. Izvolite gospodine Jakubek, pri~ajte.
Kako ste se upoznali sa optu`enim?
Jakubek brizne u pla~.
GABRIJEL: De, de, de. Pri~ajte, Jakubek, pri~ajte.
JAKUBEK: Ovaj ovde, Diter Hagen, do{ao je u moj logor.
GABRIJEL: A to je?
JAKUBEK: Osvjen}im.
GABRIJEL: Molim?
JAKUBEK: Oni su ga nazvali Au{vic.
GABRIJEL: Kad je to bilo?
JAKUBEK: Petog novembra 1942. godine.
GABRIJEL: Kako je izgledao?
JAKUBEK: Isto kao sad, samo malo puniji.
GABRIJEL: To vam verujem.
JAKUBEK: Nosio je uniformu. Bio je sav pompezan u
uniformi SS {turmbanfirera.
HAGEN: To nije ta~no.
GABRIJEL: Pustite ga! [ta je tra`io?
JAKUBEK: Tra`io je pokusne kuni}e za svoje luda~-
ke eksperimente. Na{ao ih je u Holovci, Brodar-
skom, Bergeru i meni.
AGABRIJEL: Ko su bili oni?
JAKUBEK: ^lanovi pokreta otpora. Naj~asniji qu-
di koje sam ikad upoznao.
GABRIJEL: Da li su bili komunisti?
JAKUBEK: Podr`avali smo Eduarda Bene{a, gospo-
dine, demokratskog lidera ^ehoslova~ke. Niko od
nas nije bio komunista.
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GABRIJEL: I, {ta je hteo?
JAKUBEK: Ovi su dovoqno jaki i Sloveni, rekao je
upravniku logora. I on nas je predao. Upravnik logo-
ra. Nama je posle tolike patwe bilo svejedno.
GABRIJEL: I, {ta je onda bilo?
JAKUBEK: Odvezli su nas u wegov logor. Hagenov
logor.
HAGEN: Ja nisam bio lagerfirer, nisam!
GABRIJEL: Mir, Hagen, mir! I, {ta je bilo onda?
JAKUBEK: Odvezli su nas u kamionu bez prozora.
GABRIJEL: Gde?
JAKUBEK: U zamak Adlermark u Bavarskoj. 
GABRIJEL: [ta je bilo onda?
Pauza.
GABRIJEL: [ta je bilo onda?
JAKUBEK: Siva soba.
GABRIJEL: Objasnite.
JAKUBEK: Tamo su isprobavali neki gas na logora-
{ima. ^uli smo pri~u o tome ~im smo u{li u }eli-
ju. Jevreji, Poqaci, Jugosloveni, Holan|ani, Norve-
`ani, ~ak i neki Amerikanci, avijati~ari koji su
poku{ali da pobegnu iz zarobqeni{tva. Va{i qudi!
GABRIJEL: Da, moji qudi. ^ujete li, Hagen? Moji
qudi! Moj sinovac avijati~ar bio je u va{em zaro-
bqeni{tvu. Mo`da si ga ti ubio, skote! I, {ta je bi-
lo onda?
JAKUBEK: Strpali su nas u sivu sobu, tri sa dva. Pu-
stili su gas, ru`i~ast, hvatao je za grlo, nos, o~i, ce-
lo telo me peklo. Lica su nam prekrili ~irevi. Po-
~eli smo da udaramo po vratima, ali niko nije otva-
rao. Holovka i Berger su pali, a odmah za wima i
Brodarski. Pre nego {to }e pasti, Brodarski me
uhvatio za rame, a ja sam ga odgurnuo. Mog brata Bro-
darskog, mog druga. Dve godine smo proveli u Osvjen-
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}imu, a ja sam ga odgurnuo! Hriste! Pogledao sam u
stranu dok je padao prekliwu}i za milost. A onda ni
ja nisam izdr`ao. Povra}ao sam i pao preko wih. Da
ga nisam odgurnuo, da ga samo nisam odgurnuo!
Jakubek pla~e.
GABRIJEL: A posle?
JAKUBEK: Probudio sam se na gomili tela. Brodar-
ski je bio pored mene. Nikog nije bilo u blizini i ja
sam pobegao. Bo`e, jo{ se pitam da li sam `iv.
GABRIJEL: Jeste, gospodine Jakubek. Hvala vam.
Jakubek kratko klimne glavom i krene prema vra-
tima. Jakubek se osvrne i pqune Hagena.
JAKUBEK: Pqunuo sam ti `enu i tebe }u. Proklet
bio i dabogda zavr{io u sivoj sobi!
HAGEN: Ja nisam kriv! Za{tite me od ovog ludaka!
JAKUBEK: Nadam se da }e{ misliti na mene kad bu-
de{ umirao.
Jakubek izlazi. Hagen vadi maramicu i bri{e se.
HAGEN: Ova nakaza je pqunula moju `enu? Ovde, u
ameri~koj komandi?
GABRIJEL: Smirite se, Hagen. Niste se vaqda upla-
{ili?
HAGEN: Zapravo, ne.
GABRIJEL: Trebalo bi. Danas je jedno ovakvo svedo-
~ewe dovoqno za ve{ala.
HAGEN: Mogu li dobiti jo{ jednu cigaretu?
Gabrijel mu je daje i pripaquje. Hagen mirno seda.
HAGEN: Ubijte me, svejedno mi je.
GABRIJEL: Tako svi ka`u dok ne do|e sudwi ~as.
HAGEN: Tako ka`u oni koji imaju {ta da ponude.
GABRIJEL: A to je?
HAGEN: Ubojit, samorazgradiv bojni gas koji mo`e u
nekom budu}em ratu da baci Sovjete na kolena.
GABRIJEL: To je samo varka.
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HAGEN: @elite da se opkladite? Pa hajdete, vi Jen-
kiji to volite.
Gabrijel se zaceni od smeha.
GABRIJEL: Vi o~igledno ne ~itate novine? Imamo
atomsku bombu koja je nedavno sravnila Hiro{imu i
Nagasaki. [ta }e nam va{ gasi}?
HAGEN: Ba{ zato. Va{a bomba pravi buku, ostavqa
ru{evine, radijaciju. To je samo petarda u isto~wa~-
kom dvori{tu. 
GABRIJEL: I daqe nisam ube|en.
HAGEN: Gospodine Vinifrede...
GABRIJEL: Za tebe sam Gabrijel, pukovnik armije
SAD, govno {vapsko!
HAGEN: Nema razloga za o{tre re~i. Vi i ja znamo da
je, posle prve atomske eksplozije, nuklearni rat ne-
mogu}. Vi imate to oru`je, mo`da ga imaju i Rusi i,
{ta s tim? Totalno uni{tewe, to je sve {to }ete do-
biti!
GABRIJEL: [ta nudi{? Skrati pri~u! 
HAGEN: Ja mogu da uni{tim qude i sa~uvam bogat-
stvo. Ubijte me i ne}ete dobiti ni{ta. Dajte meni i
mojoj `eni uslove koje tra`im i dobi}ete komuniste.
GABRIJEL: [ta vi{e tra`ite? Mi smo vam ponudi-
li `ivot, {to je vi{e nego {irokogruda ponuda.
HAGEN: Samo `ivot? A Verner fon Braun? Zna~ajniji
sam od tog {eprtqe opsednutog raketama i vi to znate.
Ho}u imunitet, novi identitet, dom u nekom kraju ko-
ji podse}a na Bavarsku, recimo Sredwi zapad, redovnu
platu, dve stotine hiqada dolara na ra~unu i….
GABRIJEL: ^ekajte malo. Niste u poziciji da zah-
tevate.
Hagen baci cigaretu u stranu.
HAGEN: Upravo jesam, jer znate ko sam! Najve}i `i-
vi nema~ki nau~nik!
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GABRIJEL: Posle Ajn{tajna ili pre wega?
HAGEN: Nudim vam rad, talenat, `ivot, odri~em se
Nobelove nagrade, a vi meni o tom Jevrejinu! O, Bo-
`e, terate me da vi~em!
GABRIJEL: Samo momenat.
Gabrijel pusti plo~u. Postepeno poja~ava ja~inu.
Hagen se hvata za u{i.
ANDREWS SISTERS: 
They made him blow a bugle for his Uncle Sam.
It really brought him down because he could not jam.
The captain seemed to understand,
Because the next day the cap’ went out and drafted the band.
And now the company jumps when he plays reveille.
He’s the boogie woogie bugle boy of Company B.
Gabrijel neve{to odigra par taktova u sving mani-
ru i sedne u stolicu. 
HAGEN: Dosta!
Gabrijel zaustavi plo~u.
HAGEN: Ovo je neki novi na~in ispirawa mozga na
ameri~ki na~in? ^ovek va{eg ranga pre bi pustio xez.
GABRIJEL: Pustite sad muzi~ki ukus! Ovo je ono
{to je dobilo rat, gospodine Hagen! Sestre Endrjuz!
Na{i momci su i{li u rat slu{aju}i ovu pesmu, a
znali su da }e neki od wih poginuti, zapamtite! I,
gde je tu uteha? Wihov raj nije imao an|ele. Oni su
sawali da }e, ako popiju metak, u raju deliti poste-
qu sa Sofijom, Maksin i Peti Endrjuz. Ili, ako pre-
`ive, svejedno. Va{i su juri{nici u naci-paklu mo-
gli eventualno da dobiju redaqku sa Hitlerom, Ge-
ringom i Gebelsom! I komunisti }e propasti kao vi,
vide}ete! A za{to? Oni polaze od ideala, od nekog
besklasnog dru{tva u kojem }e svi biti skromni, si-
roti i sre}ni, a qudi nisu takvi. Qudi su pohlepni,
a mi im to dopu{tamo. [tavi{e, mi gramzivost po-
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spe{ujemo i u tome je na{a snaga! E, kad je takva
stvar, recite mi onda, gde ste vi u toj pri~i?
HAGEN: Pre nego {to pobedite s va{om ekonomijom
i propagandom mora}ete da izvojujete par bitaka, zar
ne? Dve stotine hiqada i ni centa mawe! 
GABRIJEL: Da nije previ{e?
HAGEN; Ne! Zbog va{eg tajnog projekta propu{tam
Nobelovu nagradu!
GABRIJEL: Savetujem malo skromnosti - mogli ste
da propustite `ivot.
HAGEN: Meni je `ivot Nobelova nagrada! I znate da
sam u pravu {to se ti~e pobeda u budu}im sukobima.
GABRIJEL: Mo`da nam trebaju pobede, ali na spo-
rednim rati{tima. Sto pedeset hiqada.
HAGEN: A Kinezi? Ako crveni tamo pobede, to je da-
leko od malog rati{ta. Sto {ezdeset hiqada.
GABRIJEL: Zaboravili ste da mi kupujemo dr`ave i
re`ime. Sto ~etrdeset pet.
HAGEN: Sto ~etrdeset i da mi Belzen bude asistent.
Pauza.
GABRIJEL: Sto dvadeset pet i gotovo.
HAGEN: Plus Belzen?
GABRIJEL: Plus Belzen. Ionako nije mnogo kori-
stan.
HAGEN: Upravo ste napravili posao stole}a. 
Mrak.
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Scena tre}a 
1950.

Idili~na panorama Sredweg zapada. Sto u dvori-
{tu. Na stolu je ecsajg za ru~ak za troje. Za stolom
sedi Hagen. Umoran je, pije kafu koja se pu{i. Vra}a
{oqu na sto. Posmatra kafu koja isparava. Dune u
dim, mahne rukom kao da ga hvata. Omiri{e dlan.
Otpije kafu, a zatim ponovi taj postupak jo{ jed-
nom. I jo{ jednom. I jo{ jednom. Dolazi Gerta, sa
prega~om oko struka. 
GERTA: [trudla }e mi izgleda izgoreti.
HAGEN: M?
GERTA: Moja {trudla }e izgoreti.
HAGEN: Oseti}e{ po mirisu. Sedi.
GERTA: Ne mogu da sedim. Ovo ameri~ko bra{no je
nepredvidqivo, a {poreti na struju prejaki - nikad
ne znam kad }e hrana biti gotova.
HAGEN: Nervira me kad si tako u`urbana. Glas ti
postane skoro pa piskav. Sedni.
Hagen ponavqa svoj ritual sa kafom. Gerta sedne.
GERTA: Taj Amerikanac ponovo kasni.
HAGEN: M-da.
GERTA: Jenkiji su tako prosti.
HAGEN: Da. Uglavnom.
Hagen ponavqa svoj ritual sa kafom.
GERTA: Da li je sve u redu, dragi?
HAGEN: Gas. Svaki gas miri{e – tvoja {trudla, mo-
ja kafa, kad izgore, kad ispare – sve je to gas. Gas i
ugaq, zapravo.
Pauza.
GERTA: Dosadno mi je ovde.
HAGEN: A {ta bi sa gospo|om Makferson? Vas dve
ste se ba{ ~esto pose}ivale.
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GERTA: Tempi passati. Gospo|a Makferson vi{e ne}e
dolaziti, a bila mi je jedina prijateqica. Pro~ita-
la je neki ~lanak o nau~nicima koji su radili za
Hitlera, a sad su na platnom spisku SAD.
HAGEN: Licemerna ku~ka!
Pauza.
GERTA: Usamqena sam, dosadno mi je!
Pauza.
HAGEN: ^ovek me je opet pobedio.
GERTA: Ne razumem te.
HAGEN: Neki ~ovek, ~ovek kao simbol.
GERTA: Ti si iznad svih qudi.
HAGEN: Nisam i nema Nobelove nagrade za mene.
GERTA: Bi}e, dragi, bi}e!
HAGEN: „Obi~an eksperimentator“, „Pripravnik za
Mengelea“. Tako me zove Gabrijel.
GERTA: Skinu}e{ ti Gabrijela s vrata i dobiti No-
belovu nagradu. Kako si profesora Rozenberga, tako
}e{ i wega!
HAGEN: [ta si rekla?
GERTA: Ni{ta!
HAGEN: Ne `elim da se ime tog Jevrejina pomiwe u
ovoj ku}i, razume{? Nikad, ali nikad ga ne spomi-
wi! Razume{?
GERTA: Razumem.
Pauza.
HAGEN: Ne}u skinuti Gabrijela. Ne sa ovakvim re-
zultatima eksperimenata. Faktor ~ovek.
GERTA: Kako?
HAGEN: Gas mo`e{ namirisati kad krene na tebe -
~oveka ne. ^ovek je ubojitiji od gasa. Ali, sad ni ~o-
vek nije bitan - sa svim tim kompjuterima, radarima,
raketama, mlaznim motorima i infantilnim ko-
smi~kim snovima Vernera fon Brauna. Vatra, {tro-
ka, buka. Ovaj svet je operisan od suptilnosti.
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GERTA: Daj sebi trenutak odmora dragi. Bez obzira
{to si najve}i, mora{ na}i trenutak odmora. Mora{!
HAGEN: Kako da se odmorim?
GERTA: Pusti me da ti poka`em.
Gerta mu sedne u krilo. Miluje ga. Pauza.
HAGEN: A nije ni ~udo {to Braunu tako dobro ide.
Amerikance je lako fascinirati. Detiwasti su kao
i on.
GERTA: Pusti sad wih.
HAGEN: Na sre}u nisu ni svi Jenkiji takvi.
GERTA: Meni su oni svi isti.
HAGEN: Skoro i da jesu. Nema ovde mnogo qudi kao
{to je mladi Paterson iz laboratorije. A trebalo bi
da bude.
GERTA: Molim?
HAGEN: Mladi Paterson, u laboratoriji. Pri~ao
sam ti o wemu.
GERTA: Ne, nisi. Naslutila sam ne{to, ali...
HAGEN: Paterson je veliki posve}enik. Provodi u
laboratoriji i osamnaest, dvadeset ~asova. Ipak,
stignemo da pri~amo i o umetnosti, nauci, politici.
Iznenadilo bi te koliko su neki ameri~ki nau~nici
sli~ni s nema~kim. ^ak i po pitawu ideologije. Evo,
Paterson je mi{qewa da su beli Amerikanci i{li u
suludi rat protiv svoje arijevske germanske sabra}e. 
GERTA: Mladi Paterson. Ne spomiwi ga toliko, mo-
lim te.
HAGEN: Na {ta misli{?
GERTA: Ni na {ta ne mislim, samo ka`em da bude{
oprezan. Tek smo se navikli na ovaj dom.
HAGEN: Navikli? [ta mu fali, pa da moramo da se
navikavamo?
GERTA: Rekli su da li~i na Bavarsku, ali, ne, dale-
ko je od toga. Divqe, zaba~eno, necivilizovano. Ta~-
no se vidi da su ovde `iveli Indijanci.
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HAGEN: [ta ho}e{ da ka`e{?
GERTA: U stranoj smo zemqi i taoci smo. Treba da bu-
de{ oprezan.
HAGEN: Oprezan? U vezi sa ~im?
GERTA: U vezi sa izborom saradnika. 
HAGEN: Da otpustim Belzena? Koga bih onda zavi-
tlavao?
GERTA: Mislila sam na privatne saradnike.
Gerta ustaje i poqubi ga u ~elo.
HAGEN: Henk je druga~iji, veruj mi.
GERTA: Ne}e li Belzen biti qubomoran?
HAGEN: Neka bude qubomoran. Uostalom, to se davno
zavr{ilo.
GERTA: Za{to ti je onda asistent?
HAGEN: Jer je boqeg te{ko na}i. A i lak{e mi je kad
ga dr`im na oku.
GERTA: I`ivqava{ se na wemu kao da je obi~ni
sluga.
HAGEN: Samo se svetim za ono od pre pet godina. Ni-
{ta vi{e.
GERTA: Kako `elite, doktore Majsner.
HAGEN: Nikako da se naviknem na to ime.
GERTA: Navikni se, kao {to sam se ja pomirila s tim
da je moje la`no devoja~ko Koen.
Hagen zgrabi wenu ruku i poqubi je.
HAGEN: Hvala ti {to se tako brine{ za mene.
GERTA: Samo poma`em najve}em nema~kom nau~niku,
to je sve. Idem da proverim {trudlu.
Hagen ponavqa ritual sa kafom.
HAGEN: Gas mi ponovo be`i.
Dolazi Belzen. Sve~ano je obu~en.
BELZEN: Gospodine Hagen.
Hagen se trgne, a zatim zauzme le`ernu pozu.
HAGEN: Gospodine Belzen. Koji povodom? 
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BELZEN: Dobrim, veoma dobrim.
HAGEN: Boqe po`urite, nemam vremena.
BELZEN: To vidim.
Belzen seda za sto.
BELZEN: Ru~ak za troje. O, pa stvarno nije trebalo!
HAGEN: I nisam.
BELZEN: [teta. Nema veze, ionako ne planiram da
ostanem dugo. Vidite, ja imam samo jedan ciq, a to je
da budem slobodan. Pratite me?
HAGEN: Ne.
BELZEN: Slobodan od vas.
HAGEN: To je ve} preciznije.
BELZEN: Sawate li vi nekad, gospodine Hagen? 
HAGEN: Kako to mislite?
BELZEN: Nekog odre|enog.
HAGEN: Sawao sam vas, ako na to mislite, ali ne vi-
{e. Ne, otkad ste me izdali.
BELZEN: A vi? Moju posledwu `equ niste ispunili.
HAGEN: Pre`iveli ste bombardovawe.
BELZEN: Pre`iveo, ali povre|en.
Dolazi Gerta.
GERTA: Dragi, iznenadi}e{ se, ali {trudla je ba{
uspela.
BELZEN: Gospo|o. 
Gerta je u {oku.
BELZEN: Niste me o~ekivali? Ni{ta za to. Ja bih
cejlonski ~aj.
HAGEN: [ali se samo, draga. Ne treba mu ni{ta,
zar ne?
BELZEN: Apsolutno ne. Apsolutno se ne {alim. Me-
ni stvarno treba {oqica cejlonskog ~aja.
HAGEN: Samo {ala, draga. Gospodin ne}e dugo. 
GERTA: Iskreno se nadam.
Gerta odlazi.
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HAGEN: [ta `elite? Recite ve} jednom i idite.
Belzen uzima kola~i} sa poslu`avnika i proguta ga.
Zatim uzima poslu`avnik, prinese ga suprotnoj
strani stola. Zavali se u stolicu i gricka kola~i}e.
BELZEN: [to ste nestrpqivi, ko da ste neki Au-
strijanac? Sti}i }emo do toga. Mene ne sawate, to
smo rekli. A sivu sobu, sawate li wu? Sva ta lica,
iskrivqena, krvava, kao da ih je kuga pokosila, nisu
li stra{na? 
HAGEN: Ne se}am se.
BELZEN: A ono selo od pro{le godine u Latinskoj
Americi? Ni toga se ne se}ate?
HAGEN: [ta s tim?
BELZEN: Ko bi rekao da su deca od pet godina komu-
nisti. Poga|a li vas to?
HAGEN: Moral i etika miniraju kreativnost.
BELZEN: Poga|a li vas to?
HAGEN: Mrtvi bar ne govore gluposti.
BELZEN: Lepo ste to rekli. Nema larme - vrata su po
va{em nare|ewu bila sound proof, da se izrazim jezi-
kom na{ih okupatora.
HAGEN: Okupatora, ina~e va{ih najboqih poslov-
nih partnera. Pardon, va{eg oca. @ilav gospodin.
BELZEN: [ta to zna~i?
HAGEN: Ho}ete da vam otrujem oca da bi dobili slo-
bodu. To ho}ete?
Pauza.
BELZEN: Zgodna sugestija, ali ne. O vama se radi. Vi
mi morate dati slobodu.
HAGEN: Ili?
BELZEN: Vi ne mo`ete sami da zakqu~ite? Koliko
ste dobro upoznali Ameriku za ovih pet godina? Ne
samo kontinent, ve} na~in `ivota.
HAGEN: Na {ta konkretno mislite?
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BELZEN: Na ameri~ku qubav prema ran~evima kao
{to je Ksanadu koji se nalazi na pola sata vo`we
odavde.
HAGEN: Nije mi jasno.
BELZEN: A institucija privatnog detektiva, ni to
vam nije jasno? 
HAGEN: Ni najmawe.
BELZEN: A Henk Paterson, ni to ime vam nije po-
znato?
Pauza.
HAGEN: I to je sve {to imate?
BELZEN: To i ~iwenicu da vam eksperimenti ne na-
preduju. Kad se sve to sabere...
Hagen zgrabi {oqicu i ga|a Belzena.
HAGEN: Henka izostavite iz svega ili...
BELZEN: Ili {ta?
HAGEN: Ili }u sve priznati i povu}i vas sa sobom.
BELZEN: To je blef. Uostalom, mali Henk }e biti
izlo`en {ikanirawu, priznali vi ili ne. [teta!
Kraj briqantne karijere koja je mnogo obe}avala ili
jo{ jedna pri~a o protra}enoj mladosti.
HAGEN: Ili slom sna o velikom nasledstvu. Vi iza-
berite.
BELZEN: Niste toliko bliski s wim.
HAGEN: Proverite.
BELZEN: Niste vi za zatvor.
HAGEN: Ve} sam bio tamo. Sad je red na vas.
Pauza. Belzen krene u pravcu iz kojeg je do{ao. Pro-
lazi pored Hagena. Zamahne na wega.
HAGEN: Ne!
BELZEN: U pravu ste. Jo{ ne.
Belzen odlazi. Hagen umorno seda na stolicu. Izvla-
~i cigaru iz unutra{weg xepa sakoa i pali je. Dola-
zi Gerta.
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GERTA: Ti opet pu{i{.
HAGEN: Moji poroci su mu{karci i duvan. Kao da je
to neka novost.
GERTA: [oqa je tamo, a stolwak je isflekan. [ta se
to dogodilo?!
HAGEN: Opet buka, opet prokleta buka!
GERTA: Dragi, rekla sam ti za wega. Upropasti}e
nas!
HAGEN: Po~isti taj sto! Smesta! 
GERTA: Ali dragi...
HAGEN: Gubi se! Smesta!!!! Glupava `entura~o!
Gerta odjuri. Dolazi Gabrijel.
GABRIJEL: Kakva je to buka? Ima li nekih proble-
ma u bra~nom raju?
HAGEN: Ne, nipo{to, pukovni~e Gabrijel.
GABRIJEL: Generale Gabrijel. Kao da ste zaboravi-
li da sam unapre|en pre tri godine.
HAGEN: O, izvinite, stalno zaboravqam.
GABRIJEL: A ja vas stalno podse}am.
HAGEN: Izvolite, sednite.
GABRIJEL: Ne bih. Sam odre|ujem kad }u sesti ili
ustati. A vi, malo sre|ujete atmosferu, onako o{tro,
mu{ki? Kao pravi mu{karac, a?
HAGEN: Mislim da to nije va{a briga.
GABRIJEL: A ja, eto, mislim da jeste, kao i sve osta-
lo. Kad je u pitawu meni blizak Komitet za antiame-
ri~ku delatnost - sve je podlo`no proveri, pa i pri-
vatni `ivot. Recimo, va{ qubqeni Henk. Gadna na-
vika, a? Sto puta gora od pu{ewa.
Gabrijel mu uzima cigaru i pu}ka je.
GABRIJEL: A da li ste znali da je wegov brat crven?
Da li ste to znali? I da li ste se mo`da zapitali da
li mali radi za Ruse? Ne?
HAGEN: Ja nikad ne bih....
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GABRIJEL: Nikad ne bi {ta? Slu{aj me, mali bed-
ni laborantu. Mo`da si sa svojim gasovima uspeo da
sredi{ par komuwarskih sela u nekoj latinskoj vu-
kojebini, ali to je sve {to si uradio. Tvoja ru`i~a-
sta magla je daleko od onoga {to si mi obe}ao u Ne-
ma~koj. A sad jo{ i ovo...
HAGEN: Zamolio bih vas da napustite moj dom.
GABRIJEL: Ovo je vlasni{tvo Vlade SAD. Ti si
vlasni{tvo Vlade SAD! Razume{?
HAGEN: Gubite se!
Gabrijel ga iskusnim udarcem udari u stomak. Zau-
zme boksersku pozu.
GABRIJEL: Ko je sad jak, a, naci? Ustani. Imam
sve` aperkat, samo za tebe!
Dolazi Gerta.
GERTA: [ta se to doga|a?
GABRIJEL: O, gospo|o. Ba{ u~im va{eg mu`a novoj
realnosti. [to me gledate tako? Da znate za Paterso-
na i vi bi udarili.
GERTA: Ne bih. Znam za wega.
GABRIJEL: A za sivu sobu? Znate li to?
Pauza.
GERTA: Meni mu` sve pri~a.
GABRIJEL: Sve?
GERTA: Da, sve.
Pauza.
GABRIJEL: S kim ja radim? Vi ste monstrumi, oboje!
Hagen ustaje.
HAGEN: Mi smo samo civilizovani qudi, generale.
Mi smo isto onoliko civilizovani koliko i Fran-
cuzi u Maroku, Italijani u Absiniji, Britanci u
desetinama kolonija, ili vi u nekoj latinoameri~-
koj misiji. Mi smo nova i stara realnost, mi smo na-
uka, mi smo progres!!!
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Gabrijel ga udari u stomak.
GABRIJEL: Zahvali Bogu {to smo u Koreji zaratili
sa `uta}ima pa nam treba tvoja pomo}, ina~e bih te
izbu{io kao sito. I vas gospo|o. A malog Patersona
da si ostavio! Tvoje pederisawe se ovde nepovratno
zavr{ava!
Gabrijel okre}e le|a i odlazi.
HAGEN: Uvek }emo vam biti potrebni! Zapamtite!
Uvek! Do kraja sveta!
Mrak.
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^etvrta scena
21. novembar 1963.

Proplanak, tajna lokacija negde na Sredwem Zapa-
du. Sa pu{kom i cigaretom u ustima stoji Gabrijel
u ratni~koj pozi. Pored wega je Hagen.
GABRIJEL: Vuci!
Povla~ewe mehanizma, off. Gabrijel puca. Hagen za-
kasni u pokrivawu u{iju.
GABRIJEL: Probajte da pucate. Bi}e vam zabavno.
HAGEN: Neka, hvala.
GABRIJEL: Vama se ba{ ne dopada ovaj sport, a Ha-
genu?
HAGEN: Zapravo, ja to ne smatram za sport.
GABRIJEL; Da niste naprasno postali pacifista?
HAGEN: Ne, nisam.
GABRIJEL: [vaba pacifista? Zvu~i kao naslov ne-
kog nau~nofantasti~nog filma. Vuci!
Gabrijel puca. Hagen se strese.
GABRIJEL: A, sad sam se setio! To je prevelika buka
za va{e hipersenzitivne u{i. Je l’ tako?
HAGEN: Pa, da. 
GABRIJEL: Da, mi Amerikanci smo bu~ni i nasil-
ni. Je l’ tako?
HAGEN: Nisam to rekao. 
GABRIJEL: Ali ste to mislili. Nema veze, budite
iskreni. 
HAGEN: Da ste glasni - glasni ste.
Pauza.
GABRIJEL: Po{teno. Evo, da i ja otvorim srce:
[vabe sam uvek mrzeo, mada sam vas duboko po{tovao.
HAGEN: Znam.
GABRIJEL: Vuci.
Gabrijel puca.
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GABRIJEL: Pa, {ta vas sad dovodi kod mene? Ho}ete
neku drugu lokaciju? @ena je na{la qubavnika koji
joj ne odgovara pa `eli boqeg? Pazite, ja sam i daqe
ne`ewa.
HAGEN: Ne, daleko od toga.
GABRIJEL: Ne qutite se zbog ovih re~i? Vi ba{ ne-
mate ki~mu.
Pauza.
GABRIJEL: Recite hvala.
HAGEN: Hvala.
GABRIJEL: Dakle, gospo|a je zadovoqna?
HAGEN: Da. 
HAGEN: Zna~i, mlekaxija dobro radi svoj posao.
Pauza.
GABRIJEL: [alim se. [ta ho}ete? Ubledeli ste kao
da }e vas svako malo kidnapovati Izraelci. Ne bojte
se, niste vi Ajhman. Mislim, nemate wegovu harizmu.
Gabrijel se smeje.
HAGEN: Kako shvatam, vi imate probleme sa Fide-
lom Kastrom.
GABRIJEL: Mi imamo Fidela Kastra i to je mnogo
vi{e od problema, a vi ciqate previ{e visoko.
HAGEN: Kao i vi sa va{om pu{kom.
GABRIJEL: Manite se podila`ewa. U Koreji niste
uradili Bog zna {ta, a ni Kongo nije bio spektaku-
laran. 
HAGEN: Izvinite, ali Kongo je bio veliki uspeh.
Pobili smo sve komuniste u rudniku dijamanata. 
GABRIJEL: Da, wih i pet ^ombeovih qudi.
HAGEN: [ta je pet majmuna u odnosu na progres?
GABRIJEL: Kakav progres? Rudnik je trajno konta-
miniran, idiote! Vuci!
Gabrijel puca.
GABRIJEL: Kakav novi fali~ni plan nudite ovom
prilikom?
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HAGEN: Koncentrovani gas, hagenit, u hemijskoj
olovci.
GABRIJEL: Nazvali ste ga po sebi. Ne mo`e. 
HAGEN: Pa, kako da ga nazovem?
GABRIJEL: Gertijum, po `eni. Nastavite, ali ne
o~ekujte ni{ta spektakularno. Pu{tam vas da pri-
~ate samo zato {to me zabavqaju va{e ideje.
GABRIJEL: Dakle, gertijum, novi tip samorazgra|u-
ju}eg gasa. Jedan kubni mililitar bi ubio Kastra. 
GABRIJEL: Ali...
HAGEN: Ne postoji „ali“ i, {to je najlep{e, gas se
ne bi ose}ao u vazduhu nakon petnaest minuta i tako
niko ne bi mogao da okrivi Ameriku.
GABRIJEL: O, pa to je ba{ zgodno. Vuci.
Gabrijel puca.
GABRIJEL: Proma{ujem ~itav dan. Stvarno ne znam
{ta mi je. Mora da je to zato {to mi di{ete za vratom.
HAGEN: Ali, morate me saslu{ati. Ovo mo`e da pro-
meni istoriju.
GABRIJEL: Dosta sam vas slu{ao. U stvari, nema vi-
{e razloga da pri~amo.
HAGEN: Poslao sam vam sve papire, prora~une... Vi
to sigurno niste pro~itali.
GABRIJEL: Naprotiv. Pro~itao sam va{ predlog
akcije „Brada“ jo{ pre dva meseca.
HAGEN: Pa, {to mi onda niste odgovorili? [to ste
me pustili da ga prepri~am?
GABRIJEL: Zabave radi. Slu{ajte, va{ plan zahte-
va da Kastro pritisne dugme olovke kad bude sam, u
zatvorenoj prostoriji, da ne primeti ni{ta, a zatim
intenzivno udi{e gas pet minuta.
HAGEN: U ~emu je problem?
GABRIJEL: U „ako“. Plan poseduje previ{e „ako“ za
tajnu slu`bu. Ali, ne mislite mnogo o tome. To vi{e
nije va{ posao.
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HAGEN: Kako? [ALITE SE!
GABRIJEL: Ne, kad govorim o poslu. Rasporedio sam
vas u novi tim. Vuci!
Gabrijel puca
HAGEN: Kako? Gde?
GABRIJEL: To }e vam naknadno biti javqeno. 
HAGEN: Ne, nemojte, molim vas. U~ini}u sve {to
treba.
GABRIJEL: Ne mo`ete, i u tome i jeste problem.
Gabrijel krene. Hagen mu prese~e put.
GABRIJEL: [ta to poku{avate?
Hagen klekne pred wim.
HAGEN: Prekliwem vas, ne ~inite to! Znam da sam
blizu. Moj projekat je tako blizu re{ewa. Molim
vas, dajte mi jo{ godinu dana i dobi}u Nobelovu na-
gradu!
GABRIJEL: Nobelovu nagradu? Ti si potpuno izgu-
bio kompas!
HAGEN: Molim vas, ne odbacujte ovako veliki proje-
kat! Pokoqewa }e vas prokliwati zbog toga!
GABRIJEL: Pomeri mi se s puta i zahvali Bogu {to
te nismo eliminisali.
Gabrijel spusti pu{ku na Hagenovu glavu. Pu{ka
{kqocne. Pauza.
GABRIJEL: Moram sad da idem na avion.
HAGEN: ^ekajte, kuda }ete?
GABRIJEL: Moramo sutra da sa~ekamo Xej Ef Keja u
Dalasu. 
HAGEN: ^ekajte, propao sam! ^ekajte!
Gabrijel odlazi. 
Mrak.
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Peta scena 
Novembar 1969.

SAD – projekciona sala eksperimentalnog centra
na tajnoj lokaciji, negde na Sredwem Zapadu. Na sce-
ni sede Belzen i Hagen. Hagen je desno, a Belzen levo.
Izme|u wih je projektor sa slajdovima. Slajdovi sa
prizorima koje Belzen spomiwe projektuju se na wi-
hovim licima i na sobi. Hagen izgleda stariji de-
set godina od svoje prave dobi. Pored wega je visoka
pepeqara iz koje vire pikavci. Smrknut je. Pokreti
su mu usporeni, te{ki. Belzen dr`i taster za me-
wawe slajdova i pritiska ga nakon svakog slajda.
HAGEN: Koreja, Kuba i sad Vijetnam. I svaki put sve
ni`e u slu`bi. Izgubio sam laboratoriju, izgubio
sam profesiju. Prokleti defolijanti! Gledam snim-
ke u`asa koji su posejali prokleti defolijanti! ^u-
jete li me, Belzen?
BELZEN: Mo`da niste radili dovoqno dobro.
HAGEN: Kako?
Belzen pritiska dugme i mewa slajd.
BELZEN: Sektor 25 - xungla na granici Severnog i
Ju`nog Vijetnama - pre dejstva „ejxent orinxa“.
HAGEN: [ta ste rekli?!
Pauza.
BELZEN: Ja... Ni{ta, izvinite.
HAGEN: Nastavite, nastavite.
Mewa se slajd.
BELZEN: Sektor 25 - dan posle.
HAGEN: Haos, ponovo haos! Stra{no! Umesto da na{a
nadrasa u`iva u ovim {umama, mi ih uni{tavamo.
Bo`e, {ta li }e deca jednog dana udisati ako razori-
mo {ume? Vi znate, Belzen, koliko su {ume va`ne za
proizvodwu kiseonika.
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BELZEN: Znam, znam.
Mewa se slajd.
BELZEN: Selo na granici Ju`nog i Severnog Vijet-
nama. Deca su snimqena dva dana nakon dejstva „ej-
xent orinxa“.
HAGEN: Pogledajte ih - oni }e pre`iveti!
BELZEN: Ne}e. Daju im godinu do dve, najvi{e.
HAGEN: A za to vreme }e nau~iti da pucaju i pobiti
ne znam koliko belih vojnika. Amerikanci sami se-
bi kopaju grob kad ga|aju najizdr`qiviju rasu defo-
lijantima! Pazite, `uti }e nam do}i glave, `uti!
Belzen se nasmeje. Hagen ga pogleda i on prestane sa
smehom. Snimak se mewa.
BELZEN: Jo{ Vijetnamaca izlo`enih „ejxent orinxu“.
HAGEN: O~igledno ve}a koli~ina „orinxa“. [teta
po sve pa i po wih. Pro}i }e kroz besmislenu agoni-
ju, a sve mo`e biti mnogo druga~ije.
Snimak se mewa.
BELZEN: Evo ga i Vijetkongovac kojeg je ubio kon-
centrovani „ejxent orinx“.
Hagen besno udari po naslonu za ruke.
HAGEN: Ovo je besmisleno! Za{to mi ovo uop{te gle-
damo? @ali}u se Gabrijelu!
BELZEN: Opet?
Pauza.
HAGEN: Zar ja da radim na nekim otrovima za korov?
[ta oni misle da sam ja - neki retardirani agronom?
Snimak se mewa.
BELZEN: Evo ga i mali kuriozitet - ameri~ki voj-
nik neposredno posle dejstva „ejxent orinxa“.
Pauza.
HAGEN: Sad mogu da umrem.
BELZEN: Kako?
HAGEN: Kona~no sam se i li~no uverio da su Ameri-
kanci po~eli da eksperimenti{u na qudima – prvo
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na `utoj rasi, a onda i na svojima. Nema vi{e besmi-
slenog ubijawa ovaca po Teksasu, sad kad su usvojili
moje metode!
BELZEN: To je bila samo gre{ka. „Prijateqska vatra“.
HAGEN: Kakva prijateqska vatra? Testiraju oni na
svojima uveliko!
BELZEN: Ali, to je gre{ka.
HAGEN: Kao {to je Hitler slu~ajno ubijao mentalno
retardirane? Slu~ajno zbog eksperimenta. I oni su
kao mi, i oni!
BELZEN: To nema veze s vama.
HAGEN: [to negira{? Da nije negde prislu{kiva~?
Hagen opipava ispod sedi{ta.
BELZEN: Nije. Samo ho}u da vam ka`em da vi{e ni-
{ta nema nikakve veze s vama.
HAGEN: Kako?
Belzen pritisne taster projektora. Nestane sli-
ke. Mrak. Pali se svetlo. Belzen stoji, likuju}i,
iza Hagena. Hagen poku{ava da ustane. Belzen ga
pribije uz stolicu.
BELZEN: Bio sam lud {to sam vas voleo, {to sam vam
se divio! Zaqubqena budala! Ali, sad imam snage i
mogu}nosti da se popravim i zato vam ka`em: vi ste,
jeste, bili ste i bi}ete ni{ta vi{e do kvazinau~-
nik. Vi nemate u sebi inventivnosti, nemate ideju,
samo prazna ta{tina bavarskog bonvivana. Ono {to
vi radite mo`e da uradi svaki inteligentniji sred-
wo{kolac. Kun je dobio Nobelovu nagradu, Braunovi
kosmonauti od pre neki mesec skaku}u po Mesecu, a
{ta vi radite? Va{i bojni gasovi ne funkcioni{u,
va{e ideje su prazne, vi ste niko i ni{ta!
HAGEN: To nije istina!
BELZEN: Na ~emu radite? Ejxent orinx, defolijant,
ne gas, bedni ubica drve}a, to je ono na ~emu radite i
to kao pomo}nikovog pomo}nika pomo}nik! 
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HAGEN: Ja i daqe radim ozbiqno. A kad opadne li-
{}e, vide}ete, Vijetkong }e se predati.
BELZEN: Predati? Kopaju tunele pod zemqom, gospo-
dine Hagen, ~itavu mre`u tunela!
HAGEN: Baci}u ja gas na wih!
BELZEN: Zbiqa, a ko }e vam to dopustiti? [vedska
akademija nauka?
HAGEN: Nemojte vi mene. Ja radim ozbiqno.
BELZEN: Ma, je li? A {ta je tu ozbiqno? Taj „ejxent
orinx“ mo`e da ubija ~oveka godinama, da ga, iz dana
u dan grize i jede kao {to ste vi mene. Sterili{e ga,
ru`i, kanceri{e, ubija polako, sasvim polako. I
svi to vide. A ~ovek vri{ti u agoniji od bolova. Vri-
{tiiii!
Belzen ga stegne oko vrata. Hagen se bezuspe{no
otima. Belzen ga pusti. Hagen pada na zemqu. Hagen
se bori za vazduh. Belzen se smeje. Hagen uzima pepe-
qaru i zgrabi je. Krene na Belzena. Belzen ne presta-
je da se smeje.
HAGEN: [ta se kog |avola smejete?!
BELZEN: Umro mi je otac.
HAGEN: I to je razlog za smeh?
BELZEN: Da, ako mi je ostavio ogromnu imperiju.
Pitao sam Gabrijela. Vi{e nisam va{ laborant. Ova-
kav ~ovek mo`e poslu`iti mnogo boqe u okvirima
ove „nove realnosti“, da ga citiram.
HAGEN: Molim?
BELZEN: Nema~ka se podigla iz pepela, dragi moj,
ba{ kao {to ste predvideli!
Teatralno ga qubi u ~elo.
BELZEN: Demokratska Nema~ka, kapitalisti~ka
Nema~ka ceni svoje industrijalce i ubraja ih u stu-
bove dru{tva. Ja sam ugledan, Diter!
HAGEN: Vi? Ugledni?
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BELZEN: Jesam, za razliku od vas. Ali, ne brinite,
na}i }u vam neko asistentsko mesto.
HAGEN: Ne mo`ete tako, moj dogovor sa Gabrijelom...
BELZEN: Gabrijel se ve} saglasio.
Hagen uz tresak ispusti pepeqaru na pod.
BELZEN: U stvari, mislim da }e Hagerti `eleti da
radi sa vama. Treba mu neko iskusan. Iskusan u poku-
{ajima, mislim.
HAGEN: Ne Hagerti, samo ne Hagerti!
BELZEN: Da, Hagerti.
HAGEN: Ali, moja karijera, moji planovi, bio sam
toliko blizu! Asistent! Ja! Najve}i nau~nik german-
ske rase! I to kome?!
BELZEN: Hagerti je pouzdan saradnik. To svi znaju.
HAGEN: Hagerti, ne samo da je mlad i zelen u poslu,
nego je jo{ i Crnac!
BELZEN: To je jo{ jedna nova realnost koju treba da
prihvatite. I budite mi zahvalni. Mogao sam malo-
~as da vas ubijem bez ikakvih propratnih neprijat-
nosti. Postao sam toliko bogat da mogu da se provu-
~em s jednim, a mo`da i vi{e ubistava. Zbogom!
Belzen podigne stisnutu pesnicu.
BELZEN: Be black and be proud!
Belzen odlazi. Hagen zausti da ne{to ka`e, ali iz-
gubi dah. Hagen se uhvati za srce, zaklati, padne na
kolena, a zatim se ceo skqoka na pod. 
Mrak.
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Scena {esta
1975. 

SAD. Trem ku}e generala Gabrijela. Na sredini tre-
ma je stolica za quqawe u kojoj se klati Gabrijel.
Pored stolice je fla{a viskija. Vrti se gramofon-
ska plo~a „na prazno“. Gabrijel uz napor uzima vi-
ski. Pije.
GABRIJEL: Marija, Marija Gonzales de bla bla, po-
~isti ovaj trem ili }u ja da po~istim tvoju meksi-
kansku guzicu!
Pauza.
GABRIJEL: Marija!
Pauza.
GABRIJEL: Gde si, glupa ku~ko? Zar ne zna{ koji je
dan?
Pauza.
GABRIJEL: ^etvrtak, a ona dolazi petkom. Budala!
Nailazi zamaskirana prilika. U crnom je kaputu i
ima crnu masku koja otkriva samo o~i i usta.
GABRIJEL: Ej, momak, ide{ na neki maskenbal? Da
ti ne bude malo vru}e?
Zamaskirana prilika vadi pi{toq i puca u Gabri-
jela.
GABRIJEL ({i{tavo): Za{to?
Pauza.
GABRIJEL: Ko si ti?
Pauza.
GABRIJEL: Gadno si me ranio i sva je prilika da }u
umreti. Zaslu`ujem bar da ti vidim lice.
Pauza.
GABRIJEL: Ko si ti?
Pauza.
GABRIJEL: Zar ne `eli{ da me pogleda{ u o~i kad
me ubija{, a Hagenu?
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Pauza. Zamaskirani skida masku. Okrenut je le|ima
publici.
GABRIJEL: Ko si ti?
ZAMASKIRANI: Ne prepoznaje{ me?
GABRIJEL: Ne.
ZAMASKIRANI: Ja sam Milo{ Jakubek. Da li me se
sad se}a{?
Gabrijel se usiqeno smeje.
GABRIJEL: Jakubek, dru`e stari. Pro{lo je tride-
set godina.
JAKUBEK: Da, trideset godina otkad si me predao
Sovjetima, petnaest godina otkad su me pustili iz
zatvora i pet godina otkako sam prebegao u Ameriku
kao Jozef Novotni.
GABRIJEL: Mislim da nema razloga da ti se sad la-
`no izviwavam. Sve {to sam radio, radio sam za SAD
i ne kajem se. Dr`avna posla, zna{ kako je.
JAKUBEK: Ne, ne znam kako je. Reci mi.
GABRIJEL: I ti bi da su ti tvoji naredili u~inio
isto. 
JAKUBEK: Ali nisu i ne, nisam uradio takvu gadost.
GABRIJEL: Oprosti.
JAKUBEK: I to je sve {to ima{ da mi ka`e{ nakon
u`asa koje sam do`iveo?
GABRIJEL: Logor, bekstvo, emigracija... Pa, vidim
da si vodio zanimqiv `ivot.
JAKUBEK: I ne sluti{ koliko.
GABRIJEL: A tra`io si me koliko?
JAKUBEK: Malu ve~nost.
Jakubek mu prilazi, uzima viski i sipa na ranu. Ga-
brijel vri{ti.
GABRIJEL: Ne ranu, samo ne ranu!
JAKUBEK: Reci mi ne{to i skrati}u ti muke.
GABRIJEL: Veruj mi - ni{ta ne znam.
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Jakubek sipa jo{ viskija na ranu.
JAKUBEK: Se}a{ li se sad?
GABRIJEL: Ne, ne znam stvarno. ^ekaj da ti obja-
snim.
JAKUBEK: Nemam vremena za ~ekawe. Puca}u ti me-
|u noge.
GABRIJEL: Nemoj, to je istina. Ne znam ni{ta.
JAKUBEK: Reci {ta zna{, odmah!
GABRIJEL: Dali smo mu novi identitet, dom, sve.
Zvao se... Daj mi malo tog viskija.
Jakubek mu sipa viski na ranu. Gabrijel zaurla.
GABRIJEL: U usta, molim te!
Jakubek ga naliva viskijem.
GABRIJEL: Wegovo prvo la`no ime je bilo Majsner,
a onda je 1969. godine zglajzao u slu`bi. Propao je i
pre`iveo tri sr~ana udara, ako te to ne{to te{i.
JAKUBEK: Ako je `iv - ni najmawe.
GABRIJEL: @iv je.
JAKUBEK: Gde je sad?
GABRIJEL: Ne znam. Odlu~ili su da ga pomere na
drugu lokaciju. Nadenuli su mu i novo ime.
JAKUBEK: Koje?
GABRIJEL: Ne znam.
JAKUBEK: La`e{!
GABRIJEL: On tada nije vi{e bio moj slu~aj, a koju
godinu kasnije ni ja nisam bio svoj slu~aj.
JAKUBEK: Kako to misli{?
GABRIJEL: ^uo si za aferu Votergejt? Ja sam bio je-
dan od wih.
Jakubek ga preturi sa stolice. Gabrijel padne uz
jauk.
GABRIJEL: Nemoj, nemoj! Jo{ ima{ {anse da se iz-
vu~e{, nemoj me, molim te!
JAKUBEK: Gde je?! Gde?!
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GABRIJEL: Rekao sam ti. Ne znam. Penzionisan sam
pre vremena. On vi{e nije moje zadu`ewe.
JAKUBEK: A ~ije je?
GABRIJEL: Ne znam!
Jakubek ~u~ne pored wega i prisloni mu pi{toq uz
butinu.
JAKUBEK: Puca}u ti u jednu, pa u drugu nogu. Jednu,
pa drugu ruku. Pa u stomak. Pa u...
GABRIJEL: Nemoj, molim te, nemoj! Ne znam, stvar-
no ne znam! Rekao bih ti da znam!
JAKUBEK: A rekao bi mi?
GABRIJEL: Naravno da bih. On je monstrum!
JAKUBEK: Ako ti tako ka`e{.
GABRIJEL: Slu{aj, Milo{e, `ao mi je zbog svega
{to sam uradio, ali ja nisam imao ni{ta protiv te-
be. Bili su to interesi Vlade, ne moji! Svestan sam
tvojih muka, ali, veruj mi, da je trebalo, `rtvovao
bih i sebe.
JAKUBEK: @rtvovao? Ti mene nisi `rtvovao - ti si
me ra{~ere~io! Zna{ li kako izgleda petnaest godi-
na u Sibiru? I to ~oveku kojeg su Osvjen}im i gasovi
unakazili? Lice, bubrezi, plu}a, jetra, nema dela
mog tela koji je zdrav! Raspadam se!
GABRIJEL: Znam, ali bar ima{ neku {ansu. Ako si
izgurao trideset godina...
JAKUBEK: Doktori ka`u da trideset prvu ne}u izgu-
rati i sad me ba{ briga {ta }u uraditi s tobom?
Shvata{?
GABRIJEL: Smiluj se.
Pauza. 
JAKUBEK: Kao {to si se ti smilovao na one nesre}-
nike u Hagenovom logoru?
GABRIJEL: Hagen ih je pobio - ne ja!
JAKUBEK: Ti si ih ubio drugi put kad si pustio ono
~udovi{te. Ubijao je tvoje saveznike, ubijao je tvoje
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qude, a ti si ga spasao i `rtvovao mene! Za{to? Ka-
kva je to luda~ka logika?!
GABRIJEL: Tvoje svedo~ewe bi ga poslalo na ve{ala,
a mi bez nacisti~kih nau~nika kao {to je on nismo
mogli da pariramo Sovjetima u trci u naoru`awu.
JAKUBEK: Pustili ste ~udovi{te da pusto{i svet,
to ste vi uradili. Koga sad truje? Kamboxu? ^ile?
Neku afri~ku zemqu? Zar tako {titite „slobodni
svet“?
GABRIJEL: Crvena kuga nas svakog ~asa mo`e poko-
siti i mi samo radimo ono {to najboqe znamo.
JAKUBEK: A ja? [ta ja da radim? Borio sam se pro-
tiv tog Hagena, protiv zla koje on oli~ava i {ta?
Ispostavqa se da sam ja uvek bio na pogre{noj, a on
na pravoj strani.
GABRIJEL: Nisi. Bila je to nova realnost i to je
sve. Ti je samo nisi bio svestan.
JAKUBEK: I zato sam stradao? 
GABRIJEL: Meni je jako `ao.
JAKUBEK: Meni nije `ao ni zbog ~ega {to sam u~i-
nio, pa ni zbog onog {to }u sada uraditi.
Jakubek ustaje i nategne oroz.
JAKUBEK: Zamoli}u vas posledwi put - recite mi
gde se nalazi Hagen. Meni vreme isti~e, a ako ne da-
te pravi odgovor, vama }e iste}i prvom.
GABRIJEL: Voleo bih da znam. Mogu jedino da vam
ka`em za wegovog pomo}nika Belzena koji je sad {ef
velike korporacije Belzen Chemics, ali sam siguran da
ni on ne zna gde se Hagen nalazi.
JAKUBEK: U tom slu~aju – pomolite se, generale Ga-
brijel.
Mrak.
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Sedma scena
Bo`i} 1991. 

SAD, [enektadi. Skromni sto i stolice posred
skromnog stana. Na stolu je minijaturni kuglof.
De~iji hor peva: „Silent night“. Kratak aplauz, off. Za-
tvarawe vrata i okretawe brave, off. Na scenu dola-
ze Hagen i Gerta. Hagen se naslawa na Gertu koja je
i sama veoma nesigurna.
HAGEN: Divno su pevali. Kao an|eli.
GERTA: Dvoje od wih su bili crni an|eli. A onaj ma-
li u }o{ku je bio Portorikanac.
Hagen seda na stolicu.
HAGEN: Crni, Portorikanci, pa {ta! Svet se mewa.
Evo, mi smo pre vi{e od dvadeset godina postali Je-
vreji.
GERTA: Ne spomiwi mi to.
HAGEN: Ne}u, gospo|o Rej~el Isakson!
GERTA: Hvala ti, Solomone! 
Greta se sarkasti~no smeje. Pauza.
HAGEN: Uf, tako bih sad zapalio cigaru.
GERTA? Doktor ti je izri~ito zabranio.
HAGEN: Ali, to je moja neizle~iva oralna fiksacija.
GERTA: Znam ja sve tvoje oralne fiksacije.
Pauza.
HAGEN: Gerta, jesi li gledala sa mnom filmove na-
{e Leni Rifen{tal?
GERTA: Se}am se samo „Trijumfa voqe“.
HAGEN: A oni dokumentarni filmovi o plemenima u
isto~noj Africi koje smo gledali sedamdesetih?
GERTA: Ne se}am se, zaista.
HAGEN: [teta! Sva ta vitka, abonosna, surovom pri-
rodom isklesana, savr{ena apolonska tela. [ta bi
mi dali da su na{i vojnici bili tako gra|eni, a ne
gomila stoma~astih pivxija.
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GERTA: Molim te, promeni temu.
HAGEN: Zna{ li da su crnci potpuno li{eni ma-
snog tkiva? Kod wih je ispod ko`e ~ist mi{i}. I
`ene - Crnkiwe nemaju celulit. 
GERTA: Boqe bi ti bilo da se raspita{ za onaj posao
domara u hotelu „Nova [kotska“. Tvoja laborantska
plata nije dovoqna za `ivot.
HAGEN: Drugi put draga, drugi put. Gde sam ono stao?
A, da, Crnci! Wih je priroda oblikovala takve, sa-
vr{ene. Nije ni ~udo {to su preuzeli sve sportove.
Bela rasa je slabija od wih, a mo`da i inferiofni-
ja, ko zna?
GERTA: Ti stvarno `eli{ da me iznervira{?
Hagen se hripqavo nasmeje.
HAGEN: Naravno da ne. Ti zna{ da su crnci meni ru-
`ni. Ovo je samo bo`i}na {ala.
GERTA: Ovaj kuglof je bo`i}na {ala! Nemam para za
ve}i! Prvi put od 1945. godine! Nemam ~estiti bo-
`i}ni kola~ u mestu ~ije ime ne mogu ni da izgovo-
rim.
HAGEN: [enektadi. Tako se zove mesto. [e-nek-ta-
di. Na indijanskom to zna~i...
Gerta se zapla~e.
HAGEN: De, de, draga moja! Isplivali smo 1980. godi-
ne i ispliva}emo ponovo i hvala Bogu na Ronaldu Re-
ganu!
GERTA: Liban, Grenada, Salvador, Irak...
HAGEN: A dodajem: nadam se, hvala Bogu i na pred-
sedniku Bu{u!
GERTA: Opet Irak, Kuvajt, Balkan...
HAGEN: A posle ko zna, mo`da hvala i [vedskoj na
Nobelovoj nagradi!
GERTA: Nada je lepa stvar.
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HAGEN: Hladni rat je realnost, Gerta. Do}i }e novi
blagoslov kao {to je bio rat izme|u Iraka i Irana.
Vide}e{!
GERTA: Da, znam, dragi, znam da ti ima{ osetqivo
srce, ali moram te podsetiti: Berlinski zid je pao
pre dve godine, a pre godinu dana, Gorba~ov i Bu{...
Pauza.
HAGEN: Potpisali su ugovor o uni{tavawu hemij-
skog naoru`avawa. Znam, draga, zbog toga sam dobio
bla`i sr~ani udar, ali ne brini. Sovjetski Savez je
i daqe sila. Medved se povukao, ali }e ponovo napa-
sti. Oni i daqe dr`e jednu {estinu sveta!
GERTA: To te ne}e vratiti u slu`bu.
HAGEN: Dok neprijateq postoji i nada postoji.
Zvowava na vratima. Gerta ustaje i krene u tom
pravcu.
GERTA: Evo, dolazim, dolazim.
HAGEN: Dok neprijateq postoji i nada postoji. To
zvu~i poznato. Ko je to rekao? Bizmark? Fon Klauze-
vic? Ribentrop? Svejedno. Veliki ~ovek kao ja govo-
ri velike re~i!
GERTA (off): Ne, ne mo`ete u}i! Ne!
Ulazi, u zimskom kaputu, Belzen. @urnim korakom
prilazi Hagenu. Rukuje se s wim. Hagen je zbuwen. Za
wim ulazi besna Gerta.
BELZEN: O, stari prijatequ, ostarilo se, zar ne? A,
ni{ta {to plasti~na hirurgija ne mo`e srediti.
HAGEN: Otkud ti ovde?
BELZEN: Niste toliko bitni, a informacije se da-
nas mnogo lak{e kupuju. A vi, gospo|o, napreduje se?
Isti ste kao pre pedeset godina. Ni{ta se niste pro-
menili.
GERTA: Mislite, i tad sam izgledala staro?
BELZEN: Samo nastavite sa ispovednom prozom, do-
bro je to.
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Belzen poka`e na kuglof.
BELZEN: [ta je ovo?
GERTA: Kuglof.
Belzen uzima kuglof i baca joj ga. Gerta ga hvata.
BELZEN: Vratite ga u prodavnicu. Ispumpao se. Ima
jedna odli~na nema~ka poslasti~arnica u Petoj ave-
niji. Dr`i je jedan na{ krigskamarad, shvatate? Bio
je u SS diviziji „Princ Eugen“. Divan ~ovek, divan!
HAGEN: Vi opet ne{to mutite.
BELZEN: Niste ba{ mnogo re~iti. A, rekli su vam da
se ne uznemiravate, je l’ tako? U tom slu~aju – `alim
slu~aj.
Gerta vra}a kuglof na sto.
GERTA: Idite.
BELZEN: Ne zanima vas za{to sam do{ao? 
HAGEN: Ne.
BELZEN: A ako vam nudim posao? Velike mogu}nosti
su se sad otvorile. Ovo je dekada sitnih ratova i te-
rora dragi moj. Balkan, Liberija, Sijera Leone, Ha-
mas, IRA, ETA, Tamilski tigrovi - ko zna kad }e im
zatrebati opako gasno oru`je.
HAGEN: [alite se?
BELZEN: Ne. Ja se ozbiqno bavim naoru`awem - ga-
sovima, izme|u ostalog.
HAGEN: A {ta je ostalo?
BELZEN: Bakterije, virusi, aerosoli, za svakog po-
ne{to.
HAGEN: Prqavi rat.
BELZEN: Ali pristajete na ~iste pare?
Hagen pogleda u Gertu. Ona klimne glavom.
HAGEN: Da.
BELZEN: Neizostavno?
HAGEN: Neizostavno.
BELZEN: Niste pitali za cifru.
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GERTA: Nismo u prilici da biramo.
BELZEN: Iskreno. Bi}u i ja iskren s vama.
Pauza.
BELZEN: Nisam do{ao zbog toga. I ne nudim vam po-
sao. Za{to bih?
Hagen se skqoka na stolicu.
HAGEN: Gerta...
GERTA: Sa~ekaj malo!
HAGEN: Gerta, meni nije dobro.
GERTA: Pa, {ta }ete onda ovde?
BELZEN: Da napravim bo`i}nu smicalicu i da vam
ka`em jednu lepu i dve ne tako lepe vesti.
HAGEN: Zar od vas mogu ~uti lepu vest?
BELZEN: Pre {estnaest godina jedan ~ovek  je poku-
{ao da provali na moje imawe. Obezbe|ewe ga je ubi-
lo. Bio je to verovatno isti ~ovek koji je ubio na{eg
starog drugara generala Vinifreda Gabrijela.
HAGEN: Ko?
BELZEN: Zna~i li vam ne{to ime Milo{ Jakubek?
HAGEN: Onaj grozni, ro{avi ~ovek koji je hteo da
svedo~i protiv mene?
BELZEN: Upravo tako. A sad mawe lepe vesti. Prva je
da sam zaboravio da vam ka`em, ali sad kad ste u pen-
ziji te stvari nisu vi{e va`ne. Telo izgubi intere-
sovawe, a um mo`da jo{ `eli. Re~ je o strasti, pro-
tivprirodnoj za ~oveka kao {to sam ja, ali kako odo-
leti takvom izazovu?
GERTA: Nemojte!
BELZEN: Bio sam, jedno kratko vreme, u zimu 1944. i
na prole}e 1945, Gertin qubavnik.
HAGEN: La`ete!
BELZEN: Za{to sam je onda pred vama zvao po ime-
nu? Se}ate se, 30. april, onda kad su nas bombardova-
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li? Tih sam je dana mnogo vi|ao i nisam mogao, a da
ne ka`em.
HAGEN: Gerta?!
Pauza.
GERTA: To ste rekli. [ta je slede}e?
HAGEN: Gerta, ti si zaista legla s ovim?
GERTA: Da. Legli smo oboje, zar ne? [ta je slede}e?
BELZEN: Od danas vi{e ne postoji Sovjetski Savez.
Gorba~ov ga je ukinuo.
Hagen pada na pod, dr`e}i se za srce. Gerta i Belzen
se gledaju i ne pomeraju se. 
Mrak.
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Osma scena
12. septembar 2001.

Hagen stoji na sredini prostorije. Oko wega je mrak.
Pada svetlo na wega. Hagen zauzima va`nu pozu.
Sve~ano je obu~en.
HAGEN: Po{tovani skupe, ~ast mi je i privilegija
da od [vedske akademije nauka dobijem ovo priznawe
koje je dvostruko kraqevsko iz dva razloga – prvi je,
jer ga dobijam od kraqevske Akademije, a drugi, zato
{to ovo priznawe, Nobelova nagrada za nauku, pred-
stavqa u najboqem mogu}em smislu sawanu krunu ra-
da svakog nau~nika na ovom svetu. Progres, kojem sam
posvetio ceo svoj nau~ni rad, niko ne mo`e zaustavi-
ti. Progres je, kao {to mu ime ka`e, napredak, a na-
predak je nauka. Nikad nije nauka napredovala tako
brzo kao u dvadesetom veku i nikad nije odnela toli-
ke `rtve. Ali, danas, dan nakon mu~kog teroristi~-
kog napada na Kule Bliznakiwe, uprkos pretwi Ori-
jenta na koju smo upozoravali pre vi{e od {ezdeset
godina, mi mo`emo re}i, s mirom u srcu, da su te `r-
tve vredele. Civilizacija se podigla do neslu}enih
visina, spremna za borbu protiv orijentalne napa-
sti. Kupawe u ~eliku u dva svetska i preko stotinu
lokalnih ratova bilo je neophodno da bi danas sti-
gli do sveta budu}nosti. ^ovek je o~vrsnuo, postao
mudriji, okrenuo le|a nepouzdanom uranijumu i mi-
kroorganizmima. Ali, dosta pri~e. @elim da vam se
na skroman, nema~ki na~in zahvalim za ovu nagradu,
uz nadu da je moj samorazredivi bojni gas, hagenit,
doprineo boqem, ekolo{ki svesnijem i koliko je to
mogu}e, mawe bu~nom svetu. Hvala vam od srca! Filen
dank! Neka nas Bog ~uva! Got mit uns!
Aplauz, off. Hagen odmahuje. Pali se svetlo. Hagen je
u beloj sobi i zaneseno, pomalo teatralno ma{e pu-
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blici. Tap{u mu Belzen i wegov {ti}enik, Proteus
Marder. Pored Mardera je aktovka. Hagen ih ne pri-
me}uje. Prestaju sa aplauzom. Hagen i daqe odmahu-
je, {aqe poqupce.
MARDER: I on to ovako stalno?
BELZEN: Stalno, dragi moj. Ka`u, jednom u dva sata
odr`i govor.
MARDER: ^ak i no}u?
BELZEN: Da i to ta~no na dva sata. Mogu sat po wemu
da navijaju. Dr`i govor, ma{e pola sata, legne i spa-
va. Potpuno je iskqu~en iz sveta. Evo, pogledaj samo!
Belzen odlazi i stane ispred Hagena.
BELZEN: Ovo je moj {ti}enik i budu}i naslednik -
Proteus Marder. On je japi nove generacije, najboqi
od najboqih! De~ko je pravi ubica! 
MARDER: To i jeste ta~no i to ne samo metafori~no. 
BELZEN: Jezik za zube, ~u}e te neko!
MARDER: Ali, ja zaista jesam ubica!
BELZEN: Upoznajte se! Ne}ete? Uvredili ste me. Ja
tog momka volim kao sina!
Belzen Hagenu udari {amar.
MARDER: Sa sinom se ne ide u krevet.
Hagen odmahuje „publici“. Belzen mu se isplazi. Ha-
gen ga ne prime}uje, odmahuje.
MARDER: To je fascinantno. On je totalno spr`en!
Od ~ega je takav?
BELZEN: @ena mu je pre deset godina, dok se u bol-
nici oporavqao od sr~anog udara, rekla {ta misli o
wemu. Verujem da je mnogo stvari koje je tom prili-
kom izgovorila bilo neprijatno, ali ga ni{ta ga ni-
je dotuklo kao jedna istina.
MARDER: Koja?
BELZEN: On, Diter Hagen, nije najve}i nema~ki na-
u~nik.
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Marder prsne u smeh.
MARDER: Kao da pre nije znao?
BELZEN: Samozavaravawe je jaka i gadna stvar.
MARDER: Nije ako ubedi{ sebe da je tvoj trip istina.
BELZEN: Ne razumem.
Marder otvara kofer i vadi hendikem.
BELZEN: [ta to radi{?
MARDER: @elim da ga snimim. Prosto je inspirati-
van.
BELZEN: Ti ba{ sve mora{ da dokumentuje{.
MARDER: Da. Tako je mnogo zanimqivije. A i vreme-
na je posle mawe - pola sata snima{ - pola sata gle-
da{. Sat vremena smora mawe.
BELZEN: Kakva rasipnost. Zar vreme nije novac?
MARDER: Ako sve vreme zara|uje{ novac - ne.
BELZEN: Ti si ba{ autodestruktivan.
MARDER: Odrastao sam uz kompjuter i bez qubavi ro-
diteqa, {ta vi{e da ka`em? Hajde, stani uz drugara.
@elim da vas uslikam.
Belzen staje pored Hagena. Pozira s wim kao da mu je
stari prijateq. Hagen je u svom elementu.
MARDER: A {ta mu je sa `enom?
BELZEN: Umrla je pre tri godine kao besku}nica.
MARDER: Pa, onda on i nije tako lo{e pro{ao.
Belzen obesno Hagenu razbaru{i kosu.
BELZEN: Kako to misli{?
MARDER: Wegova `ena se patila sedam godina, ner-
virala, gladovala, a on? Em je nad`iveo, em je na vr-
hunskom tripu - deset godina prima jebenu Nobelovu!
Kome se to dogodilo do sada?
BELZEN: To je samo retko ludilo, ni{ta vi{e.
MARDER: Retko dobro ludilo. Niko nikad nije bio
sretan kao ovaj ludak ovde. Ni ja, ni ti.
Belzen pusti Hagena.
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BELZEN: Misli{? 
MARDER: Razmisli samo - ti si nasledio o~evo bo-
gatstvo kad si imao, koliko?
BELZEN: Preko pedeset.
MARDER: I nije ti bilo do zezawa u to vreme. A da
si nasledio imperiju na vreme, u dvadeset i nekoj?
Zamisli samo - proveo si vi{e od pola `ivota ~eka-
ju}i da matori rikne. Posle si crn~io trideset go-
dina da odr`i{ firmu.
BELZEN: Otimaj, preti, potkupquj, prodaj, kupi,
prodaj, kupi.
MARDER: A sad si starac.
BELZEN: A sad sam starac kojeg uskoro ne}e biti. I
kome ostavqam novac? Tri puta mla|em qubavniku,
ubici.
MARDER: Reci onako kako je: Proteuse, ti si ubici
svog oca i svoje majke. I nemoj da se stidi{ - i ti si
rekao da su bili dosadni i prose~ni. 
Pauza.
BELZEN: Bezdu{an si.
MARDER: Za{to? Zato {to sam ostvario ono o ~emu
si ma{tao?
BELZEN: Ne, nisam.
MARDER: Nikad nisi ubio, samo si gledao, je l’ ta-
ko? Nisi ~ak ni povukao ru~ku koja je pu{tala gas u
sivu sobu.
BELZEN: Ne, nisam. Kakve to veze ima?
MARDER: Oskare, zar ne vidi{ da si stradao. 
BELZEN: A on?
MARDER: Hagen se izvukao.
BELZEN: Za{to se on izvukao? Pa ubio je tolike qu-
de, hladno, nemilosrdno!
MARDER: A ti si mu pomagao u svim tim gadostima?
Onda si se i ti izvukao.
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BELZEN: Da, ali... Daj mi tu kameru!
MARDER: Ne brini, izbrisa}u.
BELZEN: Daj mi tu kameru!
Marder mu udari {amar.
MARDER: [ta je, ku~ko?
Belzen sedne i rida.
BELZEN: Ja }u, ja }u! Otera}u te!
MARDER: I {ta }e{ onda? Onda }e{ ostati sam. Ko
}e ti praviti dru{tvo? On?
BELZEN: Ne.
MARDER: Hajde, uradi to.
BELZEN: [ta to?
MARDER: Kako si ono rekao - dovoqno sam bogat...
ABELZEN: Ne, ne mogu to.
MARDER: Hajde, mo`e{. Ti meni veruje{, zar ne?
Razmisli racionalno - ako te predam policiji, ne
dobijam ni centa.
Pauza.
MARDER: Sad je prilika. Je l’ vidi{ negde kamere?
Ne? Pogledaj se, u agoniji si, a on se smeje! Ne daj mu
da u`iva, uni{ti ga! Zna{ da je star i nemo}an i mo-
`da bi to nekoj poroti ganulo srce, ali ne i tebi. Ti
si glava korporacije, ti ne veruje{ u milost! Slabi-
ji je i stariji od tebe i ne treba mnogo - samo ga ne{to
ja~e pomiluj po vratu i - krc! Hajde, Oskare, ceo `i-
vot te poni`avao, Oskare! Prvo tata, a onda Diter!
Uvek te neko ja{e! [ta je? Sramota. Oti{ao si pre
vi{e od trideset godina, a i daqe si wegov potr~ko!
Belzen {mrkne. Ustaje. Prilazi Hagenu s le|a. Da-
vi ga. Hagenu ostaje isti izraz na licu dok izdi{e.
Pribli`ava im se Marder sa kamerom. Snima ih, a
zatim im prilazi s le|a. Grabi mi{icom oko vra-
ta Belzena. Ste`e ga. Belzen se koprca. Marderu is-
padne kamera. Marder se sagiwe dok ga davi, uzima
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kameru i nastavqa da snima egzekuciju. Belzen pre-
stane sa koprcawem. Marder opipava puls Belzenu,
pa Hagenu. Marder pritiska dugmi}e na kameri.
Distorzirano premotavawe trake, off. Belzenovo
krkqawe, off. 
MARDER: Znao sam da sam usrao snimak, ta~no sam
znao!
Marder iskqu~uje kameru i klekne pored Belzena. Od-
vla~i Belzena na Hagena. Stavqa ruke na Hagenov
vrat, a zatim Hagenove na Belzenov vrat. Snima to
kamerom. Gasi kameru. Stavqa je u torbu. Duboko uz-
dahne. Podigne torbu, a zatim je vrati nazad. 
MARDER: Sestro, sestro, potukli su se! Oni su pot-
puno poludeli!!!
Marder otr~i sa scene
MARDER (off): Sestroo! Sestroooo! Upomo}! Oni se da-
ve! Sestrooooo!
Kraj.
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LICA:

IVAN, 35 godina, voditeq i producent Horror reality
show-a
KATARINA, 30 godina, wegova `ena
DREZGI], 45 godina, industrijalac igra~aka
VIKTOR, 35 godina, Ivanov biv{i kolega i prijateq
UTVARA, neodre|enih godina i pola

Vreme i mesto: danas i ovde

NAPOMENE: Ovo je drama sa minimalnim brojem re-
plika i stoga svaka re~ ima posebno zna~ewe i treba
se posebno nagla{avati, kao da od we zavisi `ivot.
Drama je upu}ena na pokret i mimiku, a oni se odvi-
jaju ne{to usporenije nego u obi~nom `ivotu, kao da,
recimo, u komadu gravitacija odgovara onoj na Mese-
cu. Du`ina predstave bi tako, u realnom trajawu, bi-
la oko 45 minuta.
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Prva scena

Scena je gola, u polumraku na sredini scene je video-
bim. Na video-bimu kratko poigrava, titravo, ru~-
nom kamerom snimqena prostorija sa ogledalima u
kojoj je na sredini stolica. Tijana, (li~i na Saski-
ju Rivs, britansku glumicu), u crvenoj haqini seda
na stolicu. Slika zadrhti, Tijana ne{to zausti i
slike nestane. Ivan, sredwe visine, poslovno obu-
~en, sa aktovkom u ruci, stupa na scenu s leva, si-
gurno, krupnim koracima. U Ivanovom dr`awu ima
ne~eg kico{ki arogantnog. Va`nim pokretom zate-
`e kravatu na vratu. Okrene se le`erno, vadi pri-
vezak iz xepa. Pi{tawe automatskog zatvarawa
kola, off. Privezak ritualno stavqa nazad u xep. Na
polovini scene put mu prese~e Utvara, osoba u cr-
nom kaputu, sa crnom maskom na licu. Ivan se stre-
se i odstupi unazad. Utvara zamahne pesnicom, a
Ivan podigne aktovku i zaustavi udarac. Utvara
udara jo{ jednom i jo{ jednom, a Ivan blokira udar-
ce. Utvara zamahne ~etvrti put, naleti na Iva-
nov blok i tiho jekne. Utvara se previja od bola.
Ivan odsko~i u stranu i krene da Utvaru udari ko-
ferom po glavi, a onda stane. Utvara se ispravi. Pa-
uza isprekidana wihovim disawem. Ivanu ispadne
kofer iz ruke. Ivan krene ka desnoj strani scene.
Utvara mu prese~e put. Ivan poku{ava da je zaobi-
|e, ali ga ona uvek pretekne {to se pretvara u ples
sa komplikovanom, slaloma{kom koreografijom.
Utvara zamahne rukom, a Ivan odsko~i u stranu.
Pada na le|a. Utvara mu prilazi. Ivan poku{a da
uzme ta{nu, ali je Utvara {utne u mrak. Utvara
prilazi Ivanu i nogom ga {utne u grudi. Ivan se bo-
ri za vazduh. Utvara prelazi {akom preko wegovog
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lica, gotovo ne`no, a zatim ga udara prvo samo {a-
kom, a zatim stisnutim pesnicama po licu. Ivano-
ve ruke se podi`u prema vratu Utvare, a zatim se
spuste nemo}no na zemqu. Ritam Utvarinih udara-
ca jewava. Utvara othukne, ustaje i otresa pra{i-
nu sa sebe, prote`e ruke kao posle naporne ve`be.
Ivan bauqavo ustaje. Name{ta frizuru, kravatu i
tetura do aktovke. Utvara pali cigaretu, `udno
udi{e dim. Utvara prilazi Ivanu koji stoji, sle-
|en od straha. Utvara mu zate`e kravatu, popra-
vqa nabore na sakou, prilazi mu s le|a, lagano ga po-
qubi u obraz, gurne sna`no kolenom u le|a i odlazi
sa scene. 
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Druga scena

Ivanov stan. Na zidu u sredini stana je video-bim.
Na video-bimu se vrti crveno-bela hipnoti~ka spi-
rala. U levom uglu le`i Ivan. U desnom uglu je Iva-
nova `ena Katarina, vitka, u jednostavnom belom
kompletu, sa VR kacigom na glavi. Katarina se sme-
je, ispu{ta zvuke gugutawa, krkqawa, zvi`du}e kao
ptica, mijau~e. Ivan poku{ava da podigne glavu.
Klone mu glava. Katarina pravi pokrete kao da ne-
{to krhko dr`i u rukama, prelazi {akama preko
tog imaginarnog predmeta. Ivan ispusti glas koji
je slab, {i{te}i. Katarina se smeje, wen smeh je za-
razan, jak, kre}e se od iskrenog i iskri~avog prema
histeri~nom, neobuzdanom. Ivan joj prilazi, sporo
se vuku}i, pedaq po pedaq. Katarina prestaje sa
smehom. Stavqa prst na usta, ali ne izgovara ni-
{ta, kao da nekog u}utkuje. Katarina, dr`e}i ima-
ginarni predmet u rukama, po~iwe da ple{e, da se
vrti po stanu. Prolazi tik pored Ivanove {ake.
Ivan poku{a da je uhvati za nogu, ali mu se
Katarina izmakne, ne obra}aju}i pa`wu na wega.
Katarina stane, zadihana. Katarina seda u tur-
ski sed. Ivan joj prilazi, hvata je za ivicu sukwe.
Katarina obara bretelu sa desnog ramena i otkri-
va dojku. Ivan se podi`e u polused, je~e}i. Skida Ka-
tarini kacigu sa glave. Katarina vrisne i pokrije
dojku {akom. Ivan baca kacigu u stranu. Katarina
ga o{amari, a zatim hitro navu~e bretelu. 
I: Opet, Ka}a?
Katarina zabrinuto prelazi {akom preko wegovog
lica. Ivan se odmakne unazad, kao oparen. Katarina
ustaje, uzima kacigu i odlazi. Ivan se izvali na pod
othuknuv{i. Dolazi Katarina sa alkoholom i va-
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tom. ^isti mu rane. Ivan se otima kao malo dete, a
Katarina se bledo osmehuje i trudi se da ga umiri.
Katarina ga uhvati {akama za lice. Ivan zaurla od
bola. Katarina mu sna`nim poqupcem za~epi usta.
Ivan je zagrli i sna`no privu~e sebi, a zatim se od-
makne od we.
K: Za{to, Ivane?
Ivan pqesne rukama. Na video-bimu je {pica HOR-
ROR REALITY SHOW-a, IVAN PRODUCTION, u split-screenu
u ~etiri poqa, a na svakom od tih poqa je Ivan ko-
ji, iznad natpisa {oua va`no pokazuje prstom u
pravcu publike.
I(na platnu): Ne pla{ite se? Pla{i}ete se! Sto da-
na u horor kampu za tri stotine hiqada evra, dvana-
est najboqih – samo je jedan izabrani. 
Ivan pqesne rukama. Slike nestane.
I: Zavist. Svuda sam, bogat, lep, imam tebe. Prijavi-
}u policiji.
K: Kad?
I: Sutra?
Katarina uhvati Ivana izme|u nogu.
K: Za{to, Ivane?
Ivan sa naporom skine Katarininu {aku sa svojih
prepona. Katarina mu razlabavquje ko{uqu, qubi
ga u vrat, `urno je otkop~ava, spu{ta se sve ni`e i
ni`e. Ivan je zgrabi za kosu i cimne navi{e. Kata-
rina napravi pokret nani`e glavom, ali je Ivan
jo{ ja~e stegne.
I: Imam posla.
Ivan ustaje, pucne prstima. Na video-bimu je Sekre-
tarica. Katarina odlazi, besno, nadesno.
S: [efe, imate u deset sa Perovi}em, u dva sa Fili-
povi}em. A, da, Novakovi} je otkazao.
Ivan pucne prstima. Na video-bimu je Drezgi}.

138



D: Ja sam va{ novi kom{ija Drezgi}. Ako imate vre-
mena navratite sa va{om lepom suprugom, recimo su-
tra u {est. Imam za vas egzoti~ne koktele i zani-
mqive poslovne ponude. Prijatno.
Ivan odmahne rukama i nestane slike na ekranu.
Pogleda ka mestu gde je stajala Katarina, zausti
ne{to. Zastane. Krene u pravcu u kojem je Katari-
na oti{la. Vra}a se sa nepomi~nom Katarinom u
rukama. Na Katarininoj glavi je VR kaciga. Ivan joj
skida kacigu. Krv pote~e iz Katarininih u{iju.
Ivan pola`e Katarinu da legne, a zatim zatap{e
dva puta odse~no i na Katarinu pada bqe{tav kva-
drat svetlosti. Zujawe, off. Kvadrat svetlosti se
pomera gore-dole du` Katarininog tela, kao da je
skenira. Ivan uzima VR kacigu, vadi iz we jedan deo,
nalik na karticu, stavqa ga u xep. Igra se nervozno
s kacigom, ne zna {ta }e s wom, a zatim kacigu ba-
ca na pod, {utira je, naska~e na wu. Ivan je izbezu-
mqen. Okre}e se oko sebe tra`e}i na ~emu }e slede-
}em iskaliti bes. Pauza, samo zujawe aparata iz-
nad Katarininog tela. Ivan vadi karticu iz xepa
i grize je, a zatim baca daleko od sebe. Katarina se
trgne par puta, kratko. Jo{ uvek nije pri svesti.
Ivan mahne glavom iznad svoje glave. [qa{te}i
zrak nestane. Katarina uzdahne, ustane naglo pa
tek onda otvori o~i. Ona je dezorijentisana, gleda
ga sa ~u|ewem. Ivan je uzima za ruku i povla~i nado-
le. Katarina le`e na wegovo krilo. Ivan vatom ~i-
sti wene u{i. Ivan se sagne i {apne joj ne{to na
uvo. Katarina se blago nasme{i. Ivan osloni svoje
~elo na weno. Poqubi je, blago.
I: „Kato, lepa Kato…
K: …najlep{a Kato u svetu hri{}anskome“.
I: Moja muza i vi{e od toga.
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Katarina se podigne u polused i stavi {ake na gla-
vu. Pani~no pipa po glavi, a zatim gleda oko sebe i
poka`e prema razlupanoj kacigi. Ivan je uzme za ru-
ku kojom pokazuje kacigu, a zatim {aku spusti na
svoje srce. Katarina se zapla~e, a Ivan je privije uz
sebe. Katarina se otima. Ivan je privija uz sebe, ~i-
ni se da se rve s wom i miluje istovremeno. Obara je
na pod. Seda na wene grudi. Katarina pokriva lice
{akama. Ivan podi`e {aku stisnutu u pesnicu.
Stane. Ustaje. Popravqa sako, ko{uqu, kosu. Name-
{ta kravatu karakteristi~nim pokretom. Kata-
rina se trapavo trudi da ustane. Ivan se sagne i po-
mogne joj da ustane. Lagano je poqubi u rame. Kata-
rina se nesigurno nasme{i. Ivan je privu~e sebi,
pretvori svoje telo u gigantski poqubac.
K: Uskoro? Obe}ava{? 
I: Ne obe}avam. Uskoro, to je sve.
Ivan uzima aktovku i zauzima pompeznu pozu kao iz
prve scene. Katarina staje pored wega i zauzimaju
pozu kao da poziraju za par godine. Fle{ fotoapara-
ta. Mrak. 
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Scena tre}a

Upaqen je video-bim. Soba sa ogledalima, subjekti-
van kadar. Tijana se nagiwe prema publici. Name-
{ta kosu, ovla{nim, lewim pokretima. Objektiv
kamere je weno ogledalo. Pokreti postaju odse~niji,
br`i. Razbaru{i kosu. Hitrim pokretom je vrati
unazad. Pali cigaretu. Izbacuje melanholi~no dug
oblak iz sebe.
T: Kamera je lo{e ogledalo. To sam shvatila. Znam da
`eli{ da ~uje{ koga mrzim, koga volim, da serviram
najnoviji tra~. Zanima te da li se tresem svake no}i
kad legnem? Da li ~ekam sa ne~im o{trim ispod ja-
stuka? Ho}e{ da u{u{ka{ malu Tijanicu? Razo~a-
ra}u te. Razo~ara}u vas. Nema ni~ega. Ovde se ni{ta
ne doga|a. Kad sam radila kao kasirka, verovala sam
u ono {to dobijem za platu. U bar-kodove na robi. I
to je to. Sad ne verujem ni u to.
Tijana ustaje, zalepi usne za kameru. Zatim pribi-
je grudi uz kameru. Smeje se.
T: To ~eka{ da vidi{? Nije ne{to? Rekla sam ti da
je kamera lo{e ogledalo.
Klik, off. Nestaje slike na video-bimu, samo sneg. 
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^etvrta scena

Drezgi}ev stan, pod je prekriven plasti~nim, gume-
nim loptama, {laufovima raznih veli~ina. Na sre-
dini stana, uza zid, nalazi se trambulina. U de-
snom uglu, gotovo sasvim potonuo u {lauf, sedi Dre-
zgi}. Na nogama su mu velike, pufnaste papu~e bra-
on boje. Katarina i Ivan stoje kao da poziraju za
par godine, kao na kraju tre}e scene. Dr`e se za ru-
ke. Nedaleko od wih su dva mala {laufa sa leve i de-
sne strane. Bqesak. Katarina i Ivan se trgnu. Dre-
zgi} iska~e iz svog {alufa i prilazi im. Ivan kre-
ne da se rukuje s wim, a Drezgi} stane ne ispru`iv-
{i pri tom ruku. Drezgi} im poka`e na male {lau-
fove. Raspli}u ruke. Oni sedaju, poku{avaju}i tra-
gikomi~no da uspostave balans na {laufovima.
Ivan zausti da ne{to ka`e. Drezgi} ga zaustavi
rukom. Pucne prstima i stvori se prijatan, prigu-
{en {timung svetla. Drezgi} razdvoji ruke, kao da
otvara vrata na liftu i na scenu pohrli lagana,
opijaju}a melodija sa ritmom tanga. Drezgi} odlazi
do svog {laufa. Katarina se nagne sa svog {laufa,
vu~e Ivana za rukav i pokazuje u pravcu Drezgi}a.
Ivan je potap{e u „sve je u redu“ maniru po {aci.
Katarina ga opet povu~e za rukav i padne sa du{e-
ka. Drezgi} se okrene, pritr~i neobi~no gipko, nag-
nut prete}e, to izgleda tako zastra{uju}e da se
Ivan izmakne u stranu. Drezgi} stane tik do Ka-
tarine, podigne je, namesti na wen {lauf, a onda
okrene prema Ivanu i potap{e ga po obrazu i zatim
ode do svog {laufa. Drezgi} iz svog {laufa izvla~i
dve velike koktel-~a{e sa pove}im suncobranima i
donosi ih Ivanu i Katarini. Oni krenu da piju, ali
ih Drezgi} zaustavi pokretom. Drezgi} iz svog {la-
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ufa izvla~i koktel-~a{u sa najve}im suncobranom,
a za wom i velike braon rukavice i ogromnu glavu
pli{anog mede. Rukavice-{ape stavqa na {ake, a
glavu mede na svoju. 
D: Ovako mi je udobnije.
Meda pije koktel. Katarina vrisne i pokrije lice
rukama. Ivan poku{a da, ne ustaju}i, zagrli Kata-
rinu, ali sklizne sa {laufa. Prilazi im Drezgi}-
Meda, miluje Katarinu po glavi. Ona se gu{i u suza-
ma. Ivan ustane, ali ga Drezgi}, spustiv{i {apu
na rame, vrati nazad na {lauf. Drezgi} vodi za ru-
ku Katarinu do trambuline, pokretima je ohrabru-
je da se popne. Katarina okleva. Drezgi} skine me-
dve|u masku i poka`e joj pokretom glave da se popne
na trambulinu. Ona se pewe i po~iwe slaba{no da
ska~e. Drezgi} joj {akama daje ritam. Ivan krene
prema wima, onda se okrene i vrati po aktovku koju
je ostavio pored {laufa. Usput `urno popravqa ko-
su, name{ta nabore na odelu, zate`e kravatu. Ka-
tarina ska~e na trambulini. Na licu joj je bla`en
izraz lica, na ivici sa suzama. [ake su joj na sto-
maku, prelaze preko wega, kru`no ga masiraju. Kata-
rina tiho mrmqa, detiwe. 
I: Vi ste u biznisu?
Drezgi} mu stavi ruku na usta. 
D: Opusti se.
Skida svoju masku, stavqa je na Ivanovu glavu, a za-
tim mu daje {ape, papu~e. Ivan postaje Meda.
I: Vi ste u biznisu?
D: Pravim lopte, {laufove. Bezopasne stvari. 
Katarina mrmqa ja~e, detiwe.
I: A akcioni vojnici, avioni, pi{toqi, bombe? To
se sad tra`i. Vidite, na{ posledwi sponzor je bila
fabrika lutkica akcionih heroja Destroyer.
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Ivan klekne pred Drezgi}em, savija se do torbe. Dre-
zgi} ga uhvati za mi{icu. Odmahne glavom. Ivan
pru`a papire Drezgi}u, a ovaj ih baci u stranu.
Ivan uzima papire i nudi mu ih.
I: Mo`ete ponovo da ih pravite.
Drezgi} skida Ivanu masku, {ape. Obla~i ih. Kata-
rina se povija, ska~u}i, prema svojim kolenima, spu-
{ta {ake na wih. Ska~e u tom polo`aju. Drezgi} od-
lazi do svog {laufa, vadi iz wega mitraqez i puca u
Ivana. Padaju Ivan i Katarina koja vri{ti. Dre-
zgi} baca mitraqez u stranu. Prilazi Ivanu. Ivan
ispru`i {aku prema koferu. Drezgi} {utne aktovku
u stranu. Drezgi} ga ~vrsto {~epa i podigne na noge.
D: Zato sam prestao.
Drezgi} pucne prstima. De~ija pesma „Spavajmo, sa-
wajmo“, off. Drezgi} prilazi Katarini, pru`a joj ru-
ku i ona je prihvata. Ple{u lagano.
I: A posao?
Drezgi} se ple{u}i sa Katarinom pribli`i Ivanu
i privu~e ga wima. 
D: Mamac. Ho}u samo da vas upoznam.
Ivan, Katarina i Meda ple{u kao u nekoj kabaret-
skoj zavr{nici, u vrsti, sa rukama oko pojasa.
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Peta scena

Scena je gola, svetlo prigu{eno. Katarina stoji u
napetom i{~ekivawu. Ivanova leva ruka je zaba~ena
unazad. Ivan se okre}e, oslu{kuje. U desnoj ruci dr`i
kofer. Telo mu je apsolutno mirno, samo se glava pome-
ra. Katarina se iska{qe. Ivan se brzo okrene ka woj.
I: [{{{{{!
Ivan se vrati u prvobitni polo`aj. Trgne mu se de-
sna ruka, kao da ima svoju voqu. Weno trzawe, u svim
pravcima, predstavqa svojevrsni luda~ki ples. Po-
ku{ava da je obuzda levom, ali se ona mani~no opire.
Stegne je par puta. Katarina krene ka Ivanu, ali
on zamahne kao da }e je udariti i ona odstupi. Pau-
za. Ivanova desna {aka po~ne da se trese, a ka`i-
prst nervozno lupka po aktovci. Ivan se okre}e oko
sebe, pokreti vrata su mu sve br`i. Iz mraka istr-
~i Utvara, Ivanu s le|a. Obara ga. Katarina otvo-
ri usta za vrisak, ali iz wih ne iza|e ni{ta.
Utvara seda na Ivanova le|a, zgrabi ga za kosu, kre-
ne da udari wegovom glavom o pod, a onda se okrene
prema Katarini. Katarina klima glavom, a zatim
odmahuje. Utvara hitro sko~i i sru~i seriju krat-
kih udaraca {picom cipele u Ivanova rebra. Prvi
put Ivan jekne, a slede}i udarci su propra}eni Iva-
novim mumlawem. Katarina seda na tle i posmatra
Utvaru koja prebija Ivana. Utvara okrene Ivana na
le|a, spusti stopalo na wegovo lice, prelazi stopa-
lom niz wegove grudi i stomak, a zatim ga sna`no
{utne me|u noge. Katarina jekne. Ivan je bez glasa.
Wegova glava se okrene, umorno, prema Katarini.
Utvara prilazi Katarini, podi`e je, privu~e sebi,
obori nani`e, u tango stavu, poqubi, blago odgurne
i ode. Katarina se okrene za Utvarom sa ispru`e-
nom rukom, kao da ga doziva.
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[esta scena

Upaqen je video-bim. Tijana je u sobi sa ogledalima.
Podi`e visoko svoju nogu i stopalom prelazi preko
objektiva kamere.
T: Voli{ stopala? Ti si footsucker?! 
Namesti la`no mazan izraz lica. Ustaje sa stoli-
ce. Podi`e haqinu iznad kukova. Po~ne da uvija ku-
kovima, okre}e le|a kameri, pomi~e zadwicu brzo,
kao da je u pitawu snimak striptiz igra~ice na
ubrzanom premotavawu. Tijana onda spusti svoju
haqinu, naglo, okrene stolicu sa naslonom prema
kameri i sedne na wu, kaubojski. 
T: Upravo sam te izgubila. Sad sam to shvatila. A re-
kli su mi da }u te ovako najlak{e dobiti. Tebe, pra-
vog. Samo glupe kasirke mogu da veruju u tako ne{to.
Sad smo kvit. Ja znam da sam izgubila nekog divnog, a
ti si upravo video {ta si sve izgubio. Jaka stvar, a?!
Tijana pali cigaretu.
T: Mislila sam na tebe i pre nego {to si po~eo da me
gleda{. Ose}ala sam te tu, dole, ovde, svuda. ^ekaj, sa-
mo malo. Ho}u ne{to da proverim.
Tijana ustaje, okre}e se oko sebe, dodiruje zidove, sa-
gledava svoje lice. Spu{ta {ake na svoj odraz.
T: Ne mogu da se dodirnem.
Okre}e se prema kameri. Naslawa se le|ima na staklo.
T: Provali, ti{ina. Niko ne dolazi da me zaustavi.
Nije ih briga, samo da je neko ovde i da sere ono {to
mu prvo padne na pamet. To je vaqda poenta `ivota -
dok ~uje{ i gleda{ tu|e gluposti ti zna{ da te jo{
ima. Volela bih da slu{am tvoje gluposti. Da me smo-
ri{ tvojim glupostima, da mogu da `ivim tamo, na-
poqu. Da se odvezemo negde za vikend. Dugo nisam
iza{la iz grada. Dugo nisam iza{la odavde. Ali od
toga ionako nema ni{ta, je l’ da?
Nestane slike. Na video-bimu su crvena slova PAUSE.
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Sedma scena

Ivanov stan. Ivan sedi na podu. Na video-bimu je do-
kumentarni snimak arkti~ke pusto{i. Ivan je
okrenut le|ima publici, a licem prema video-bimu.
Zvono na vratima, je~i kao sudbina, off. Zvoni neko-
liko puta. Dolazi Katarina, s desne strane, `ur-
nim korakom, sa koktel-~a{om nalik Drezgi}evoj, a
onda se doseti, odjuri nazad, vrati se bez we i staje
ispred video-bima. Katarina pokazuje na video-bim.
Ivan joj daje prstom znak da se udaqi. Katarina mu
okrene le|a i zatap{e. Na video-bimu, u hodniku, su-
bjektivni kadar, kao „{pijunka“ vidi se Viktor,
neobrijan, u pocepanoj jakni, masne kose. Na licu mu
je smoreni izraz, stavqa {aku blizu usta, dune i
omiri{e dah sa ga|ewem. Ivan rukom poka`e na Vik-
torov lik i poka`e {akom da ga treba izbaciti. 
K: Ali, to je Viktor! Tvoj najboqi drug!
Ivan rezolutno odmahne rukom. Katarina zatap-
{e. Ivan, bolno uzdi{u}i, trapavo ustaje. Gasi se
video-bim, a u stan ulazi Viktor. Pritr~ava Iva-
nu, poku{a da ga zagrli, ali Ivan prethodno zagrli
vazduh i poka`e mu pokretom da je wegovo grqewe va-
zduha dobro koliko i pravi zagrqaj. Viktor pogne
glavu, kratko klimne i poqubi Katarinu u obraz.
Katarina kratko i brzo, gotovo kriju}i, sa`aqivo
pomiluje Viktora po vratu. Viktor se okrene prema
Ivanu. Napravi pokret kao da }e namestiti krava-
tu na Ivanov na~in. Ivan se nasmeje i namesti svo-
ju kravatu. Ivan se blago nagne prema Viktoru i
ovla{ mu namesti nabore na ode}i. Katarina se ki-
selo sme{ka.
I: Dugo se nismo videli.
V: Otkad si me otpustio.
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Ivan napravi nagli pokret kao da }e o{amariti
Viktora. Katarina ga uhvati za mi{icu.
I: Mene nisi tako {titila.
Katarina pusti Ivanovu mi{icu. Ivan joj poka`e
pokretom da ide nazad u sobu da pije. Katarina zbu-
weno odmahne glavom Viktoru i otr~i. Ivan poka`e
Viktoru na pod. Viktor seda i okre}e se prema Iva-
nu. Ivan mu okre}e samo uho, a le|a publici. Ivan
zatap{e i na video-bimu se stvori arkti~ka pu-
sto{. Viktor zausti ne{to pa zastane. Ivan mu
pokazuje {akom da nastavi. Viktor se naka{qe, iz-
vadi paklicu cigareta. Vadi jednu, zubima, pripa-
quje je.
V: Preporuka. Za novi posao. To mi treba.
Glasno Ivanovo wu{kawe. Ivan jeknuv{i ustaje,
vadi Viktoru cigaretu iz usta. Owu{i je. Pqune u
stranu. Gazi je. Zatim se sagne i vadi celu paklicu
iz wegovog xepa. Viktor poku{a da mu uzme paklicu
iz {aka, ali je Ivan br`i. Ivan spu{ta paklicu u
xep, zatap{e, nestaje slike na video-bimu, a zatim
seda prekoputa Viktora, vadi cigarete, jednu po
jednu i pa`qivo ih lomi, svaku na po vi{e delova.
Viktor, zgro`en, skre}e pogled u stranu. Ivan mu
prilazi i izlomqene cigarete mu baci u lice. Ivan
izvla~i jedinu preostalu iz paklice, pali je, dune
par dimova Viktoru u lice, a zatim je baci na pod i
zgazi. Viktor ga uhvati za stopalo. Ivan ga s ga|e-
wem odgurne. Viktor gmi`u}i prilazi Ivanu. Ivan
mu pritr~i i {utne ga u rebra, a zatim stavi sto-
palo na wegovu glavu. 
V: Neeeeeeee!
Katarina dotr~ava, odguruje Ivana koji joj se otme,
zatim poku{ava da udari jo{ jednom Viktora i pa-
da na zemqu. Viktor ustaje, pquje u pravcu Ivana. 
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K: Oprosti mu. Tukli su ga. Dvaput. Misli da si to ti!
V: Sam je kriv. Rekao sam mu da je pusti, a on je otpu-
stio mene.
Viktor otr~i. Katarina ustane da ga zaustavi i
pusti Ivana. Ivan ustane naglo, zgrabi je za rame,
obori na tle. Katarina poku{a da ustane, ali je on
ponovo obori. Le`e preko we. Katarina se slabo opi-
re. Zadi`e joj sukwu. Jekne i padne pored we. Telo mu
se strese par puta, a zatim klone. Katarina mu
prilazi, tap{e ga po obrazima, proverava puls.
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Osma scena

Ivanov stan. Ivan le`i sa infuzijom u veni. Bez sve-
sti je. Na video-bimu je prizor tipi~an za Landscape
channel - krave, pa{waci, mirna ravni~arska reka, ka-
nali. Canon, Pachelbell, off. Katarina je pored wega, mi-
luje ga. Katarina potap{e lagano wegov obraz, a za-
tim ga o{amari par puta. Ivan se ne pomera. Kata-
rina mu zabije pesnicu u stomak. Na video-bimu se po-
javi Drezgi}. Katarina zatap{e. Drezgi} dolazi sa
tri paketa u rukama. Katarina klimne glavom u
znak zahvalnosti i poka`e mu da ostavi poklone.
Drezgi} joj gurne sve poklone u naru~je. Katarina uz-
dahne. Stavqa poklone pored Ivana. 
Katarina otvara prvi paket. Lopta, bela sa crve-
nim ta~kama, ili obrnuto. Zate~ena je. Drezgi} se
osmehuje, uzima loptu iz wenih ruku i stavqa je Iva-
nu pored glave. Katarina otvara drugi poklon. To je
lutka Barta Simpsona. Katarina je dr`i, razgleda,
pomiluje po kosi, zagrli, a zatim vrati u paket. 
D: Izvinite. Navikao sam. Nisam znao.
Katarina odmahne glavom. Prelazi vrhovima pr-
stiju preko tela. Drhti. Strese se. Uzima tre}i
paket. Vadi crvenu haqinu. Ustaje. Odmotava je.
Ista je Tijanina. Klati se na nogama. Uperuje prst
u Drezgi}a. Drezgi} ustaje, uhvati je za {aku i pri-
vla~i sebi. Katarina se otme i baci haqinu u
stranu.
K: [ta ho}e{?
Drezgi} joj prilazi, laganim korakom, vi{e ple{u}i
nego hodaju}i. Privu~e je sebi i po~nu da igraju, telo uz
telo. Katarina zausti da ne{to ka`e, ali joj Dre-
zgi} stavi prst u usta. Kristina uzme wegov prst u
svoja usta, a onda ga naglo ugrize. Drezgi} jekne.
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K: [ta ho}e{?!
D: Da sve bude kao pre.
Ivan se, urlaju}i, podigne u polused. Cereka se.
I(la`no sablasno): Horor! Night of the living dead!
Ivan uzima loptu i ga|a wome Drezgi}a, a zatim
ustaje, dr`e}i se za stalak za infuziju. Okre}e se
prema Katarini. Vadi infuziju iz vene, a zatim je
ga|a kesom infuzije. Uzima stalak infuzije i wime
izguruje Drezgi}a sa scene i onda se okrene prema Ka-
tarini.
I: Zovi doktora. Odmah!!!
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Deveta scena

Video-bim, soba sa ogledalima. Tijanino razroga~eno
oko u krupnom planu. Prsti koji dr`e kapke ne do-
pu{taju mu da trep}e.
T: Evo, sad me potpuno vidi{. Sagledao si me. Ono
unutra je ludilo. @ivim dva meseca sa nakazama, sa
nasiqem, zbog tebe. Spavam tri-~etiri sata najvi{e.
Smr{ala sam deset kilograma. Imam zatvor. Bole me
desni svakoga dana. Kasni mi. Samo da me ti prime-
ti{. Obe}ao si mi ovo, obe}ao si da }e{ me gledati.
Ni{ta drugo nisi obe}ao. Sve {to si obe}ao - ispu-
nio si. Nisi me takao, bio si fin. ^ekao si da se ovo
zavr{i. Sad vi{e nema{ {ta da ~eka{. Nema{ koga
da gleda{. Samo ovo oko. @edno te je. Poka`i se!!!
Na scenu u poslovnom odelu preko kojeg je Tijanina
crvena haqina, izlazi Ivan.
T: Daleko si, ne vidim te. Ne ose}am te. Ti si kao Bog
- ne boli te i ne umire{. I vi{e ne verujem u tebe.
Ivan nokautira sebe, udari se u stomak, udari se u
prepone.
T: I daqe te ne ose}am. Zna{ ko si. Ne}u da pri~am
drugima, ne brini se. Gledam te, `elim da ne trep-
nem, da te vidim {to boqe, ali tebe nema. Previ{e
si visok. Ne mogu da te sagledam.
Ivan pada na kolena. Udara ~elom o tle.
T: Sad si prenizak. Ne}u te vi{e videti, sve sam po-
ku{ala.
Ivan zabija prste u lice. Klati se napred-nazad.
Je~i. Tijanini prsti pu{taju kapke. Tijana odstu-
pa nazad tako da se vidi do pojasa. 
T: ^uvao si me, za onaj dan kad budemo spremni. Kad
bude{ spreman. Ali ja vi{e ne `elim da me ~eka{
napoqu. Pla{im se onih napoqu i ovih unutra, shva-
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ta{? Molila sam te da me pusti{. Nisi hteo. Mislio
si da mi ~ini{ uslugu, da bi bilo lepo da uspe{an
momak kao ti ima uspe{nu devojku kao ja, nekoga ko
se ne predaje i pobe|uje. Prihvatila sam to. I sad
sam sagorela. Gubi se! Gubi se!!!!
Tijana udari po objektivu. Ivan pada na tle, jek-
nuv{i. Ivan ustaje i be`i sa scene, pla~u}i.
T: Be`i, de~ko. Na|i novu igra~ku. Ova je pokvarena.
Tijana uzima se~ivo i stavqa ga na svoju jugularnu
venu.
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Deseta scena

Ivanov stan. Ivan spava, sklup~an u fetus. Strese
se, s vremena na vreme. Prikrada mu se Utvara. Na
video-bimu je „sneg“. Utvara ima trudni~ki sto-
mak. Ivan se prevr}e u ko{marnom snu. Utvara sta-
je iznad wegove glave i zavla~i ruke ispod mantila.
Izvla~i jastuk. Utvara se nagiwe prema wemu, kao
da }e ga ugu{iti jastukom, a onda ga lagano poqubi,
podigne mu glavu i pod glavu podmetne jastuk.
Utvara izlazi iz sobe. Ivan se probudi, zgrabi ja-
stuk, baci ga u stranu i sklup~a se }o{ku. Te{ko
di{e. Zatap{e rukama. Na video-bimu je porni}.
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Jedanaesta scena 

Video-bim zatreperi. Na video-bimu je Ivan, miran,
obrijan, naizgled dobro raspolo`en.
I: @elim da se svima koje sam uvredio izvinim i po-
zovem Vas da sutra, u 20 ~asova, do|ete kod mene na ~a-
{icu pomirewa.
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Dvanaesta scena

Ivanov stan. Sede Katarina, Viktor, Drezgi} i
Ivan, formirali su krug. Pored Drezgi}a i Katari-
ne je su kokteli sa suncobranima, pored Viktora pe-
peqara, pred Ivanom je {oqica espresa na koferu.
Piju svoja pi}a, svako u svojim mislima. Ovo bi tre-
balo da traje izvan granice tolerancije na{e pu-
blike, dakle, minut i po.
I: Ko `eli da me ubije?
Piju svoja pi}a, svi u svojim mislima, minut.
I: Ko `eli da me ubije?
Piju svoja pi}a, svi u svojim mislima, trideset se-
kundi.
I: Ko `eli da me ubije?!
Ivan popije svoje pi}e. Odla`e ga u stranu, mirno
otvara kofer, vadi pi{toq i uperi ga u wih.
I: Ko `eli da me ubije!?! 
Niko se ne pomera. U svojim su mislima, ali ne piju
pi}e.
I: Za{to?! Zbog otkaza, Viktore? Zato {to ne}u decu,
Katarina? 
K: Sa Tijanom si hteo, sterilni, depilirani, parfi-
misani, u{tirkani, vazektomirani skote!
I: Hteo sam wu, ne decu. A ti Drezgi}u?! Zbog Kata-
rine?
Ivan sna`no udari kundakom Drezgi}a po licu.
D: Zbog mog sina. Gledao je emisiju u kojoj se ubila.
Imao je deset. Uzeo je moj pi{toq. Zato ne pravim
igra~ke-pi{toqe. 
Ivan prisloni pi{toq uz Drezgi}evu slepoo~nicu.
D: Nisam ja. @eleo sam, ali nisam te nijednom udario.
Ivan se trgne, podigne pi{toq prema Viktoru, pa
prema Katarini. Luta mu cev od jednog do drugog. Od-
mahuju glavom.
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I: Ko?
V: Ko zna? Mnogi te mrze, tebe i tvoje gadosti. Qudi
nisu zamorci, zna{!
I: Moralan si, antiglobalista, smrdi{ i moli{ me
za posao, to si ti! Ko me progawa?
K: Tijanin duh te progawa, eto ko!
Ivan se zaklati, padne na pod.
I: ^ekaj, ti si bila ku}i prvi put, drugi put sa
mnom. Bili smo kod tebe Drezgi}u, ono drugi put, ni-
si mogao tako brzo, a on...Ti si!
Ivan sko~i, uperi pi{toq u Viktora. Katarina
sko~i izme|u wih. Ivan upuca Katarinu, a zatim i
Viktora. 
I: Kato, lepa Kato...
Okre}e se prema Drezgi}u koji le`i na podu, sa ruka-
ma na glavi.
I: Sad moram i tebe!
Ivan ga upucava. Baca pi{toq u stranu, a onda za-
tap{e rukama i na video-bimu se pojavi prizor lede-
ne pustiwe. Ivan se klati napred-nazad. Zatim
ustaje, oslawa se le|ima na video-bim i kao da ple-
{e, ra{irenih ruku. Duboko ti{e, drhtavo, kao da
`eli da upije svu hladno}u. Kao jedan ustaju Vik-
tor, Katarina, Drezgi}, grabe ga i bacaju na tle.
Ivan pada kao krpena lutka. Ustaje, skida se pred
wima dok ne ostane samo u crvenoj haqini, a zatim
le`e na tle, ra{irenih ruku i nogu. Viktor, Kata-
rina i Drezgi} mu prilaze, rastrgnu i pocepaju ha-
qinu, a zatim po~nu da ga, uz wegovo otimawe, obla-
~e u staru, japi-ode}u. Drezgi} ga ste`e ja~e oko vra-
ta i on prestaje da se otima. Podi`u ga na noge, na-
me{taju nabore na odelu, stavqaju mu aktovku u ru-
ke, a zatim jako zategnu kravatu. Ivan gubi dah,
trza se, pada. Dolazi Utvara. Tap{e rukama. Ne-
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staje ledene pustare na video bimu. Grli Katarinu,
Drezgi}a, Viktora i oni, jedno za drugim odlaze. Na
kraju Utvara prilazi Ivanu i poku{ava da mu otrg-
ne kofer iz ruke. Ne uspeva. Odlazi nalevo. Zastane.
Okrene se. Zatap{e. Ivan ostaje u mraku.
Kraj.
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